Cislo zmluvy: KZP-P0O4-5C431-2017-19/H205
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KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA Eurdpsky fond regiondineho rozvoja

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANENEHO PRISPEVKU

Cislo zmluvy: KZP-P04-5C431-2017-19/H205

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavretd podfa § 269
odsek 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, podla §25 zékona
¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych ainvesti¢nych fondov
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a podla § 20 odsek 2 zdkona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zékon o rozpo¢tovych pravidlach”) medzi:

Poskytovatelom
nazov: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo: Namestie Ludovita Stdra 1, 812 35 Bratislava
ICO: 42 181 810
DIC: 2023106679
konajuci: Ing. Laszl6 Sélymos, minister

v zastupeni

nazov: Slovenska inovacna a energeticka agentura
sidlo: Bajkalska 27, 827 99 Bratislava

ICO: 00 002 801

konajuci: Ing. Alexandra Velicka, PhD., generalna riaditefka

na zdklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani casti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatelskym organom €. 21/2015/5.1 zo dia 21.aprila 2015.

(dalej len ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatelom
nazov: Obec Benadovo
sidlo: Beriadovo 66, 029 63 Befadovo
ICO: 00314 391
DIC: 2020571597
konajlci: Jaroslav Pepucha, starosta

(dalej len ,Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju dalej spoloéne aj ako ,Zmluvné strany”
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)
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PREAMBULA

(A)  Na zéklade vyhldsenej Vyzvy na predkladamie =ho finan¢éného
prispevku (dalej ako »NFP“), Poskytovatel a rozhodol
0 Ziadosti o poskytnutie NFP predlozene; =%2) podfa §19 odsek
8 zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevk : Strukturainych
a investi¢nych fondov a 0 zmene a dopineni orsich predpisov

(8)

1. UVODNE USTANOVENIA 2

11

1.2

1.3 Svynimkou odsek 1.1 tohto Clanku, ¢lanku 1 odsek

B Badosti.

2sti rozhodnutia
s rozhodnutim
ia z vlastného
i tejto zmluvy,
vztah medzi

(dalejlen ako ,zdkon o prispevku z ESIF”) tak, 5= s

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na z2
oschvdleni Ziadosti o poskytnutie NE2
0 preskimani rozhodnutia o schvaleni #
podnetu zo diia 12.07.2018, v stlade s o
vddsledku ¢oho je od momentu wuz
Poskytovatefom a Prijimatefom vztahom su

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie praw definicie, ktoré

su uvedené v ¢lanku 1 prilohy €. 1 Zmiuvy o pos vS=0becné zmluvné
podmienky (dalej ako ,VZP“). Definicie uvede o vzfahuji na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmm ) zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaduje tito - meskorsdich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi » podfa pravnych
predpisov uvedenych v zéhlavi oznaéenia zrr @nutia o schvéleni

Ziadosti o poskytnutie NFP podfa §19 ods. 8 = o ost sa uvadza,
Ze ak sa v texte uvddza ,zmluva” s malym z2aé: 5 52 tym tato zmluva
bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidiz = 2 2 zmluvy, kedy sa
pouZiva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskytm =nto pripad zahffia
aj modifikaciu obsahu pojmov podfa ods. 1.1 = v zdvere zmluvy
pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddes NFP.

inak:

(a) pojmy uvedené svelkym zadiztod
vieobecnom nariadeni, Nariadeniach
nariadeniach maju taky isty vyznam.
v pripade rozdielnych definicii ma pre
NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciatoénym e
0 poskytnuti NFP, pri¢om ich vyznam sa
gramatickom alebo slovesnom tvare, =
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, 3=

. definované vo
entacnych

2 poskytnuti NFP;
™ 0 poskytnuti

v celej Zmluve
% 52 pouZiju v inom
zaciatoCnym

(c) slova uvedené:
(i) iba v jednotnom ¢&isle zahrraju z

(ii) v jednom rode zahffiaja aj iny ros-

2.2
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(iii) iba ako osoby zahfnaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

1ého (d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo

odol Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukolvek ich

dsek zmenu, t.j. pouZije sa vidy v platnom zneni;

n.ych (e) nadpisy slGZia len pre vacésiu prehfadnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam

isov

pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4 V nadvaznosti na ust. § 273 Obchodného zédkonnika stucastou zmluvy su Vieobecné zmluvné

nufua podmienky, v ktorych sa bliZ3ie upravuji prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne
utim . ‘ " " o v PR i .
d procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho erpani, rieSenie Nezrovnalosti,
pehe ukladanie sankcii, spdsob platieb astym spojené otazky, ako aj daldie otazky, ktoré medzi
IWV( Zmluvnymi stranami mdZu vzniknGf pri poskytovani NFP podlfa Zmluvy o poskytnuti NFP.
edzi Akakolvek povinnost vyplyvajlica pre ktortukolvek Zmluvnud stranu zo V3eobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zavidznd, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade
® rozdielnej Upravy vtejto zmluve avo Vieobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost
Giprava obsiahnuta v tejto zmluve.
ctoré
uvné 2.  PREDMET A UCEL ZMLUVY
celu 2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatefom a Prijimatefom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi
mien na Realizéciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:
rr’wch' Nazov projektu : Znizenie energetickej ndrocnosti obecného dradu
raleni : ks L
: s kulturnym domom v obci Befiadovo
adza,
nluva Kdd projektu v ITMS2014+ ; 310041H205
dy sa Miesto realizécie projektu : Beriadovo
hffa
nluvy Vyzva - kéd Vyzvy = OPKZP-P0O4-5C431-2017-19
. Pouzity systém financovania : Predfinancovanie
Refundacia
VO (dalej ako ,Projekt”).
:’FC; 2.2 U¢elom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
4 poskytnutim NFP v rdmci:
nuti
Operacny program: Kvalita Zivotného prostredia
luve Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
inom Prioritna os: 4
snym
Investi¢na priorita: 43
Specificky ciel: 431
Schéma pomaoci: Neuplatiiuje sa
(schéma 3tatnej pomoci/pomoci de minimis)
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2.4

2:5

2.6

Cse svlewy K3P-204-5C431-2017-19/H205

na dosiahnutie ciefa Projektu:

- cielom Projektu je naplnenie Meratefnych thaaowansion ®sossstu definovanych v Prilohe €.
2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnut NEF 200 poals Sasu plnenia Meratefného
ukazovatela bud kdatumu Ukonéeniz reaizace Sawmes 2wt Projektu alebo po
Ukonceni realizdcie hlavnych aktivit Prossse 2 &8 s@sedee wdrianie pocas doby
Udriatelnosti projektu vsulade spodmessam weedesum o Sanku 71 vseobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NF?

Poskytovatel sa zavdzuje, Zze na zdklade Zmiuwy © positnus W55 oosytne NEP Prijimatelovi za
ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto Clanku na Sealizacu Stwt ®oektu, a to spoésobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnut NFF 4 siase a0 Sowaenou fiadostou o NFP,
vsulade so Systémom riadenia ESIF, Systemow Smaninete sadena v sulade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFF odliaoue a8 ol Iwersjnené, vrdtane
Pravnych dokumentov avsuUlade splatnymi 2 GSmmuem Seclecne  22vaznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavdzuje prijat poskytnuty NFP, pouls S » siase & podmenkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade s jej ucelom 2 podls podsmeEsal wwaliwaiucich z prislusnej
Vyzvy, v stlade so Schvalenou Ziadostou o NFP 2 sifasme 58 sawinue realzovat vietky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel Projektu 2 25y 2ol Siawme Satwny Pmojektu zrealizované
Riadne a V¢as, a to najneskor do uplynutia doby Sealzace Sawmcs st Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizdacia hlavnych skt Psoessnn » S8oke 1 odsek 3 VZP. Na
preukazanie plnenia ciefa Projektu podfia odseku 2 2 tomss SSame sy & Prijimatel povinny
udelit alebo zabezpecit udelenie vietkych potrebmych Siliasow @8 pimenie jedného alebo
viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu s2 preukanue spfsaiam. kmory udelenie sthlasu
vyzaduje. Sthlasom podla tohto odseku sz rozumie sapriias suhias s poskytovanim udajov
z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytowate! swedns » arsine Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a Gcinnosti Zmluwy © posiytsus WFF Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatmym porusesium Doy o poskytnuti NFP a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v siiase & Saswam 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatefom nevyplyva wo wsfamw & @fsotivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP = swoesss sessssedkami EU a Statneho
rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt finanéné prostrediey Sarace WE9 wynaloiené :
a) v sulade so zdsadou riadneho finaniného Sospassssma « zmysle Clanku 30
Nariadenia 966/2012,
b) hospodarne, efektivne, Gc¢inne a ucelne,
c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoftowEte SwspocarEnz s verejnymi
prostriedkami vyplyvajlcimi z § 19 zakonz o rozpefiowe® arawid ach verejnej spravy.
Poskytovatel je opravneny prijat osobitné prawvida 2 postugw =2 gr=werovanie splnenia
podmienok podla pismen a) aZ c) tohto odseku vo vztane & wadaskam « rama Projektu a vélenit
ich do jednotlivych Gkonov, ktoré Poskytovate!l wwhomawa » sowsiost s Projektom pocas
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sivisiost: s sastssiow WO, s kontrolou Ziadosti
o platbu vykonavanou formou financnej kontroly 2ko 2 « /2= wsamw ne kontroly), teda aZ
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2.7

2.8
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do skonéenia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel porusi zasadu alebo pravidléd podfa pismen
a) a7 c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s ¢lankom 10 VZP.

he ¢.
ného ; : ; - : -

2.7 Prijimatel je povinny zdrzat sa vykonania akéhokolvek ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
e pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k porudeniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
doby EU v suvislosti s Projektom sohfadom na skutolnost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom

ného z verejnych zdrojov.

2.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP

:)vl;z: akékolvek povinnosti, ktoré je povinny plinit voci Poskytovatefovi, bude ich pinenie adresovat
NFP, vodi SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, svynimkou
hymi pripadu, ak zpisomného ozndmenia Riadiaceho organu Prijimatefovi bude vyplyvat ina
_— indtrukcia.
Ry 2.9 Poskytovatel sa zavidzuje vyuZivat dokumenty sdvisiace s predloZenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
ymi v y monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenskeé
usnej sluzby, ktori st viazani zavizkom mi&anlivosti, &im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajuce
tivity sa poskytovania informécii povinnymi osobami.
vané
ko to 2.10 NFP nemoino poskytnuf Prijimatefovi, ktorému bol na zéklade prévoplatného rozsudku
> Na ulozeny trest zakazu prijimat dotécie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu
vinny poskytovanu z fondov Eurdpskej unie ale_bo trest zakazu ﬁéasti.vo verejnom obstaravani podla
§ 17 a# 19 zak. & 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
::;3 niektorych zakonov. V pripade, ak v &ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podfa prvej

: vety uz bol NFP alebo jeho ¢ast Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstupit od
dajov zmluvy pre podstatné porudenie zmluvy Prijimatefom podfa Elanku 9 VZP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s ¢lankom 10 VZP.

a byt 2.11 NFP nemozno poskytnut Prijimatefovi, ktory ma povinnost zapisat sa do registra partnerov
ienok verejného sektora podfa zékona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
NFP a zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
mych ' Prijimatel porusil svoju povinnost zépisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu
nkam podas trvania tohto porudenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho ¢ast, ide podstatné

porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podfa &lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

neho

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP
u 30

3.1 Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledujicom:

a) Neuplatriuje sa,

jnymi
ravy b) Celkové opravnené vydavky na Realiziciu aktivit Projektu predstavujd sumu
s 245 551,78 EUR (slovom: dvestostyridsatpattisicpatstopatdesiatjeden eur 78/100),
Clenit c) Poskytovatel poskytne Prijimatefovi NFP maximalne do wvy3ky 233 274,19 EUR
pocas (slovom: dvestotridsattritisicdvestosedemdesiatstyri eur 19/100), o predstavuje 95 %
adosti z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podfa odseku 3.1.
da az pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,



3.2

3.3

34.

Cisio zmiuvy: K2P-P04-5C431-2017-19/H205

d) Prijimatel vyhlasuje, 7e:

(i) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo wyike 5 %, ¢o predstavuje

sumu 12 277,59 EUR (slovom: c’Vi!lii‘.'iﬂlsl:dw-:.t,use‘:lemdesiatsedem eur
59/100) z Celkovych opravnenych wydavkow na Realizaciu aktivit Projektu
podfa odseku 3.1. pismeno b) tohto Ganku zmiuvy 2

(ii) ma zabezpecené daliie zdroje financovania Projektu na Ghradu vydavkov
neopravnenych na financovanie o 2drojov EU a Stitneho rozpo¢tu na

spolufinancovanie v désledku vypoctu finandnej medzery,

(iii) zabezpeti zdroje financovania ns uhradu vietioych avnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktore vanilknd wpriebehu Realizicie aktivit

vydky jednotlivych vydavkov sohfadom na o2eds  posucrowania hospodarnosti,
efektivnosti, ucelnosti a Uginnosti vydavkow, zko & o Direne @statnych podmienok

uvedenych vZmluve o poskytnuti NFP vritane DOOTIETCR  Soraemenost vydavkov podra
¢lanku 14 vzp.

Poskytovatel poskytuje NFP Prijimateflovi vyiuine v siwisioss s Reslizicioy aktivit Projektu za

splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,
b) prévnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majacimi priamu Mhﬁ—’ a aktmi Eurdpske;j

unie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanénene TEIEME : et vydanymi na ich

zaklade, ak boli Zverejnens,

Prijimatel sa zavdzuje pousif NFP vyluéne na Sracs Oprdwmenich wydaviov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok Sancwenich w Zmiwve © poskytnuti NFP

a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokuﬂmm b) az f) odseku

3.3 tohto &lanku a vyplyvajicich zo Schvélene; IadosSoNFP.

3.5
3.6.
37
3.8.
3.9.
4. KO
4. .7
\
u
S
a
S|
ki
d
4.2, .71
Vi
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3:5; Prijimatel sa zavazuje, Ze nebude poZadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy

tavuje a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinacovanie tych istych vydavkov zo
:jeifcjt: zdrojov inych rozpoétov‘\]ch kapitol Statneho rozpoctu SR, stéatnych fondov, z inych verejnych
zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat pravidla tykajuce sa zdkazu kumulacie
pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla kriového financovania uvedené
avkov v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porudenia uvedenych povinnosti je
tu na Poskytovatel opravneny Ziadat od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho €asti a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s ¢ldnkom 10 VZP.
avkov 3.6. Prijimatel berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kaida jeho cast je finantnym prostriedkom
Jktivit vyplatenym zo 3tatneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finanénych
miuvy prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porudenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU
e byt (najma v zadkone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpoltovych pravidldch a v zakone o
Brane v finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel sa sucasne zavazuje pocas platnosti a uéinnosti
0,01% Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat vSetky predpisy a Prdvne dokumenty uvedené v odseku
- 3.3 tohto ¢lanku.
tocne 3.7. Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
uZieb, opravneného orgdnu (certifikacny organ, organ auditu) vykonat finanén( opravu v zmysle
denia ¢lanku 143 vieobecného nariadenia.
nosti, .
B ok 3.8. Neuplatiuje sa.
podla 3.9. Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu avsulade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
s 22 NFP nepodlieha uplatfiovaniu pravidiel statnej pomoci. Ak Prijimatel zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat akékolvek tkony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajlce sa $tatnej pomoci stali uplatnitefnymi na Projekt, je povinny
vratit alebo vyméct vratenie takto poskytnutej neopravnenej statnej pomoci spolu s urokmi
vo vySke, vlehotach aspdsobom vyplyvajucim zprislusnych pravnych predpisov SR
pskej ‘ a pravnych aktov EU. Prijimatel je st¢asne povinny vratit NFP alebo jeho &ast v ddsledku
porusenia povinnosti podla druhej vety tohto odseku v stlade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti
b ich Prijimatela uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie su tymto ustanovenim dotknuté.

Smou
pre

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
vajll NFP si pre svoju zdvaznost vyZzaduje pisomnu formu, v rdmci ktorej st Zmluvné strany povinné
tieto uvadzat ITMS kdd Projektu a ndzov Projektu podla €lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavazuju, Ze budu pre vzajomnu pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouzivat postové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy
sposobom vsulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskutocriovat najma v listinnej podobe prostrednictvom doporuéeného
dorucovania zasielok alebo obycajného dorucovania postou.

zaciu
NFP
seku

4.2. Zmluvné strany sa dalej zavazuju pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii
v listinnej podobe sucasne aj elektronicki komunikdciu prostrednictvom ITMS2014+, ak
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Poskytovatel neoznami Prijimatelovi, fe komunikacs e Zmlownymi stranami tykajlca sa
Projektu a inych zéleZitosti sdvisiacich so Zmiuwou © poskytautl NP bude prebiehat prioritne
v elektronickej forme prostrednictvom ITMS2014+ Prigemansl sihlasi s tym, aby po spineni
vietkych technickych podmienok pre zavedenie Seltronicks. somunikacie prostrednictvom
ITMS2014+ ako preferovaného spdsobu komumkace Zmlowmych stran Poskytovate! vydal
usmernenie tykajlce sa komunikacie, ktoré bude pre Zmiowné stramy z3vameé.

Poskytovatel méZe uréif, 7e beina vzijomna komemilacs Zmlewmwch stran sivisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehaf prostredmicswe &mal 2 z3roveri mbZe urdit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto forem komunikace je Prijimatel povinny
uvadzat ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podia SSnke 2 odsek 2.1 amiuvy. Zmluvné strany
si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorutovans PSomesch zasielok v listinnej podobe
dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra. k=m0 dorufenie Poskytovatelovi je
moiné vyluéne vuradnych hodindch podateine Foshymowate®s  averejnenych  verejne
pristupnym spésobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (dale} 3 _psomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme vlistinnej podobe podia Zmiuvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu &iastkovej spravy z kontroly/ndwrhe  sprawy Z kontroly podla &lanku 12
odsek 2 VZP, sa povaiuje pre ucely Zmluvy O poskytoutl NFP 22 dorulend, ak ddjde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedens) v 23w Zmilowy © poskytnuti NFP, a to aj
v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom 2= des Sonutenia pisomnosti sa povaZuje
den, kedy doslo k:

a. uplynutiu dloznej (odbernej) lehoty psomwmesS 2zsielanej poitou druhou
Zmluvnou stranou,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, vpripade odopretia prevziaf  pisomnost
dorucovanu postou alebo osobnym dorucCenim,

C. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade watena zasielky spat (bez ohladu
na pripadnud pozndmku ,adresat neznamy™).

Névrh Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly w amysle Sanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimatelovi v pisomnej forme sa povaiuje pre Gfsly Imluvy o poskytnuti NFP za
doruceny dfiom jeho prevzatia Prijimatefom. Ak dofie & oomuetnutiu prevzatia alebo
k nemoinosti doruenia takéhoto navrhu Ciastkowej sprawy 2 kontroly/ndvrhu spravy
z kontroly, tieto sa povaZuju pre aéely Zmluvy o poskytnuti NFP 22 dorudené uplynutim troch
kalenddrnych dni od nelspe$ného dorucenia navriw Sasthows) spravy 2 kontroly/névrhu
spravy z kontroly Prijimatelovi v stlade s pravidlami dorufowamia pisomnosti upravenymi v §
20 odsek 6 Zakona o finan&nej kontrole a audite, v désiedku £oho s2 Imluvné strany vyslovne
dohodli, Ze ak je ndvrh &iastkovej spravy z kontroly/ndwh sprawy z kontroly dorudovany
doporucenou zasielkou s doru¢enkou, Glozna (odbernd) lehotz je 3 kalendarne dni.

Zasielky dorucované prostrednictvom e-mailu budd povaiowane 22 dorudené momentom, kedy
bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailowom serveri slafiacom na prijimanie
elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresitom, t=da momentom, kedy Zmluvnej
strane, ktord je odosielatefom pride potvrdenie 0 UspeSnom doruceni zasielky; ak nie je
objektivne ztechnickych dévodov mo#né nastavif 2utomaticks potwrdenie o Uspe$nom
doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena C) tohto odseku, Zmiuvné strany vyslovne suhlasia

4.7

4.8
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stym, Ze zasielka doruCovand elektronicky bude povaZovanda za doruena momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala
automatick informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom realizdcie dorucovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budd vramci tejto
formy komunikacie zavazne pouZivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplinenie tejto
povinnosti bude zataZovat tG Zmluvnd stranu, ktord oznamenie aktudlnych
Gdajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zdsielka doru¢end na neaktudlnu e-
mailovli adresu sa bude povaZovat na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucend,

b. vzdjomne si pisomne oznamit vietky udaje, ktoré budu potrebné pre tento
spdsob dorudovania,

c. zabezpelit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spifiat vietky parametre pre splnenie poZiadavky tykajicej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne moiné ztechnickych doévodov, Zmluvnd strana, ktorda ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na fiu bude aplikovat vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena
za bodkociarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznalenie postovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

52

Prijimatel sa zavidzuje predkladat Ziadosti o platbu priebeine pocéas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zdvere¢nd) Prijimatel predloZi najneskér do troch
mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu, ato aj za vietky zrealizované
podporné Aktivity .

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat plnenie podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spdsobom poZadovanym
Poskytovatelom, spinenie v3etkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Ak Poskytovatel pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pisomne urci, vznik platného

zabezpedenia pohladavky (aj budtcej) Poskytovatela voci Prijimatelovi, ktord by mu mohla
vzniknit zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpedenia bude spifiat podmienky
uvedené v élanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykonda vyuZitim niektorého zo
zabezpedovacich institatov podla slovenského pravneho poriadku, ktory bude Poskytovatel
akceptovat, prednostne vo forme zdloZného prava, zmenky alebo ich kombinacie v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté
zabezpelenie, ktoré spifia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatefné na ponuknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP, mdie
Poskytovatel odmietnut iba v pripade, ak ide o zabezpecovaci institut, o ktorom predtym
Poskytovatel vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak existuje iny zdvainy dovod, pre
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ktory ponukané zabezpecenie v celej alebo v Ciastocne] vyske nie je moiné akceptovat
a Poskytovatel tento dévod oznami Prijimatefovi.

Zrealizovanie VO podla zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
podfa podmienok urlenych Poskytovatefom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluZieb a stavebnych prac nevztahuje zékon o VO,
pricom Prijimatel vyslovene suhlasi stym, Ze bude postupovat spdésobom stanovenym
zakonom o VO, inymi uplatnitefnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi
dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méze vydat Poskytovatel.

Poistenie pokryvajlice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v savislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie
majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zaloineho prava v prospech Poskytovatela, a to
za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak Poskytovatel nestanovil
vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyiaduje,

preukazanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vy3ke spolufinancovania Opravnenych wydavkov Projektu a celkovych
Neopravnenych vydavkov Projektu podlfa podmienok stanovenych Poskytovatefom
v prisludnej Vyzve ajej prilohdch alebo po schvaleni ZoNFP v Pravnych dokumentoch;
uvedend podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori su verginopravnymi organmi preukazuje
tym, Ze vydavky podfa tohto pismena d) su zahrnuté v rozpocte Prijimatela na aktualne
rozpoctové obdobie a v ndvrhu rozpoctu na nasledujuce rozpoctove obdobie, ak takyto ndvrh
existuje alebo by mal existovat podla aplikovatelnych prawvnych predpisov a stéasne bol
udeleny suhlas s Realizdciou aktivit Projektu zo strany zriadovatela Prijimatela alebo
subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel napojeny finanénymi vztahmi.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel vyhlasuje, ie predliuje preml¢aciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajlce sa (a) vratenia poskytnuteho NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho ¢asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premléacia doba zacdala
plynuft po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel suhlas tykajuci sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel
pravny nérok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutoénosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrianie
ciefa Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek spdsobom tykaja alebo
moézu tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel opravneny poZadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni,
informacii, Dokumentdacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré oddvodnene povaZuje za
potrebné pre preskimanie akejkolvek zaleZitosti suvisiace] s Projektom, ak mé vplyv na
Opravnené vydavky Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim
ciela Projektu.

10
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ptovat 6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

sohlfadom na hospodarnost a efektivnost zmenového procesu, aviak aj sohfadom na
h prac skuto¢nost, Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a
Entoch zadkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorsich predpisov
"0 VO, (dalej ako ,zakon 211/2000“), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu
Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

venym

avnymi a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy € 1 VZP) zddévodu ich aktualizicie
a zosuladenia s platnym znenim vieobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,

Nslosti Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia

istenie ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a ocislovaného dodatku

F k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v ddsledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo

Sinovil pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu
s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nar prihliadat a postupuije sa
podla €lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

ovanie

0 b) Zmena VZP zddvodu ich aktualizicie azosuladenia s platnym znenim v3eobecného

kovych

LteTom nariadenia, Implementa&nych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov

SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany),
sa vykona vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo
oznamenim Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky, spolu s odkazom na Cislo,
pod ktorym su aktualizované VZP uZ zverejnené v Centrdlnom registri zmlav. Dorucenim
oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP z ddvodu ich
aktualizacie podla tohto pismena b).

c) Formdlna zmena spocivajica v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, S$tatutdrny orgdn, zmena v kontaktnych udajoch, zmena d&isla uctu
uréeného na thradu NFP, giselné oznacenie G¢tu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na inom
doklade vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podfa lanku 13
ods. 1 VZP alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
aginok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej ddjde na zdklade v3eobecne
zavdzného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost vyzaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takuto zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym vélanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najbliziom pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia su doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmd vypis zobchodného registra alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prisludny pravny predpis a podobne.

d) V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel pre zjednodudenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi spésobom
dohodnutym v éldnku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, aviak nie je povinny poZiadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuZije pre vyznamnejsie zmeny podla pismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktoru Prijimatel oznamil Poskytovatelovi podfa tohto pismena d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podlfa oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej
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vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemdZe akceptovat z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel je opravneny neakceptovat ozndmenie Prijimatefa, ak toto svoje
oddvodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela podfa predchddzajicej vety, Prijimatel je opravneny postupovaf pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak z ozndmenia Poskytovatela
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podfa Poskytovatefa md postupovat podfa iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatefa a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a dalej
postupovat podfa prislu$ného ¢lanku zmluvy a podfa Priruéky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel informuje Prijimatefa o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢m dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskér pri najblizéom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamnd zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takdto menej vyznamnu zmenu Projektu sa vzfahuju ustanovenia
tykajdce sa akceptdcie takejto zmeny podfa tohto pismena d), priom v pripade akceptécie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZuju najma:

(i) ome3kanie Prijimatela so Zadatim realizicie hlavnych aktivit Projektu maximalne o 3
mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktord
nema vplyv na rozpocet Projektu, ciefovi hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu,
ani na dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena $tadii a podobne),

(ii) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroéi 15 % kumulativne na tuto
skupinu vydavkov za celi dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvysenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vySky Oprévnenych vydavkov a takéto znizenie nemé vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

Ak dojde v Projekte k zniZeniu ciefovej hodnoty Meratefného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti ciefovej hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takdto zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podla tohto
clanku zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatefa aj vo vztahu ktakejto skutoénosti, Prijimatel je povinny tito oznamovaciu
povinnost plnit spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmeny opisané v pismenach a) a? d) af) tohto
odseku, su vyznamnejSimi zmenami Projektu (dalej aj ako ,vyznamneijSie zmeny), a tieto je
moiné vykonat len na zdklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne oislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
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o poskytnuti NFP o vyznamnejsie zmeny predchadza Ziadost Prijimatefa o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktoru podadva Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel opravneny
podat Ziadost o zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.10 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) avktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnejsej zmeny (ex-ante zmeny podfa odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejsia zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takdto vyznamnejsiu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajuce
sa schvalenia takejto zmeny podfa tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvdlena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni_zmenu_ Projektu tak, ako je definovana v clanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohfadu na zasland informaciu je wvznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP a suéasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vidy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo
jeho cast v salade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismena e) tohto ¢lanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto C¢lanku, je Prijimatel povinny poZiadat o
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim
doby, ku ktorej sa poZadovand zmena viaZze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom
skuto&nosti, ktord sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvrétit, to vietko, ak ide o
vyznamnejsiu zmenu spocivajucu najma v zmene:

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj Predmetom
Projektu,

Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvélena v Ziadosti
o NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku), tykajucej sa omeskania so
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, o viac ako 3 mesiace od terminu uvedeného v
Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

tykajlcej sa zacatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezacne do 3 mesiacov od
ucinnosti Zmluvy,

tykajicu sa prediZenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

poétu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozdirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvysenie povodnej schvdlenej hodnoty Meratelnych ukazovatefov Projektu v dosledku
Gspor vramci pévodne schvdleného rozpoétu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vysky schvaleneho NFP,
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majetkovo-pravnych pomerov tykajlcich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle élanku 6 odsek 3 VZP,

priamo sa tykajlcej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a sp6sobu jej
splnenia Prijimatelom,

pouzivaného systému financovania,

doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnend v zmysle Vyzvy,
Prijimatela podfa ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt v silade s podmienkami Vyzvy,
spbsobu spolufinancovania Projektu.

Ziadnu zmenu tykajlcu sa Projektu nemozno schvélit v pripade, ak predstavuje Podstatnu
zmenu Projektu. V pripade, ak Poskytovatef zisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatna zmena
Projektu, tato skutocnost vyvoldva pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto
¢lanku.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismenda a) a b) tohto &anku pojde o Podstatni zmenu
Projektu najmd v pripade, ak déjde k premiestneniu mimo opravnené U(zemie/miesto
vymedzené vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zilohu, ktory nie je suéasne aj
Predmetom Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mé3u
vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vzmysle Gvodne;j
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v élanku 1 odsek3 VZP.

V pripade zmeny podfa odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuju zmeny
v ciefovych hodnotéch Meratefnych ukazovatelfov Projektu s priznakom v stvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vy$ku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratelnych
ukazovatelov bez priznaku. Vo vztahu k zmenam ciefovych hodnét Meratelnym ukazovatelov
Projektu sa Zmluvné strany dohodli, 7e:

Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
poZadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia ciefovych hodnét tychto
ukazovatefov z hladiska identifikdcie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani
Ziadosti o NFP a predloZenych dokumentov preukazujicich skutoénost, fe nedosiahnutie
ciefovych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi,
ktoré Prijimatel objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom
pripade tohto druhu Meratefného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit znizenie jeho
ciefovej hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnut pod
hranicu 50% oproti jeho vy3ke, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak
je moiné akceptovat oddvodnenie Prijimatela o nedosiahnuti ciefovej hodnoty Meratefného
ukazovatela Projektu s priznakom ajeho navrhované zniienie neklesne pod minimalnu
hranicu podfa pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvdli, ¢im dochéddza
k akceptovaniu zniZenej vy3ky ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu na zniZenie vysky NFP.

ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratefného ukazovatela Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktora bola uvedena v Schvélenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciefa Projektu atym Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych
v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nésledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto
¢lanku.
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Meratefné ukazovatele Projektu bez priznaku si zdvdzné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vy3ke, ktord bola uvedena v Schvalenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciefa Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dévodov uvedenych vodseku 6.7 tohto ¢&lanku avyvoldva pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvélenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nemad Ziadne
acinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla clanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel preto na zaklade schvalenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda Ziadne
legitimne olakavanie tykajuce sa vy$ky NFP, ktora mu bude vyplatena, ato zddévodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Meratefnému ukazovatelu Projektu s priznakom (podfa pismena a) tohto odseku).

Vo vzfahu k finanénému plneniu Poskytovatel zniZi vySku poskytovaného NFP primerane k
zniZeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodriani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajicich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichddza k dosiahnutiu zniZzovaného Meratefného ukazovatela Projektu v zmysle
¢ldanku 10 odsek 1 VZP avykona zodpovedajlce znizenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza knaplneniu viac ako jedného Meratefného
ukazovatela, vyska NFP sa zniZi priamo umerne kzniZzeniu ciefovej hodnoty Meratefného
ukazovatela Projektu po zapocitani Urovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelfov
Projektu, bez ohfadu na to, o ktory druh Meratelného ukazovatelfa Projektu ide.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno g) tohto &lanku pdjde o Podstatni zmenu
Projektu najmé v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost, na ktoru sa
ma NFP poskytnut po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela vtom zmysle, Ze sa
nedosiahne Ziadny ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za
spinenia ktorych bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvdlenia
Ziadosti o NFP a v ¢ase po uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel Projektu len &iastoéne.
Na dosiahnutie ciela Projektu méZe mat vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkéna
zmena. Zmena sa posudzuje aj z hlfadiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol
Projekt schvéleny a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hfadiska zmien fungovania
Projektu v Obdobi UdrZatefnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu innosti
alebo podmienky jej vykonavania, ma uréity rozsah, ktory moino povaZovat za vyznamny
a takymto vyznamnym spOsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciefa Projektu, je dany
zéklad na to, aby takato zmena bola povaZovana za Podstatn(i zmenu Projektu. Dalsie dévody
vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mdzu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vzmysle Gvodnej casti definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatel vo vztahu k povinnosti poZiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku:

porusil uvedenu povinnost, teda nepoZiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
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neporusil uvedend povinnost, teda poZiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP a Poskytovatel tito zmenu schvalil, Poskytovatel mu poskytne dodato¢nu lehotu nie
kratSiu ako 20 dni na Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom poskytnuta
dodatoéna lehota zacina plynut prvym driom v mesiaci nasledujicim po mesiaci uvedenom v
Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle schvédlenej zmeny. Ak ani v takto
poskytnutej dodatoénej lehote nie je Poskytovatelovi dorucené Hlasenie o zacati realizacie
hlavnych aktivit Projektu, z ktorého nepochybne wyplyva, Ze Prijimatel zacal Realizéciu
hlavnych aktivit Projektu, takéto opomenutie Prijimatela predstavuje podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predliovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny podla odseku 6.3 pismeno f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im viak nie su
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa ¢asového
aspektu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidld uvedené v ¢lankoch 8 a9
VZP):

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je moiné predizif nad rdmec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizéciu hlavnych aktivit projektov je
mozné individudlne stanovenu dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu predlZovat na
zdklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela.

Ak Prijimatel nepoZiada o prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu do schvélenia Ziadosti o prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, s
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté
neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t.j. jej plynutie sa nepreruiuje pocas obdobia
medzi uplynutim pdvodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

Poskytovatel neschvali predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujucich
dokladov, ktorych relevantnost je nepochybnd a ktoré predloZil Prijimatel v ramci Ziadosti
o zmenu, alebo si nechal vypracovat Poskytovatel pre ucely posidenia takejto zmeny,
vyplyva, Ze doba od podania Ziadosti o zmenu az do uplynutia maximalnej doby, ktora pre
realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit
Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna na Ukoncenie realizacie
hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP podfa ¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy ac¢lanku 9 odsek 4 pismeno. b) bod vii) VZP.
Existujucimi dokladmi podlia prvej vety tohto pismena c) su najmad znalecky posudok
vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko
znalca alebo inej odborne spésobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

V nadvdznosti na odsek 6.2 pismeno e) predposledna veta tohto c¢lanku, v pripade
vyznamnejsich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel povinny
poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti
o platbu, ktord ako prva zahriia aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou
dotknuté. Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zékona o finanénej
kontrole a audite tykajice sa vykonavania zakladnej financnej kontroly, ak sa na neho
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povinnost vykondvania zakladnej finanénej kontroly vztahuje. Opravnenost vydavkov
podlieha kontrole podfa zikona o finanénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze
vdosledku porudenia povinnosti predloZit Ziadost ozmenu najneskér 30 dni pred
predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku, budu vietky vydavky, ku ktorym sa
vztahuja vykonané zmeny, zamietnuté. Prijimatel je opravneny do dalsej Ziadosti o platbu, po
spineni vietkych aplikovatelnych podmienok oprdvnenosti, zahrnut aj takéto pdvodne
zamietnuté vydavky . Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto
odseku 6.10, sa vztahuje na nasledovné pripady vyznamnejsich zmien:

Akejkolvek odchylky v rozpoéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vyiky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v &ldnku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podfa odseku
6.2 pismeno d) bod (iii.) tohto €lanku, ktord ma vplyv na rozpocet Projektu. Stcastou Ziadosti
ozmenu vtomto pripade s, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajuceho sa
#iadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné informécie/udaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpote Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny srezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatefom a Doddvatefom a s ustanovenim
§ 18 zakona o VO, alebo § 10a zakona ¢. 25/2006 Z. z.

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpolte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje
zlep3enie oproti pévodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia uréitého vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje
znizit Rozpocet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu
Projektu, konkrétne s ohfadom na naplnenie podmienok podfa pismena c)
z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv
na povahu, ciele alebo podmienky realizécie Projektu).

Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktort nie je mozné podradit pod
skér uvedeny rezim zmien, bez ohfadu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejsiu zmenu.

Ziadost o zmenu zmluvy tykajicu sa vyznamnejiej zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku
6.10 tohto ¢lanku musi byt riadne odévodnend a musi obsahovat informacie/udaje, ktoré
stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez daldieho
posudzovania neschvalit. Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela o zmenu
vyhoviet, aviak rovnako nie je opravneny sthlas so zmenou bezddvodne odopriet v pripade, ak
siadost o zmenu spifia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky
vyplyvajtce z prisludného usmernenia k zmenam, ktoré méZe vydat a Zverejnit Poskytovatel na
svojom webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel nie je
opravneny realizovat predmetnu zmenu v ramci Realizécie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doglo, budu vydavky suvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posudenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatela pisomne.
V pripade schvélenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpeli vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP (v pripade, ak ma schvédlend zmena vplyv na ustanovenia
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Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. na jej prilohy), ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP
v rozsahu schvélenej vyznamnej$ej zmeny.

6.12 Pravne uCinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastand:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel akceptuje podfa odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, v den, kedy zmena skuto&ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktorl Poskytovatel neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto €lanku, su vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze déjde
k jej neskorSiemu schvéleniu Poskytovatefom spésobom pre vyznamnejsiu zmenu; v takom
pripade pravne Gcinky zmeny nastand podfa typu vyznamnejiej zmeny bud podta pismeno c)
alebo podfa pismena d) tohto odseku 6.12,

¢) pri vyznamnejSej zmene podliehajlcej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejsie zmeny
podla odseku 6.3 tohto €ldnku) v defi predloZenia Fiadosti o zmenu zo strany Prijimatela
Poskytovatelovi, ak bola zmena schvélend, alebo v neskoréi def vyplyvajtci zo schvélenia
Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnej3ej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejsie zmeny
podfa odseku 6.10 tohto €lanku) v den, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

6.13 Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto &lénku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
Cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel v stlade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zagle na odsdhlasenie Prijimatelovi.

6.14 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie st osobitne rieéené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien zdévodu
aktualizacie zmluvy alebo- VZP vzmysle odseku 6.2 tohto &l4nku zmluvy), sa vykonaju na
zaklade pisomného, oéislovaného dodatku k Zmluve 0 poskytnuti NFP. Poskytovatel méze
obsah zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatelom
anasledne dohodnuté znenie zapracovat do névrhu pisomného a otislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit navrh pisomného a ofislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP a zaslat ho na odsthlasenie Prijimatelovi.

6.15 Maximalna vyska NFP uvedend v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

6.16 Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zavizné, a to diiom ich Zverejnenia.

6.17 Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchidzajiceho schvilenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

6.18 Ak nastane Podstatnda zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas
monitorovania Cistych prijmov vsdlade s &lankom 61 odsek 4 véeobecného nariadenia
a sucasne:

a) eSte nedodlo k poskytnutiu celého NFP v silade s élankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavazuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi €lanok 3,
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odsek 3.1 zmluvy v nadvaznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zdklade metddy
finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou finanénej medzery;
v pripade ak je rozdiel podlfa predchddzajucej vety vy3si ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel
povinny poskytnut Prijimatefovi, Zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢ldnok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel povinny vratit podfa ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

ak uZ bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel je povinny vrétit poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast podla
¢lanku 10 odsek 1 VZP vo vyske zodpovedajlcej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metddy finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou finanénej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

Il

7.2

Zmluva o poskytnuti NFP nadobada platnost diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a
Gcinnost v stlade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym driom nasledujtcim
po dni jej zverejnenia Poskytovatefom v Centrdlnom registri zmlGv. Ak Poskytovatel aj
Prijimatel s obaja povinnymi osobami podla zdkona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovateflom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpeli Poskytovatel a o ddtume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podfa tohto odseku 7.1
sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urditu a jej platnost a Gcinnost konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktorG je Prijimatel povinny predloZit
Poskytovatelovi v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP av pripade, ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprév, konci platnost
a ucinnost Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost a ucinnost konéi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatefom
a Prijimatefom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
porudenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatefa (z¢&lankov 10, 12 a 19 VZP),
svynimkou zmluvnej pokuty, pri€om ich platnost a G¢innost konéi s platnostou
a ucinnostou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych dodlo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost a tcinnost
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismebno
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost a Gcinnost ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a
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(i) platnost a Gcinnost Elanku 10 VZP v savislosti s vymahanim neopravnenej statnej
pomoci kon&i uplynutim 10 rokov od schvélenia poslednej Naslednej
monitorovacej spravy.

Platnost a G¢innost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismendch a) az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
kZmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na ziklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi)
vpripade, ak nastant skutofnosti uvedené v éldnku 140 vieobecného nariadenia o cas
trvania tychto skutoénosti.

Ustanovenim akéhokolvek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost Prijimatela. Prijimatel mdze menovat len jedného zastupcu, ktorym méze byt
fyzickd alebo pravnicka osoba.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhldsenia Prijimatela sa povaiuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatef je povinny vrétit NFP alebo jeho
¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel vyhlasuje, Ze v3etky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sg pravdivé a zostdvaju u&inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho &ast v sdlade s ¢élankom 10 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto
ustanovenia tak, aby zostal zachovany Géel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatefom
a Prijimatefom, s ohfadom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NEP sa
bude riadit Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zdhlavia oznaéenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na Gvodnej strane. V3etky spory, ktoré vzniknu zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukon&enie Zmluvné strany prednostne riesia
vyuZitim ustanoveni Obchodného zakonnika a dalej pravidiel a zékonov uvedenych v ¢élanku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v sdvislosti s plnenim zavazkov
podfa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany budu vietky
spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov 0 jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie, riesit na miestne a vecne prisluinom sude Slovenskej republiky podfa pravneho
poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu uloZeného
u Poskytovatefa. S ohfadom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. &. 278/1993 Z. z. o sprave
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majetku $tatu v zneni neskorsich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci organ kond v mene Statu
pred sidmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajlcich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa
tykaju majetku $tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt
podla uvedeného zdkona alebo podla osobitnych predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v3 rovnopisoch, priom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kaZidého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a
pravnym G&inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné,
jasné, urcité a zrozumitefné, nepodpisali zmluvu vnddzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby si opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vieobecné zmluvné podmienky

Priloha €. 2 Predmet podpory NFP

Priloha €. 3 Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu
Priloha ¢. 4 Rozpocet Projektu

Priloha €. 5 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatela v zast(ipeni, v Bratislave, dna

0 9. Alig. 2010

i
J/ e
Podpis: ...ccoeruenne TS WA T e Ing. Alexandra Velicka, PhD., generalna riaditelka
Peciatka
Za Prijimatela, v...f.ff.‘{?.ff, diia

7 SR

G 5

POADIS: o pininiini s s ae Jaroslav Pepucha, starosta
Peciatka
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1: Tieto véeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP“), ktoré su stucastou Zmluvy o poskytnuti
NFP, bliziie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi si na strane jednej
Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

2. Vzdjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimatefom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, véetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su uvedené
v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatefom tvoria najmd, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) véeobecné nariadenie,

(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementaéné nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(ii) Zdkon o rozpoctovych pravidldch verejnej spravy,

(iii) Zakon o financnej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zdkon &. 40/1964 Zb. Obciansky zadkonnik v zneni neskordich predpisov (dalej len
,Obciansky zakonnik”),

(vi) zakon €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti Stitnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len ,zadkon
o Statnej pomoci”),

(vii) zdkon €. 575/2001 Z.z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej
spravy v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,kompetenény zakon”).

(viiii) zdkon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zdkon o VO*), zakon ¢&. 25/2006 Z. z.
o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov.

(ix) zakon o uctovnictve.

Lad

Pojmy pouZité v tychto VZP su v nadvaznosti na ¢ldnok 1 odsek 1.1 zmluvy zavazné pre celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 odseky 1.2 aZ
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajlce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podfa tohto odseku 3
st rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn &innosti realizovanych Prijimatefom vramci Projektu na to vyclenenymi
finan&nymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa Clenia na
hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt realizovana
v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzenad vecne a finanéne. Podporné
aktivity su vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet s hlavnymi Aktivitami a podporovat ich
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realizdciu vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, afinanfne. Hlavnou aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu
pre Prijimatela a/alebo ciefovl skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii
ostatnych Aktivit, ak zPravnych dokumentov nevyplyva osobitnd Gprava v Specifickych
pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vieobecny pojem Aktivita
bez privlastku ,hlavna” alebo ,,podporna”, zahfna hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje
odli$na lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidlad uvedené v definicii
Lehoty;

Blankozmenka — blankozmenka s avalom (zmenkovym rucenim) alebo bez avala odovzdana
Prijimatefom Poskytovatelovi na ucely zabezpecenia buducej pohfadavky zo Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktori ma Poskytovatel pravo vyplnit za podmienok stanovenych ZoVPBA;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vy3ka vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvdlena Ziadost o NFP a ktoré predstavuju vecny aj finanény ramec
pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budl vynaloiené v suvislosti s Projektom na Realizaciu
aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje pravidla vyplyvajuce
z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych 3tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme
riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci. Pre Géely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouZivana terminoldgia ,vydavky“, ato aj pre ,nadklady” vzmysle zdkona ¢.431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,,zakon o uctovnictve”);

Centralny koordinacny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky pini ulohy
centralneho koordinaéného organu Urad podpredsedu viddy SR pre investicie a informatizéciu,
ktory je Ustrednym orgédnom 3tatnej spravy uréenym § 6 odsek 1 zdkona o prispevku z ESIF a je
zodpovedny za efektivnu a G€innu koordindciu riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych
strukturalnych a investi¢nych fondov v rdmci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov vo
vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizécii prispevku z eurdpskych Strukturalnych a
investi¢nych fondov;

Certifikaény organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt verejnej
spravy urceny clenskym Statom za ucelom certifikacie. Certifikacny organ plini Glohu organu
zodpovedného za koordindciu a usmerfovanie subjektov zapojenych do systému finanéného
riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie Ziadosti o platbu aich predkladanie Eurdpskej
komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov (najma z titulu
nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou komisiou a na narodnej Grovni ako aj realizaciu
platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky pini dlohy certifikaéného
organu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy — pri Projektoch generuijlcich prijmy podfa ¢lanku 61 vieobecného nariadenia ide o
rozdiel medzi prijmami zvySenymi o pripadnu zostatkovu hodnotu investicie a prevadzkovymi
vydavkami Projektu v ramci prislusného referenéného obdobia podla ¢lanku 61 ods. 2 alebo 6
vieobecného nariadenia. Sucastou prevadzkovych vydavkov mozu byt vydavky vzniknuté pocas
Realizacie projektu ako aj dalSie vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy Projektu (napr.
obnova zariadenia s krat3ou Zivotnostou, mimoriadna Gdrzba).

Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia, ktoré svojim
objemom alebo charakterom nespadaji pod ¢lanok 61 vieobecného nariadenia, ide o rozdiel
penaznych prijmov a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia Realizacie Projektu.
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leva De — diiom sa rozumie Pracovny def, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené Ze
ok ide o kalendérny def;

zacii

kych Diskontovanie — proces Upravy buducich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
ivita investinych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Financnej

analyzy je pouZivana, tzv. realna diskontné sadzba doporucend Eurdpskou komisiou;

| pre Dokumenticia —  akakofvek  informacia alebo  subor  informécii  zachytené
vuje na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo forméte pocitatového suboru
finicii tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodivatel — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutoénenie prac
zdana alebo poskytnutie sluZieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo
ytnuti iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v sulade so Zmluvou

o poskytnuti NFP;

dnutia EU - znamend Eurdpska Unia, ktora bola formalne konétituovana na zaklade Zmluvy o Eurdpskej
ramec Unii;
lizaciu
vajice Eurépske Strukturalne a investiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznacenie pre Eurdpsky fond
stéme regiondlneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky pofnohospodarsky fond
NFP je pre rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybarsky fond
g &L Eurépsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je urad, ktorého ciefom je chranit
finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a véetkym daldim nezakonnym aktivitam,
. Glohy vratane zneuZitia Uradnej moci v ramci eurépskych institucii, prostrednictvom vykonu internych
tizaciu, a externych administrativnych vysetrovani;
fSH: a1 Financujica banka — banka, ktora poskytuje pefiazné prostriedky Prijimatefovi na financovanie
spskych gasti Opravnenych vydavkov a/alebo aspori Casti Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou
ma Poskytovatel uzavretu Zmluvu o spolupréci a spoloénom postupe medzi bankou a organmi
kov VO zastupujucimi Slovensku republiku,
Inych a Finanéna analyza - analyza, ktorej ciefom je vypotitat ukazovatele finan¢nej ndvratnosti Projektu
generujuceho prijmy, tak aby bola stanovena adekvatna vyska Nenavratného financného
o prispevku, ako aj preukazat Udrzatefnost Projektu generujuceho prijmy. Podstatou Financnej
gRreine] analyzy je vypocet pefiaznych tokov v jednotlivych rokoch prislusného referenéného obdobia
; ovrga}nu v zévislosti od typu Projektu generujiceho prijmy, pricom ich kalkulacia vychadza zrozdielu
-an?neho. vydavkov a prijmov v danych rokoch. Vychodiskova Financna analyza je predloZena v ramci
f’mp_Skel siadosti o NFP. Aktualizovana Finan¢na analyza znamenda Financnu analyzu vypracovanu po
g L .tntru!u ukonéeni prislusného referenéného obdobia v zavislosti od typu Projektu generujuceho prijmy, v
'r.eahza‘cm ramci ktorej sa prepocita/rekalkuluje Finan¢na medzera;
ikaéného
Financujica inStiticia - leasingova spolo¢nost, ktora poskytuje pefiazné prostriedky
Prijimatefovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspor casti Neopravnenych
enia ide 0 vydavkov Projektu a s ktorou méa Poskytovatel uzavretd Zmluvu 0 spolupraci a spolocnom
dzkovymi postupe medzi organmi zastupujucimi SR prislu§nymi leasingovymi spolo&nostami;
itz‘it:;:ai Finanérll.'f'l .mec’lzera - rc?fdie1 medzi sﬂ(':asn?.u Ihodnot’ou inves‘t'ic":n\:lch nékla’dvov pa Projekt
ctu (napr. generujuci prijmy a sucasnou hodnotou ¢istého prijmu (zvy3eného o suca'snu hodnotu
zostatkovej hodnoty investicie) stanoveny Finanénou analyzou. Vyjadruje Cast investi¢nych
nikladov na Projekt, ktoré nemdzu byt financované samotnym Projektom, a preto méziu byt
oré svojim financované formou nendvratného financného prispevku;
e o rozdiel

Finanéné ukonéenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonéenie Realizacie Projektu, ako tento pojem
(ukonéenie realizacie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF asudasne vzmysle Systému
finanéného riadenia sa Projekt po ukonéeni Realizacie Projektu oznacuje ako ,ukoncena
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operdcia“) — nastane driom, kedy po zrealizovani vsetkych Aktivit v ramci Realizdcie aktivit
Projektu doslo k spineniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel uhradil vietky Oprdvnené vydavky vietkym svojim Dodavatelom a tieto su
premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/zGétovany zodpovedajici NFP.

Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formular (tvori Prilohu €. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP), prostrednictvom ktorého Prijimatel oznamuje Poskytovatelovi Zalatie
realizécie hlavnych aktivit Projektu a informaciu o datume zacatia realizacie podpornych aktivit
Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejSie pravidla a podmienky
uplatnitefné na vykonanie réznych oblasti Upravy podla vieobecného nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch nespadajucich
svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vieobecného nariadenia Rady;

Iné Cisté penainé prijmy — predstavuju rozdiel inych penainych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel ma povinnost ich monitorovat (v
zdverecnej monitorovacej sprave) a odpocitat iné Cisté pefainé prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskdr pri predloZeni zavereénej
Ziadosti o platbu Prijimatefom, ak tieto prijmy neboli zohfadnené uZ pri schvaleni Projektu a
pomoc nebola znizena uz na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ - informacny systém, ktory zahfia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Gdaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie akontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymieraju udaje s idajmi v informacnych
systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych Strukturalnych a investiénych
fondov a s inymi vnutrostatnymi informaénymi systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym
systémom v ramci integracného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti podla
zékona o prispevku ESIF a finanéna kontrola alebo audit podfa zdkona o finanénej kontrole,
pri¢om vo vztahu k zakonu o financnej kontrole a audite ide o povinnu osobu tak, ako je v tomto
zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné dni. Do
plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny deri, v ktorom doslo ku skutoénosti uréujucej
zaCiatok lehoty. Lehoty uréené podfa dni zacinaju plynat prvym pracovnym driom nasledujacim
po kalendarnom dni, v ktorom do3lo ku skuto¢nosti uréujicej zaciatok lehoty. Lehoty uréené
podla tyZzdriov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho kalendarneho dfa, ktory sa
svojim oznaenim zhoduje s diiom, ked' doslo k skuto¢nosti uréujlcej zadiatok lehoty. Ak taky
kalendarny derl v mesiaci nie je, lehota sa konci poslednym driom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, nedelu alebo na den pracovného pokoja v zmysle zdkona ¢. 241/1993 Z. z. o
Statnych sviatkoch, drioch pracovného pokoja a pamédtnych drioch v zneni neskorsich predpisov,
je poslednym driom lehoty nasledujuci pracovny den. Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa
posledny derl lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda na
postovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;
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Meratelné ukazovatele Projektu — zavaznd kvantifikdcia vystupov a ciefov, ktoré maji byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na Grovni Projektu je ddlezité
z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeéi dosahovanie
ciefov na drovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy navrh meratelnych ukazovatelov, z ktorych
Prijimatel zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych
pinenie avyhodnotenie nésledne Prijimatel zodpoveda vramci Realizicie hlavnych aktivit
Projektu asucasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrianie vramci Obdobia Udrzatelnosti
Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu odzrkadluji skuto¢né dosahovanie pokroku na Grovni
Projektu, priradzuju sa k hlavnym Aktivitam Projektu a v zésade zodpovedaju vystupu Projektu.
Meratelné ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
vakom boli sugastou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP
uvadza pojem Meratefny ukazovatel Projektu vo vieobecnosti, bez oznaéenia ,s priznakom”
alebo ,bez priznaku”, zahffia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom aj
Meratelny ukazovatel Projektu bez priznaku;

Meratelny ukazovatel' Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatefa. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych ukazovatelov
Projektu s priznakom v ramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukdzani daného externého
vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi pri splneni podmienok
podla ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratelny ukazovatel' Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je zdvazné z hfadiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, priéom akceptovatelna
miera odchylky, ktord nemusi mat za nasledok vznik finanénej zodpovednosti vyplyva z élanku 10
VZP;

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finanénej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe €. 1
Nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uritych kategérii pomoci za
zlu€itefné s vnutornym trhom podfa ¢ldnkov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluinej schéme pomoci
nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — orgdn zriadeny riadiacim orgdnom pre program v sulade s ¢lankom 47
a nasledujucich vieobecného nariadenia, ktory skuma vsetky otdzky ovplyviiujice vykonnost
programu vratane zéverov z preskimania vykonnosti, poskytuje konzultacie. Monitorovaci vybor
skiima a schvaluje v3etky ndvrhy riadiaceho orgdnu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre
program vramci ciefla Eurdpska Uzemnd spoluprdca zriaduju Elenské S$taty zdcastnené na
programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zGéastnit sa na
programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o Eurdpskom
fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie do
rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1302/2013, ktorym sa meni

nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni Gzemnej spoluprace (EZUS), ak ide o
vyjasnenie, zjednodusenie a zlepsenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho



¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1304/2013 o Eurépskom
socidlnom fonde a o zrugeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 zo dia 15. méja
2014 o Eurdpskom namornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢. 2328/2003,
(ES) ¢. 861/20086, (ES) €. 1198/2006 a (ES) €. 791/2007 a nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢&. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturdlnym a investi¢nym fondom alebo nariadenia
k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie 1300,
nariadenie 1301, nariadenije 1302, nariadenie 1304 a2 nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ;
25. oktébra 2012, o rozpoCtovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpocet Unie,
a zrudeni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie sg Opravnenymi vydavkami; ide najma o
vydavky, ktoré sy Vrozpore so Zmluvou o poskytnuti NEP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z

C¢lanku 14 VZP), st v rozpore s podmienkami prislunej Vyzvy alebo s vrozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU. V pripade uplatnenia ex ante finanénych oprav za
porudenie pravidiel a postupov VO je prijimatel povinny deklarovat 100 % hodnoty vydavku,
ktora bude a? na drovni riadiaceho organu/sprostredkovatelského organu znizend o
zodpovedajuicu vyiku finan¢nej opravy.

Nezrovnalost - akékolvek porudenie prava Eurdpskej unie alebo vnutrodtitneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohfadu na to, ¢i prdvna povinnost bola premietnutd do

A > . A v

hospodarskeho subjektu zaéastriujliceho sa na vykonévani ESIF, désledkom &oho je alebo moze
byt negativny dopad na rozpocet Eurépskej unie zatazenim vieobecného rozpoétu
Neopravnenym vydavkom:;

Obchodny zdkonnik - zakon &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskoréich predpisov;

Obciansky zakonnik — zakon ¢&. 40/1964 zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorsich predpisov;
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Okolnost vylutujica zodpovednost alebo OVZ - prekdzka, ktora nastala nezavisle od vdle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoino
rozumne predpokladat, 7e by Zmluvnd strana tdto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej e by v&ase vzniku zavazku tato prekazku predvidala. U¢inky okolnosti
vylutujicej zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou su tieto
acinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekdzka, ktora nastala aZ v Case, ked'
bola Zmluvna strana v omegkani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych
pomerov. Na postdenie toho, & uréitd udalost je OVZ, sa pouZije ustanovenie §374 Obchodného
zakonnika a ustalené vyklady a judikattra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spinat vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo
zévizku po uritu dobu, ktoré inak je moZné splnit aktory je zakladnym
rozliéovacim znakom od dodatoénej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost dlZnika zanikne, s ohfadom na to, 7e dodatoéna nemoznost plnenia ma
trvaly, nie docasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej
strany, ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat taki povahu, Ze bréni Zmluvnej strane v pineni jej povinnosti, a to bez
ohladu na to, ¢ ide o pravne prekaiky, prirodné udalosti alebo dal3ie okolnosti vis
maior,

(iv) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je moiné rozumne predpokladat, Ze
Zmluvna strana by mohla tuto prekazku odvratit alebo prekonat, alebo odvratit
alebo prekonat jej nasledky v rémci lehoty, po ktort OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost, ktori moino povaZovat za preukdzanu, ak Zmluvna strana
nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekazke
déjde, pricom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajuce zo véeobecne-zavaznych
pravnych predpisov SR alebo priamo G&innych pravnych aktov EU su alebo maju byt
kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovaiuje plynutie lehdt vrozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opréavnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatelom v suvislosti s
Realizaciou aktivit Projektu, vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, najmd vsulade s pravidlami
opravnenosti vydavkov uvedenych v ¢lanku 14 VZP; sohladom na definiciu Celkovych
opravnenych vydavkov, vyéka Opravnenych vydavkov méZe byt rovna alebo nizsia ako vyska
Celkowych opravnenych vydavkov asulasne rovna alebo vy3sia ako vyska Schvélenych
opravnenych vydavkov;

Organ auditu - narodny, regiondlny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikatného organu. V podmienkach
Slovenskej republiky pini Ulohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem organu auditu
urceného vladou SR;

Orgén zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je v sulade so
sieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prisludnymi uzneseniami vlady SR
jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,



c) CKo, e

d) Certifikaény organ, =
sy

e) Monitorovaci vybor, P~

f) Orgén audity 3 spolupracujiice organy, -

g) Organ zabezpetujlici ochrany ﬁnan&ﬁ%
h) Gestori horizontélnych principov, Rt

i) Riadiaci organ,

j) Sprostredkovatersk\? organ;

Platba — finanény prevod NFP alebo jeho Gass

Podstatnd zmena Projektu - mé vyznam uvedeny v SEmis 71 vieobecného nariadenia, ktory je
dalej precizovany touto Zmluvou o Poskytnuti NP fmapr. Sanok 5 zmluvy, ¢lanok 2 odsek 3 a7 5
VZP, ¢ldnok 6 odsek 4 vzp) 3 ktory méze byt orEometom wykdady alebo usmerneni uvedenych
Vv Pravnych dokumentoch vydanych Komisiow, 2 Facac~ organom, Sprostredkovatel’skym

organom alebo inym, na to opravnenym subjetaomn, 3k bol prislugny predpis alebo Pravny
dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sucasfou je mescs 3o infrastruktiry alebo investicia do
vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia reaﬁi:‘gﬂq'h aktivit Projektu do uplynutia piatich
rokov od Finanéného ukonéenia Projektu aunh“a obdobia stanoveného v pravidlach

0 Stétnej pomoci, ak sa v ramci Projektu Poskytuje pomoc. @5jde v Projekte alebo v suvislosti s
nim k niektorej z nasledujicich skutoénosti-

a) skonéeniu alebo premiestneniy VyTobnej Smmosti mimo opravnené miesto realizicie
Projektu, tj. déjde k poruseniu DO ey poskytnutia prispevku spoCivajicej
V opravnenosti miesta realizicie Projekty,

b) zmene vlastnictva polozky infraftrltn'.y, kora Poskytuje Prijimateloyi alebo tretej

osobe neoprivnené Zvyhodnenie, bes ohliadu na to, ¢i ide o] sUkromnoprévny-subjekt
alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktorz ovplywiule povahy alebo ciele Projektu alebg
podmienky jeho realizcie, v Porovnani so stavom_ v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokoy od Finanéného ukoncenia Projektu
déjde k presuny vyrobnej ¢innosti, ktors bola sicaston Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak

Prijimatefom je MSP. Ak sa NFp Poskytuje vo forme Statnej Pomoci, obdobie 10 rokoy nahradi
doba platn4 na zéklade pravidie| o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidineho fondy, alebo ak sucastoy Projektu
nie je investicia do vyroby, ani investicia do inffai‘h'un‘.-y, Podstatnd zmena Projektu nastane, ak
Projekt podlieha Povinnosti zachovat investiciu podfs uplatnitelnych pravidiel o Statnej pomoci

aked sa vich pripade skongi alebo premiestni vyrobna Ginnost v ramci obdobia stanoveného
v tychto pravidlgch.

Pravny dokument, 7 ktorého pre Prijimatela vyplyvaji prava 3 povinnosti alebo ich Zmena
alebo tie Pravny dokument - predpis, Opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek iny
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Pravny dokument be; ohfadu na jeho nazov, pravny formu a proceddru (postup) jeho vydania
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véeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko vidy za podmienky, Ze
bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre Ggely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaju primarne
pramene prava EU (najma zakladajuce zmluvy; dopinky, protokoly a deklardcie, pripojené
k zmluvdm; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s ciefom
zabezpedit hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice,
rozhodnutia, odporG¢ania astanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava
a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zavédzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd podstata Projektu (po Ukonéeni realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa oznaluje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie,
realizacia, rekonitrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované
z NFP; moie ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumenticiu, inl vec, majetkovi hodnotu alebo
pravo, pricom jeden Projekt méZe zahfiat aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci Gver - pefiazné prostriedky poskytované Financujicou bankou Prijimatelovi, ktoré
svojim Géelom slGZia Prijimatefovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia na zéklade
takej zmluvy o Gvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci dver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzajom suvisiacich
operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciemi. V pripade Eurépskeho namorného
a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priruéka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadiacim dokumentom,
ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny néstroj popisujuci jednotlivé fazy
implementacie projektov;

Projekt generujuci prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 véeobecného nariadenia kazdy projekt
zahrfiujuci investiciu do infrastruktiry, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo hradené
uzivatelmi, alebo kazdy projekt zahriiujuci predaj alebo prendjom pozemkov alebo stavieb, alebo
kazdé poskytovanie sluZieb za poplatok. V zmysle clanku 61 véeobecného nariadenia sa tieto
projekty delia na projekty, kde:

a) je moiné dopredu objektivne odhadnut prijem podfa &lanku 61 odsek 3 Nariadenia Rady
1303/2013. V takom pripade projekty majd spracovanu Finanénu analyzu pre referenéné
obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie Udrzatelnosti Projektu. Pocas
referenéného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav sleduje, ¢i nedochadza k zmenam
v udajoch poutzitych pri vypocte Financnej analyzy. Pre tieto Projekty generujuce prijem
Prijimatel predklada aktualizovani Financnu analyzu s rekalkuldciou Financnej medzery
spolu s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ,zdvere¢na“. Rozdiel zisteny
z aktualizovanej Finanénej analyzy je Prijimatel povinny vratit vsudlade s postupmi
uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, najma v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moiné dopredu objektivne odhadnut prijem podfa &lanku 61 odsek 6 vieobecného
nariadenia. V takom pripade projekty nemaju spracovand Financnu analyzu, avsak pocas
referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujice prijmy obdobie Realizacie
Projektu ako aj obdobie 3-rocnej doby monitorovania po Finanénom ukonceni Projektu, sa
sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto Projekty generujlce prijem Prijimatel
vypractva Finanénu analyzu s kalkuldciou Cistych prijmov, ktord predklada spolu s tretou
N&slednou monitorovacou spravou. V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel povinny
vratit Poskytovatelovi tieto Cisté prijmy podfa postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, najma v ¢&lanku 10 VZP. Po uplynuti 3 rocnej doby monitorovania po Finanénom



ukonceni Projektu nie je dotknuta povinnost Prijimatela predkladat Nasledné monitorovacie
spravy aZ do ukonéenia Obdobia Udratelnosti Projektu;

Projekty generujice prijmy su aj projekty podfa ¢lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia
vytvdrajlce Cisté prijmy pocas Realizicie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky su rovné
alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, aviak vy3sie ako 50 000 EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie projektu je potrebné odpocitat od opravnenych vydavkov projektu pri ukoné&eni
realizacie projektu. Prijimatel ma povinnost monitorovat isté prijmy po dobu realizacie projektu
a deklarovat ich v zavere¢nej monitorovacej sprave, rovnako ako aj finanéne vysporiadat, a to
najneskor pred schvédlenim zdvereénej Ziadosti o platbu.

Viade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pougiva pojem Projekt generujdci

prijmy, tento pojem zahfia vietky typy vy3sie uvedenych Projektov, pokial to zjavne neodporuje
obsahu alebo Géelu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu az po Financné
ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizicia vsetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP: uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouZiva

vtedy, ak je potrebné vyjadrit vecnd stranku Realizcie aktivit Projektu bez ohfadu na casovy
faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j.
obdobiu, vramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia
realizécie hlavnych aktivit Projektu, najskor viak od 1.1.2014, do Ukonéenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Maximalna doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu zodpoveds opravnenému
obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v désledku ¢oho nesmie byt
dihdia ako 24 mesiacov, pricom za Ziadnych okolnosti nesmie prekrocit termin stanoveny
v ¢lanku 65 odsek 2 vieobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO - organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy povereny Slovenskou
republikou, ktory je uréeny na realiziciu programu a zodpoveda za riadenie programu v stlade
so zasadou riadneho finanéného hospodarenia podfa ¢ldnku 125 vieobecného nariadenia.
Riadiacim organom pre OP KZp je Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky.
V podmienkach SR v sulade s § 7 zdkona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy
vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to Gcelné, Riadiaci organ moze konat
aj prostrednictvom Sprostredkovatelského organu;

Riadne - uskutoénenie (prdvneho) dkonu vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
Harmonogramom finanénej realizacie projektu, pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU,
Priruckou pre Ziadatela v ramci Vyzvy a jej priloh, Priru¢kou pre Prijimatefa, Priru¢kou k procesu
verejného obstaravania, prisluénou schémou pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom
riadenia ESIF ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi;

Schémy $titnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolocne aj ako ,,schémy pomoci“ -
dokumenty, ktoré presne stanovuju pravidlda a podmienky, na ktorych zaklade méiu
poskytovatelia pomoci poskytnit étatnu pomoc a pomoc "de minimis" jednotlivym prijimatelom;

Schvalena Ziadost o NFP - iadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvilens Poskytovatelom

v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zdkona o prispevku z ESIF a ktors je uloZena u
Poskytovatela;

Schvalené opriavnené vydavky — skutocne vynaloZené, oddvodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvdlené Poskytovatefom v ramci predloZenych Ziadosti
o platbu; sohfadom na definiciu Oprévnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov mdze byt rovna alebo ni¥éia ako vy3ka Opravnenych vydavkov;
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Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade opatreni Ministerstva
financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch Gétovania. Skupiny opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu &.
1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4 k &iselniku opravnenych
vydavkov;

Sprava  ozistenej nezrovnalosti - dokument vyplneny Riadiacim  orgdnom,
Sprostredkovatelskym organom, platobnou jednotkou, Certifikaénym orgénom, Orgdnom auditu
a jeho spolupracujicim orgdnom, na ktorého zdklade je oficidlne zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti;

Sprostredkovatel'sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Gstredny organ $titnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ind pravnickd osoba, ktord méa odborné, persondine a materidlne
predpoklady uréend na plnenie uréitych Gloh riadiaceho orgdnu podfa ¢&lanku 123 ods. 6
vieobecného nariadenia a v stlade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, a to na zdklade pisomného
poverenia riadiaceho organu sprostredkovatelskému orgdnu na vykon ¢asti uloh riadiaceho
organu. V stlade s uznesenim vlady ¢. 175/2014 zo dnia 16. 04. 2014 je SO pre OP KZP Slovenskd
inovatna aenergeticka agentura, ktord vykondva ulohy vmene ana Gfet RO. Rozsah
a definovanie Uloh SO je predmetom zmluvy ovykondvani €asti Gloh Riadiaceho organu
Sprostredkovatelskym orgdnom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na
SO opravnujucom SO na konanie voci tretim osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého Gcelom je definovat §tandardné procesy
a postupy riadenia ESIF, ktoré su zavazné pre vietky zuéastnené subjekty; pre ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zavdzna vidy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle CKO v nadvéaznosti aj na interpretaéné pravidld uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3
pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vyddvané na zaklade Systému
riadenia ESIF v sulade s kapitolou 1.2 odsek 3, pismena. a) az c) Zakladné ustanovenia a rozsah
aplikacie;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného arybarskeho fondu naprogramové obdobie 2014 - 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikacnym organom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahfiia finanéné
planovanie arozpoltovanie, riadenie arealizaciu toku finanénych prostriedkov, Gétovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikdciu a vysporiadanie finanénych vztahov
voci Slovenskej republike a voci Eurdpskej komisii; pre Géely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna
vidy aktualna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii
SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov étatneho rozpoltu
SR alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podfa ¢lanku 107 odsek 1 Zmluvy o
fungovani EU, ktora narG$a sufai alebo hrozi narudenim satfaze tym, Ze zvyhodnuje uréité
podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a méZe nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi
Zlenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP
rozumie pomoc de minimis ako aj 3tdtna pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne
vyplyvaju z prdvneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohfadom §tatnej pomoci, zostavaju
pinohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu
«u konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahfriajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to,
i sa Prijimatel povaZuje podfa pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného préva;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona €& 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskorsich predpisov. Na ucely predkladania ZoP (predfinancovanie, refundicia — priebeina
atba, zUCtovanie zélohovej platby) sa vyZaduje spinenie naleZitosti definovanych v § 10 ods. 1
sm. a) ai f) predmetného zékona, pricom za dostatoné spinenie naleZitosti podla pism. f) sa
povaiuje vyhldsenie Prijimatela v ZoP v Easti Cestné vyhldsenie v zneni podfa prilohy & 1a)
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Systému finanéného riadenia. V sdvislosti s postipenim pohladavky sa z pohfadu splnenia
poZiadaviek vieobecného nariadenia za actovny doklad, ktorého dokazns hodnota je
rovnocenna faktdram, povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie zapoéitania.

Udriatelnost Projektu (alebo Obdobie Udriatelnosti Projektu) - udrianie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov
Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udriatefnosti Projektu) ako aj dodrzanie
ostatnych podmienok vyplyvajicich z &lanku 71 vieobecného nariadenia. Obdobie UdrZatelnosti
Projektu sa zacina v kalenddrny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni,
v ktorom doslo k Finanénému ukonéeniu Projektu; Obdobie udrzatefnosti Projektu trva pre dcely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP .............. rokov;

Ukoncenie realizicie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej realizicie
Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukonéeny v kalendarny den, kedy

s v

Prijimatel kumulativne spini nizie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatefovi, Prijimatel ho prevzal a ak
to vyplyva z charakteru pinenia, aj ho uviedol do uZivania. Splnenie tejto podmienky sa
preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez véd a nedorobkov, ktoré maju alebo
méZu mat vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukazat Poskytovatelovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho prévoplatnosti, najneskér do predloZenia prvej
Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré su podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ind hnutelnu vec, pravo alebo ina
majetkova hodnota, pri¢om z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou
osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatefom a uvedenie
Predmetu projektu do uZivania (ak je to s ohfadom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o predCasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uZivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo
nemoézu mat vplyv na funkénost stavby, ktora je Predmetom projektu; Prijimatel je
povinny do skonéenia Obdobia Udriatelnosti Projektu uviest stavbu do riadneho
uZivania, €o preukdze prisludnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitefnym
spdsobom vyplyva, 7e Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so
suhlasom Prijimatela sfunkéneny tak, ako sa to predpokladalo v schvéilenej Ziadosti
o NFP.

Ak md Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre icely Ukonéenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnenu jej splnenim pre najneskdr ukonéovany
Ciastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt sucasne splnend aj pre skér ukonéené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost skorsieho ukonéenia jednotlivych Aktivit
Projektu za u¢elom dodrzania lehdt uvedenych v Prilohe ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas - konanie v stlade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Harmonograme
finan¢nej realizacie projektu, v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU, v Prirucke pre
Ziadatela, vo Vyzve, v Prirucke pre Prijimatela, v Priru¢ke k procesu verejného obstaravania,
v prisluSnej schéme pomoci, vSystéme finan¢ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF ako
aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;
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Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle Zakona o VO, alebo podla zdkona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov vzneni neskorsich predpisov s téinnostou do 17.04.2016,
v sivislosti s vyberom Dodévatefa; ak sa vZmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné
obstaravanie vo vieobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac, t.j. bez
ohfadu na konkrétne postupy obstardvania, zahffia aj iné druhy obstardvania nespadajuce pod
zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 1 odsek.
9 smernice Eurdpskeho parlamentu aRady (ES) ¢.18/2004 z31.marca 2004 o koordinacii
postupov zadavania verejnych zdkaziek na préace, verejnych zakaziek na dodéavku tovaru
averejnych zakaziek na sluzby, akazdé eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené
v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 alebo vzniknuté podfa
zakona €. 90/2008 Z. z. v zneni neskorsich prepisov, bez ohladu na to, (i sa europske zoskupenie
uzemnej spoluprace povaZuje podfa pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Vladdny audit — nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovania ¢innost vykonavana
podfa zdkona o finanénej kontrole a audite, osobitnych predpisov aso zohladnenim
medzinarodne uznavanych auditorskych Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo
strany Poskytovatela, na zaklade ktorej Prijimatel v postaveni ziadatefa vypracoval a predloZil
siadost o NFP Poskytovatelovi; uréujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je
uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v €lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahrddza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3 Zakona
o prispevku z ESIF av pripade projektov technickej pomoci vzmysle §28 odsek 1 Zakona
o prispevku z ESIF;

Zaiatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalenddrny den, kedy doslo k zacatiu
realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym driom:
(i) zac¢atia stavebnych prdc na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatefa, alebo nadobudnutim ucinnosti
prvej zmluvy uzavretej s Doddvatefom, ak nebola vystavend objednavka alebo

(iii) za¢atia poskytovania sluZieb tykajucich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim riedenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v rdmci Projektu, alebo

(v) zalatia realizcie inej prvej hlavnej Aktivity, ktori nemozno podradit pod body (i) aZ (iv)
a ktora je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktora zo skutoénosti uvedenych pod pismenami. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vyluéenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, e vykonanie akéhokolvek ikonu vztahujuceho
sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu k Zacatiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvoldva pravne désledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, svynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizdcii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v ¢ldnku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zaéatie Verejného obstardvania/obstardvania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu ku
vonkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predlozenie dokumentdcie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takdto kontrola
vzhfadom na charakter zdkazky povinna, alebo



b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykondvana prva ex-ante kontrola sa za
zaCatie Verejného obstaravania povaZuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhldseni Verejného obstaravania, alebo

(if)  odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na sutaZ alebo vyzva na predkladanie ponuk
na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zaddvania zakazky v rédmci elektronického trhoviska;

v

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon &. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zikon o verejnom obstaravani alebo zikon o VO — zikon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon €. 25/2006 Z. z. — zakon ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (G€inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak urcité zdroje prijmov neboli zohfadnené pri vypocte finan¢nej medzery pri predlozeni
Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili potas monitorovania ¢istych prijmov
na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o dvere — je pre Géely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia financovania
pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorend medzi Prijimatefom a Financujucou
bankou, predmetom ktorej je poskytnutie Gveru Financujicou bankou Prijimatelovi:

a. vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych vynaloZenie
suvisi so Schvalenou Ziadostou o NFP a je potrebné za icelom dosiahnutia ciela Projektu
a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu v obdobi Udrzatefnosti Projektu,
alebo

b. za ucelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi Prijimatefom
a takouto inou bankou, na zéklade ktorej ina banka poskytla Prijimatelovi Gver v rozsahu
a na ucel podla odrazky vyssie.

ZoVPBA - Zmluva o vyplfiovacom prave k Blankozmenke; dokument upravujuci podmienky
vyplnenia Blankozmenky a dalsie pravne vztahy s tym stvisiace;

Zverejnenie - je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel
viazany podfa Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutocnené na webovom sidle Organu
zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékolvek iné
zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre
neho vyplyvaji alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti, oboznamit a zosuladit s jeho obsahom
svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu Zverejnenia alebo od neskorsieho okamihu, od
ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobuda ufinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho
Pravneho dokumentu nie st stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavazné. Poskytovatel nie
je vZiadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozorniovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vieobecného nariadenia
a implementaénych nariadeni tykajtce sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuté.
Pojem Zverejnenie sa vzhfadom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pri¢astia v prisluinom gramatickom tvare,
pricom ma vidy vyssie uvedeny vyznam;
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Ci3nok 2

Ziadost o platbu alebo JoP - dokument, ktory pozostava z formularu Fiadosti a povinnych priloh,
na zaklade ktorého je Prijimateflovi uhradzany NFP, t.j. prostriedky EU a étatneho rozpoctu na
spolufinancovanie v prislusnom pomere. Fiadost o platbu prijimatel eviduje v ITMS2014+;

Fiadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo JoV — doklad, ktory pozostava z formularu
siadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade ma Prijimatel povinnost

.

vratit finanéné prostriedky v prislusnom pomere na stanovené bankové ucty.

VSEOBECNE POVINNOSTI PRUIMATELA

Prijimatel sa zavazuje dodriiavat ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V€as av sulade s jej podmienkami a postupovat pri Realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou.

Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych vZmluve 0 poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje
Projekt pomocou Dodavatefov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujucich 0sob,
zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie je v Ziadnej
faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek poru$enie povinnosti Prijimatefa voCi
jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou
relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Poruéenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Zast v sulade s €lankom 10 VZP avsulade s é&lankom 71 odsek 1 véeobecného nariadenia vo
vyike, ktord je umerna obdobiu, potas ktorého doslo k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku

Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, e uzavretiu Zmluvy 0 poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ziadosti o NFP
podla Zakona o prispevku z E$IF, v ktorom bol Ziadatefom Prijimatel a podmienky obsiahnuté
v schvalenej Ziadosti o NFP boli v sdlade s §25 zékona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy
o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je moZna len vynimocne, s predchadzajucim pisomnym
suhlasom Poskytovatela a po spineni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena
Prijimatefa moie byt schvdlend postupom aza podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3

zmluvy pre vyznamnejsiu zmenu iba v pripade, ak:

3) vijej dosledku neddjde k porudeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisludnej Vyzve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel bude spifiat vietky podmienky
poskytnutia prispevku, a

5! tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatefom v postaveni Ziadatefa, a

-1 tito zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel Projektu podfa ¢lanku 2 odsek 2.2
zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu, pricom

Prijimatel musi preukézat, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

Prijimatel zabezpedi, e tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatefom, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého Géastnikom bude Poskytovatel, vstlpi do Zmluvy o poskytnuti NFP
namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak vzmysle osobitného pravneho predpisu je tretia
osoba, ktora by mala byt novym Prijimatefom, univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

(]

Ak Prijimatel porusi povinnosti podfa tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP
2 v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 véeobecného nariadenia vo vyske, ktora je umerna obdobiu,
pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.



Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRUIMATELOM
1.

Projektu v zmysle predchadzajicej vety, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NEP a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast v sulade s ¢lankom 10 VZP a v sdlade s ¢lankom
71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doglo
k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuju poskytovat si vietku potrebnd sicinnost na plnenie
zavdzkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NEP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, 7e druhg
Zmluvnj strana neposkytuje dostatoénu pozadovand sucinnost, je povinng ju pisomne vyzvat na
ndpravu.

Prijimatel je povinny uzatvérat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neuréi inak.

Prijimatel je povinny riadit sa aktualnou verziou Manudlu informovania a komunikacie pre
prijimatefov NFP Zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Prijimatel’ ma pravo zabezpe(it od tretich o0s6b dodévku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realiziciu aktivit Projektu a suiasne je povinny dodrziavat principy
nediskrimindcie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti, vratane
posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, Proporcionality, G¢innosti a Géelnosti.

V zavislosti od preukdzatelného zacatia Postupu zadavania zikazky bude prijimatel postupovat
podla zakona o VO (preukazatelne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zikona
25/2006 Z. z. (preukazatelne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zdkona ¢,
25/2006 Z. z. su dalej v texte uvidzané v zétvorke.

_ﬁc

podla pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO & 14 a v Prirucke k procesu

verejného obstaravania (v pripade Postupu podfa zékona ¢&. 25/2006 z. Z. podlfa MP CKO ¢. 14,
verzia 2)
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alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP neurcil inak. Dokumentaciu Prijimatel predklada pisomne
alebo v elektronickej podobe, pricom ¢ast dokumentécie predklada aj cez ITMS2014+. Minimalny
rozsah dokumentacie, ktoru Prijimatel povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany
rozsahom dokumentécie zverejiovanej v profile podla § 64 zdkona o VO (§ 49a zdkona ¢.
25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty atypu zakazky, pricom uvedend povinnost plati pre
vietkych prijimatelov (pozn. uvedena povinnost plati pre vietkych prijimatelov a nevztahuje sa
na informacie podla § 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno e) zakona o VOQ). V pripade ponuk
jednotlivych uchadzacov sa cez ITMS 2014+ predklada iba ponuka uchadzaca, ktory bol
vyhodnoteny ako uspesdny. RO je povinny s ohfadom na podmienky uvedené v predoslej vete
vyzadovat predloZenie dokumentdcie cez ITMS 2014+ aj v pripade zakaziek realizovanych s
vyuZitim elektronického trhoviska a zakaziek s nizkou hodnotou, pricom rozsah takto
predkladanej dokumentdcie uréi RO. Prijimatel sGfasne sdokumentdciou predklada
Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie
sluzieb, tovarov astavebnych prac. Sucastou tohto cestného vyhlasenia je supis vietkej
predkladanej dokumentacie, vratane dokumentacie predkladanej elektronicky, a vyhlasenie, Ze
predkladand dokumentacie je uplna, kompletna aje totoina s originalom dokumentacie
obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Sucasne Prijimatel vyhlasi,
Ze si je vedomy, Ze na zaklade predloZenej dokumentacie vykona Poskytovatel finanénu kontrolu
2 jej moZné zavery st uvedené v odseku 15 tohto &ldnku VZP. Pri dopifiani dokumentécie na
vykon finanénej kontroly plati povinnost predkladania ¢estného vyhlasenia podla tohto odseku
rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredloZi vyhlasenia podfa tohto odseku, Poskytovatel ho
vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak
Prijimatel ktorékolvek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela nepredlozi,
ide o podstatné porudenie povinnosti Prijimatefom.

Poskytovatel vykona finantnu kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov vzmysle zdkona ofinantnej kontrole aaudite a podfa postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisluinej verzii av Priru¢ke kprocesu verejného
obstardvania. Vykonom kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich
postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknutd vylu¢na a koneénd zodpovednost Prijimatela
ako verejného obstardvatela, obstaravatela alebo osoby podfa § 8 zakona o VO (§ 7 zakona ¢.
25/2006 Z. z.) za vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zaviaznych pravnych predpisov SR a EU,
tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
financnej kontroly Poskytovatefom dotknutd vyluéna a konecna zodpovednost Prijimatefa za
obstardvanie a vyber Dodévatela v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny postupovat podla
zakona o VO (alebo podla zédkona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim
financnej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného
organu na vykonanie novej kontroly/vladneho auditu pocas celej doby ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budu vyplyvat z tejto novej kontroly/vladneho auditu
z ktoré mézu byt odlisné od zisteni predchadzajicich kontrol/auditov. V pripade, Ze zavery novej
«ontroly/auditu, a to napriklad v désledku aplikdcie postupov vychadzajucich z metodickych
usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Prdvnych dokumentov alebo
komunikdcie s EK alebo inymi organmi SR aEU, su odlidné od zéverov predchadzajicej
«ontroly/auditu, Poskytovatel je opravneny na zdklade zdverov z novej kontroly/auditu uplatnit
vplnej vyske vocCi Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrianie pravidiel a postupov
stanovenych v zdkone o VO (alebo v zdkone &. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani
zakazky, na ktor( sa zakon o VO (alebo zakon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa
osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla élanku 12 VZP odlisny od
Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost vyplyvajucu z VO, spocivajucu v poruseni pravnych
oredpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO, porusenim pravidiel
2 postupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo v zékone €. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajtcich z
=gislativy EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi
alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad rdmec zisteni Poskytovatela a bez ohfadu na $tadium, v
«torom sa proces VO nachadza a v ddsledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost vratit NFP
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alebo jeho ¢ast, Prijimatel je povinny takto vycislené NFP alebo jeho cast vratit v sdlade
s €lankom 10 VZP, a to aj v pripade, ak neddjde k aplikdcii postupu podra § 41 alebo 41a zdkona
o prispevku z ESIF.

Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
postupovat pri predkladani dokumentécie obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych pric na
vykon kontroly podra kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému riadenia ESIF
a v pripade postupov pri obstarani zékazky, na ktort sa zakon o VO (zakon €. 25/2006 z. z.)
nevztahuje podfa metodického pokynu CKO €. 12 v prislusnej verzii. Ak Poskytovatel v Prirucke
pre 2iadatel‘a/Prijimatei’a, Prirucke k procesu verejného obstaravania alebo vtejto Zmluve
0 poskytnuti NFP neuréi iné terminy arozsah dokumenticie, ktord je Prijimatel povinny
predkladat Poskytovatelovi, Prijimatel postupuje podrfa prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF,
resp. v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktor( sa zikon o VO nevztahuje podlfa
metodického pokynu CKO ¢&.12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumentécie, ktory
prijimatel povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prisludnej priru¢ke pre prijimatela,
ktord vydava RO/SO.

Finanénu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zakonom €. 25/2006 Z. z.)
vykondva Poskytovatel v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prviex-ante kontrolu pred vyhldsenim VO,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspeSnym uchadzacom,
c) Standardnd alebo naslednt ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s Uspe$nym uchadzacom.

O

Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zdkazky, na ktord sa zikon o VO (zakon
25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Standardnu ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlv s uspednym uchadzaéom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne

upravend spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zakona o VO. Prijimatef
je povinny doruéit poskytovatefovi képiu pravoplatného rozhodnutia uvo. v pripade, Ze

resp. vobec nepredlozi dokumentaciu k VO na tuto kontrolu, uvedend skutoénost bude méct
poskytovatel vyhodnotit ako podstatné porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel je povinny vykonat financna kontrolu obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a suvisiacich postupov v maximélnych lehotéch urCenych v Systéme riadenia ESIF. Pocas
doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatefa na doplnenie chybajucich nalezitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon finanénej kontroly prerusuje.
Prerudenie lehoty na vykon financnej kontroly trva, a3 kym nepomind prekazky, pre ktoré sa
finanéna kontrola prerugila. Lehota na vykon finanénej kontroly sa prerusuje dfiom odoslania
vyzvy Prijimatefovi. Drom nasledujicim po dni doruéenia vysvetlenia alebo doplnenia
dokumenticie alebo chybajicich naleitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informacii
Poskytovatelovi pokracuje plynutie lehoty na vykon finanénej kontroly vO.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly
predizit. Poskytovatel o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatefa spésobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP,

Poskytovatel je opravneny v oddvodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych (konov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit vykon finanénej kontroly podla
odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane
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plynat. Poskytovatel o tejto skutocnosti bezodkladne informuje  Prijimatefa spésobom
dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel alebo nim urfena osoba m4 pravo zdéastnit sa na procese VO vo faze otvarania
ponuk arovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak Poskytovatel
oznami Prijimatelovi svoj zaujem zG&astnit sa na otvarani ponuik alebo ako nehlasujuci ¢len
komisie na vyhodnotenie ponk, Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi termin a miesto
konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne
dohodnu suvisiace administrativne tkony spojené s Géastou Poskytovatela na otvarani ponuk,
resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel v zévislosti od typu vykondvanej finanénej kontroly méze v ramci zéverov:

a) Udelit Prijimatefovi suhlas svyhldsenim VO, s podpisom zmluvy s Dodévatelom,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatefom,

b) Pripustit vydavky vzniknuté zobstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych pric do
financovania v pInej vyske,

) Vyazvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu obstardvania
sluZieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté zobstardvania slufieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex-ante finanéna
oprava),

f) Udelit finantni opravu na vydavky vzniknuté zobstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatefovi (ex-post finan¢nd oprava) postupom podfa § 41 alebo 41a zikona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast v sulade
s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit financni opravu na vydavky vzniknuté zobstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex-post finan¢na oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho casti
v pripade, ak nejde o zdkazku obstaravan( podla zakona o VO.

Vpripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatela (nezasle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/névrh spravy z kontroly, resp. &iastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
urcenej na vykon finanénej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich
postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k predizeniu lehoty), Prijimatel nie je
opravneny uzatvorit zmluvu s Gspesnym uchadzacom ani vykonat iny tkon, ktorého podmienkou
e vykonanie a ukoncenie finanénej kontroly Poskytovatefom. Uzatvorenie zmluvy s uspesnym
uchadzacom, resp. vykonanie iného ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr.
vwyhlasenie Verejného obstardvania), méie byt povaiované za podstatné porusenie Zmluvy
2 poskytnuti NFP a uvedené méd rovnako vplyv aj na opravnenost Poskytovatela uréif ex-ante
finanénu opravu.

Imluvné strany sa v zavislosti od typu Aktivit projektu, ktoré Prijimatel zabezpeduje
dodavatelsky, dohodli na nasledovnych reZzimoch kontroly VO:

2l vo vztahu kVO na hlavné Aktivity projektu a na podpornt Aktivitu ,Informovanie
a komunikécia“, zadavanie zékazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude
ukoncené zaverom z kontroly uvedenym v ods. 14 pism. b) alebo e) tohto €lanku VZP, mbie
Prijimatel opakovat maximalne jedenkrat. V osobitnych a riadne oddvodnenych pripadoch
moZe Poskytovatel na Ziadost Prijimatela umoinit opakovanie zadavania zdkazky podla
prvej vety tohto pismena nad rdmec limitu uvedeného v prvej vete tohto pismena. Pri
opakovani zadavania zékazky podfa prvej alebo druhej vety tohto pismena méze byt
predmet obstaravania zmeneny len v odévodnenych pripadoch vyplyvajucich z Projektu
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19.

20.

alebo v nadvaznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatefom Vv iastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucemu VO. Pri opakovani zaddvania zakazky
podfa prvej vety tohto pismena je Prijimatel povinny do 20 dni od dorugenia Ciastkovej
spravy z kontroly/spravy z kontroly, vzfahujlcej sa k predchadzajucemu VO, predloZit
dokumentaciu k novému VO na ex-ante kontrolu podfa ods. 7 pism. a) tohto &lanku. Pri
opakovani zadavania zdkazky podfa druhej vety tohto pismena je Prijimatel povinny do 20
dni od dorugenia suhlasu Poskytovatefla s opakovanim zadavania zakazky nad ramec limitu
uvedeného v prvej vete tohto pismena predloiit dokumentaciu k novému VO na ex-ante
kontrolu podfa ods. 6 pism. a) tohto clanku. Prijimatel je povinny zaslat oznamenie
o vyhlaseni VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie
sposobom stanovenym zakonom 0 verejnom obstaravani do 15 dni od dorugenia ¢iastkovej
spravy z kontroly/spravy Z kontroly od Poskytovatela vztahujicej sa knovému VO.
V pripade, Ze ani vo vztahu k opakovanému VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatela
v stlade s ods. 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatefa. Ustanovenia tohto &lanku sa rovnako vztahuju aj na
iny druh obstardvania podla ods. 3 tohto ¢lanku VZP.

b) vo vztahu k VO na podpornu Aktivitu ,Riadenie projektu — externé”, zadavanie zakazky na
tento predmet obstaravania, ktoré nebude ukonéené zaverom z kontroly uvedenym v ods.
14 pism. b) alebo e) tohto &lanku VZP, Prijimatel nembdze opakovat. Vydavky vzniknuté
7 tohto VO budl povaZovaneé za Neopravnené vydavky.

Prijimatel si je vedomy, Ze porudenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu prvej ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola po podpise
zmluvy o NFP, ovplyviluje moZnost uréenia ex-ante finanénej opravy. Zaroven Prijimatel berie na
vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finanénej opravy zo strany Poskytovatela je viazané na spinenie
véetkych poZiadaviek, ktoré st Poskytovatefom urcene.

Prijimatel sa zavazuje zabezpecit v ramci s4viazkového vztahu s kazdym Dodavatefom Projektu
povinnost Doddavatefa Projektu strpiet  vykon kontroly/auditu sdvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehdt podfa ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy, a
to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat im vietku potrebnd
suginnost. Prijimatel sa zavazuje zabezpeit v ramci savizkového vztahu s Dodévatefom Projektu
pravo Prijimatela bez akychkolvek sankcii odstupit od zmluvy s Dodavatefom v pripade, kedy
eite nedodlo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatefom a Dodavatefom a vysledky financnej
kontroly Poskytovatela neumozfiuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel akceptuje skutognost, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemdiu byt
Poskytovatefom vyplatené skér ako bude ukonéend finantna kontrola zo strany RO, resp. skor
ako bude potvrdena ex-ante finanéna oprava.

Prijimatel berie na vedomie, Ze lehota urcend, resp. dojednana pre finanénu kontrolu Ziados
o platbu nezacne plynat skor ako bude Prijimatel oboznameny o pozitivnom vysledku financn
kontroly VO, resp. po potvrdeni urfenia ex-ante finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajuc
vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zakla
kontrolovaného obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac.

Ak Prijimatel realizuje verejné obstaravanie postupom zadavania zakazky s vyuZiti
elektronického trhoviska podfa § 109 a § 110 zakona o VO (§ 96 zékona €. 25/2006 Z. z.), t
Zmluva medzi Prijimatefom a Dodavatefom nadobuda v silade s ¢lankom 4.3. a 151
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska aginnost schvalenim verejného obstaravans
z0 strany poskytovatefa. Za moment schvalenia verejného obstaravania sa rozumie ukonce
vykonu financnej kontroly verejného obstaravania, resp. datum zaslania spravy z financ
kontroly verejného obstaravania v zmysle § 22 odsek 6 zdkona o financnej kontrola a audite.
vykone zékladnej finan¢nej kontroly verejného obstaravania (finanéna kontrola vergjne
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obstardvania, ktord sa vykondva pred podpisom zmluvy o NFP) podfa § 7 zakona o financnej
controle a audite pouZije poskytovatel postup ako pri finanénej kontrole verejného obstaravania.
Prijimatel je povinny preukdzatefne oznamit nadobudnutie ucinnosti zmluvy Dodévatelovi
najneskdr v nasledujici pracovny defi po dni dorucenia spravy z finanénej kontroly verejného
obstardvania zo strany poskytovatela

orijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatela bol dodrZany
zakaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikacie konfliktu zdujmov je Poskytovatel opravneny
sostupovat podfa § 46 odsek 12 zdkona o prispevku ESIF alebo podfa inych vieobecne
zavaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najma
v Metodickom pokyne CKO €. 5 v prisludnej verzii k urcovaniu finan¢nych oprav, ktoré
ma riadiaci organ uplatiovat pri nedodriani pravidiel apostupov verejného obstaravania
2 v Metodickom pokyne CKO &. 13 k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejného
obstaravania.

orijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej hospodarskej
sutafe azakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatefa. Prijimatel je v procese
abstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat s odbornou starostlivostou
22 ucelom preverenia, ¢ v ramci VO nedoslo k porudeniu pravidiel ¢estnej hospodarskej stitaZe
zlebo inému protiprdvnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti pine
zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatela.

. pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a)
b)

nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatela zavdzné a v dosledku aplikacie ktorych sa
vyluéuju vydavky z vykonaného VO z financovania,

to vietko pred podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc
s uspe$nym uchadzaéom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, nie je moiné
oripustit vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO, do financovania, o éom Poskytovatel oboznami
Prijimatefa spolu so skutoénostou, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s Uspesnym
uchadzadom, ak nie je v Metodickom pokyne CKO €. 5 k uréovaniu finanénych oprév, ktoré ma
riadiaci organ uplatiiovat pri nedodrani pravidiel a postupov verejného obstaravania uvedené
nak. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatefom a Dodavatefom sa ustanovenie tykajuce sa
oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doslo k
dentifikovaniu obdobnych nedostatkov.

c)

oripade, ak Poskytovatel identifikuje:
2 nedodrianie principov a postupov VO a/alebo

porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a z
pravnych aktov EU a/alebo

= porudenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy, z
usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikatného organu, Organu
auditu, Eurépskej Komisie alebo inych orgénov EU, ktoré su pre Poskytovatela zavazné a v
dasledku aplikacie ktorych sa vylu€uju vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

-

sSetko po uzavreti zmluvy Prijimatefa a uspesného uchddzaca, ale edte pred dhradou
seravnenych vydavkov v ZoP, vztahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaju
: realizicie Verejného obstaravania (napr. na zéklade zdverov z finanénej kontroly verejného
sostaravania), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do
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financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit Ziadost o platbu v rozsahu takychto
vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatefa stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante financnej
opravy. Vo veci urlenia ex-ante opravy 3 suéasného pripustenia kontrolovaného VO k
financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle Metodického pokynu CKO €. 5 k ur€ovaniu
finan&nych oprav v prislusnej verzii, ktoré mé riadiaci organ uplatiiovat pri nedodriani pravidiel a
postupov verejného obstaravania a v stlade s Prilohou €. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP. Konecné
potvrdenie ex-ante financnej opravy vydé Poskytovatel Prijimatelovi len po splneni podmienok
uréenych Poskytovatefom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budu méct byt pripustené
k financovaniu za podmienky znizenia opravnenych wydavkov vo vyske urfenej ex-ante financnej
opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatefom a Dodavatefom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante finanénej opravy uvedené v prvej
vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

Zoznam porudeni pravidiel a postupov obstaravania, spolu suréenim percentudinej vysky
finan&nej opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podfa ktorého postupuje Poskytovatel
pri uréeni financnej opravy a ex-ante finanénej opravy, tvori Prilohu €. 5 (Finan¢né opravy za
porudenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost spoivajucu v tom, ze fiadatel je povinny
predloZit kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti o NFP vo vztahu
k VO 3pecifikovanému vo Vyzve, ako preukézanie splnenia podmienky poskytnutia prispevku
v konani o #iadosti o NFP, Prijimatel nie je povinny predkladat dokumentaciu k takémuto VO na
opatovnu kontrolu podfa tohto &ldnku VZP. Uvedené nema vplyv na moznost Poskytovatela
vykonat opatovnu kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatefovi bezodkladne odo dfia nadobudnutia u€innosti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletni dokumentaciu z procesu VO k Aktivitam Projektu v pripade, ak ku dfu
nadobudnutia G&nnosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel uzavrel zmluvu s Gspesnym
uchadzacom alebo

b) informdciu o stave, vakom sa proces VO k Aktivitam Projektu nachadza v pripade, ak
ku diiu nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel neuzavrel zmluvu
s ispe3nym uchadzacom.

Prijimatel je povinny predloZit dokumentaciu z kazdého VO v sulade so Systémom riadenia ESIF,

Priru¢kou k procesu verejného obstardvania a Zmluvou o poskytnuti NFP, a to v rozsahu, ktory

umozni vykonanie kontroly podfa ods. 7 alebo 8 tohto &lanku VZP. V sdlade s predchadzajucou

vetou, pokial Prijimatel ku diiu nadobudnutia acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP neuzavrel
zmluvu s uspednym uchddzacom, nesmie tak urobif a je povinny predloZit dokumentaciu

z prislu§ného VO na ex-ante kontrolu podfa ods. 7 pism. b) tohto ¢lanku, pricom Prijimatel tato

povinnost nema pri zékazkach s nizkou hodnotou v zmysle definicie podfa ust. § 5 zakona o VO.

Predchadzajuice odseky tohto clanku ako aj véetky ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP

sa aplikuju primerane, tak aby to neodporovalo uUéelu tohto odseku. NepredloZenie

dokumentécie z procesu VO podfa prvej vety tohto odseku sa povazuje za podstatné porusenie

Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 4 POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU A POSKYTOVANIM

INFORMACII

Prijimatel je povinny pocas platnosti a aéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predklada
Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a daldie Udaje potrebné na monitorovani
Projektu vo formate uréenom Poskytovatefom, ato:
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3) Doplfiujuce monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,
5] Doplfiujlice monitorovacie adaje,

-1 Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom vyrocna“) a
monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonéeni realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,zaverecnd”),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu pocas Obdobia
Udr3atelnosti Projektu, pripadne ak to urti Poskytovatel.

erijimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi spolu s kazdym zGétovanim zélohovej platby,
priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Doplfiujice monitorovacie udaje
k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel nepredklada siadnu Ziadost o platbu spifiajucu podmienky
podla predchadzajucej vety do &iestich mesiacov od nadobudnutia G&innosti Zmluvy 0 poskytnuti
NEP a zarovedi eite neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,vyrocna“), Prijimatel je povinny predlozit Poskytovatelovi informaciu, o stave
Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch a rizikdch na Projekte ako aj o dalsich
‘nformaciach v suvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatefom
[Dopliiujice monitorovacie adaje), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej

» tomto odseku. Prijimatel je zaroven povinny predloZit informacie v rozsahu podfa tohto odseku
aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel poZiada.

Prijimatel je povinny poas Realizacie aktivit projektu predloZit Poskytovatelovi monitorovaciu
spravu Projektu ( s priznakom ,vyrocna“) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12.
roku n, najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujuci pre podanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro€na“), je nasledujuci rok po roku, v ktorom
nadobudla Gginnost Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne aginnost
neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,vyroéna“) obsahuje
udaje za obdobie od nadobudnutia G&innosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k
7azatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim uéinnosti  Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

erijimatel je povinny do 30 dni od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu v termine podla tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP predloZit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom
_ zavereéna“). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,zaverecna”)
j= obdobie od Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie
nlavnych aktivit Projektu doglo pred nadobudnutim a€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od
7aéatia realizcie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukonéenia realizacie aktivit projektu.
v pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit
rojektu doslo pred acinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny predloZit
2oskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,Zaveretna“) za toto obdobie do 30
4ni od nadobudnutia G&innosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

>rijimatel sa zavazuje predkladat Poskytovatefovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu pocas
< rokov od Finanéného ukoncenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel
sovinny predkladat Poskytovatelovi kaZdych 12 mesiacov odo diia Finantného ukoncenia
®rojektu. Prijimatel predkladd Naslednu monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od
splynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povaiuje obdobie od
_konéenia Realizacie aktivit Projektu (tj. kalendarny def nasledujuci po poslednom dni
monitorovaného obdobia zéverecnej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov
~do dia Finanéného ukoncenia Projektu. Daliie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju
«aidych 12 mesiacov az do doby uplynutia Obdobia Udriatelnosti Projektu.

Soskytovatel je opravneny neschvalit poslednu NaslednG monitorovaciu spravu najma v
pripadoch, ak:
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a) by tym ohrozil alebo znemoinil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP s finan&nym dopadom, ktorée existuja v Ease jej predloZenia,
b) je v ITMS2014+ evidované akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najma vdak v pripade
subeine prebiehajiceho trestného konania pre trestny €in suvisiaci s Projektom,
c)je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s ¢lankom
12 VZP a zistenia pocas prebiehajiceho auditu/kontroly predbeine obsahuiju zistenia, ktoré
by mohli zakladat Nezrovnalost alebo iné porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP s finanénym
dopadom.

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi informacie o monitorovanych udajoch na arovni
Projektu v rozsahu a termine uréenom Poskytovatefom. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatefa o zalati a ukonéeni realizacie kaidej
hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+
informovat Poskytovatela o kalendarnom dni ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
a kalendarnom dni ukongenia aktivit Projektu. Prijimatel je povinny prostrednictvom ITMS2014+
poskytovat udaje o uéastnikoch Projektu v rozsahu a terminoch uréenych Poskytovatefom. Na
jiadost Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom termine uréenom
Poskytovatefom predlotit aj iné informacie, dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim
Prijimatela, s Realizaciou Projektu, u¢elom Projektu, s Aktivitami Prijimatefa suvisiacimi s Gcelom
Projektu, s vedenim Gétovnictva, a to aj mimo poskytovania doplfiujucich monitorovacich udajov
k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii
o monitorovanych udajoch na drovni Projektu podfa prvej vety tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatefa o zalati a ukonceni
akéhokolvek sudneho, exekuéného alebo spravneho konania vo¢i Prijimatelovi, o vzniku a zaniku
okolnosti vyluéujucich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly
alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maju
alebo mozu mat vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a el Projektu. Prijimatel
je tiez povinny informovat Poskytovatefa o zatati a ukon&eni konkurzného konania a konkurzu,
reétrukturalizaéného konania a reétrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatefa do likvidacie a iej
ukonéeni. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatefa o zavedeni ozdravného reZimu
a zavedeni natenej spravy.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Gplnost vetkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu a informacia zaslana
Prijimatefom podfa odseku 2 tohto ¢lanku (Dopliiujuce monitorovacie udaje) podlieha vykonu
kontroly Poskytovatefom. Kontrola Dopliiujucich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu musi
byt vykondvana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou finanénej kontroly
kontrolovanej osoby v zmysle zakona o finan&nej kontrole a audite.

0 zmendach tykajucich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatefa v rozsahu
podfa podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa k Projektu aj
nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismendch a) aZ d) tohto &lanku a Prijimatel j&
povinny v lehotach stanovenych Poskytovatefom tieto spravy a informacie poskytnut, pricom z0
strany Poskytovatefa nesmie ist o &ikanozny vykon prava.

0 zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (pod!a ¢lanku 61 a 65 odsek 8 vieobecné
nariadenia) je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela v monitorovacich spravach projekt
v stlade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podfa poZiadaviek Poskytovatela. Pri vypracova
aktualizovanej Finanénej analyzy je Prijimatel povinny sohfadnit véetky prijmy, ktoré neb
zohfadnené pri predlozeni Ziadosti 0 NFP. Pri Projektoch generujucich prijmy podfa Elanku &
odsek 3 pismeno b) véeobecného nariadenia Prijimatel predklada aktualizovant Financn
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analyzu spolu s Néslednou monitorovacou spravou s priznakom ,posledna®. Pri Projektoch
zenerujlcich prijmy podfa ¢lanku 61 odsek 6 véeobecného nariadenia, pri ktorych nie je moiné
dopredu objektivne odhadnut prijem Prijimatel predklada Finanénd analyzu s kalkulaciou Cistych
prijmov spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy
sodfa élanku 65 odsek 8 véeobecného nariadenia, ktoré vytvaraju Cisté prijmy pocas Realizacie
Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizdie ako 1 000 000 EUR, av3ak
wyisie ako 50 000 EUR, Prijimatel mé povinnost deklarovaf &isté prijmy v monitorovacej sprave
s priznakom ,,zévere¢nd“ a rovnako ich aj vysporiadat a to najneskdr pred schvédlenim zaverecnej
siadosti o platbu. Na Projekty generujlce prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné
2lebo nizéie ako 50 000 EUR, sa nevztahuje povinnost monitorovania Cistych prijmov.

INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

Prijimatel je povinny potas platnosti a Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat verejnost
o prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
orostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych vtomto Clanku VZP,
astatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

1 Prijimatel sa zavazuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané na

v=rejnost budu obsahovat nasledujice informacie:

a. odkaz na Eurépsku Gniu a znak Eurdpskej Unie v sulade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;
b.

22 na prislu$ny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujucich oznaceni

= — Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socidlny fond, ENRF — Eurépsky namorny

arsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podfa
idzajlcej vety moze prijimatel nahradit odkazom na ESIF — eurdpske 3trukturdlne a investi¢né
;. pricom odkaz na prisludny fond sa vykona formou nasledujtceho vyhlasenia: ,Tento projekt je
soreny z “ pricom sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;
c. logo prislusného OP.

2k ma Prijimatel zriadené wébové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu uverejnit na
svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciefov a vysledkov Projektu. Rozsah
~formacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske poskytovaného
MEP a musi zddraziovat finanénd podporu z Eurépskej unie.

/ pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpe(it pocas
2=alizacie aktivit Projektu instaldciu dotasného pataca na mieste realizacie Projektu, ktory splia
“2to podmienky:

- Celkova vy$ka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spotiva vo financovani infradtruktury alebo stavebnych ¢innosti.
Docasny putaé musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste fahko viditelnom

verejnostou.

>rijimatel je povinny nahradit doasny putaé uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou tabufou
siebo stalym putacom, alebo umiestnit stdlu tabufu alebo staly putal v pripade Projektu
spinajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to
najneskoér do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost
_miestnenia stalej tabule alebo stdleho puataca sa vztahuje na pripady, ak Projekt, ktory spina
“=to podmienky:

- Celkova vy3ka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
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- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabufa alebo staly putaé musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste lahko
viditelnom verejnostou.

Prijimatel sa zavizuje uviest na dofasnom putaci a na stalej tabuli alebo stalom putaci informacie
uvedené v odseku 2. tohto &lanku VZP, v pripade dogasného putaca, stalej tabule alebo staleho
putada aj nazov a hlavny ciel Projektu. Prijimatel je povinny zabezpedit, aby informacie uvedené
v predchadzajlicej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného putaca, resp. stalej tabule alebo
staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespifiaji podmienky uvedené v odseku 4 a5 tohto Clanku VZP, je
Prijimatel povinny zaistit informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu otom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimainej vefkosti
A3) ato na mieste fahko viditefnom verejnostou, ako su vstupné priestory budovy. Plagat
obsahuje informacie vzmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu, ktory je sucastou
Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu
z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpecit, aby ciefova skupina alebo osoby, na ktoré je
Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt je spolufinancovany
z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c) tohto
¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, Snurka na mobil,
USB KI¢) je prijimatel NFP povinny umiestnit iba znak Eurépskej nie s odkazom na EU (povinnost
uviest odkaz na prisluiny ESIF sa neuplatiiuje), pricom minimalna velkost znaku EU je 5 mm na
vyéku. Vo vynimoénych pripadoch pri vefmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych
objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené poufZit len znak EU.

Prijimatel sa zavdzuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré
sa tykaju Realizacie aktivit Projektu asu urCené pre verejnost alebo Ucastnikov, vratane
prezengnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich G&ast na realizovanych aktivitach
Projektu informécie uvedené v odseku 2. pismend a) aZ c) tohto ¢ldnku VZP, svynimkou
podpornej dokumentacie stvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zavazuje uvadzat informdcie
uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto Elanku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktury,
vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku
VZP.

Poskytovatel je opravneny urcit blizSie technické podmienky na spinenie povinnych poZiadaviek
v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel neuréi inak, Prijimatel je povinny poutit graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikacie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikdcia, ktory je
suc¢astou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1%

Prijimatel sa zavazuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti Projektu:

a) budu nehnutelnosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spinat vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hfadiska vlastnickych, resp. inych uZivacich prav
vztahujdcich sa na pravny vztah Prijimatefa k nehnutefnostiam, v ktorych alebo v stvislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako ,Nehnutelnosti na realizaciu Projektu”).
To znamend, e Prijimatel musi mat k Nehnutefnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory
je ako akceptovatelny definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ata
vratane podmienok vztahujicich sa na tarchy ainé prava tretich osob viaZucich sa
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k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatefa k Nehnutelnostiam na
realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu nerudene a plnohodnotne uZivat pocas Realizdcie Projektu a poas Udriatelnosti
Projektu. Mdze pritom déjst aj ku kombindcii roznych pravnych titulov, ktoré toto pravo
Prijimatela zakladaju a ktoré sa mdiu navzdjom menit pri dodrZani vietkych podmienok
stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu a UdrZatelnosti projektu;

Predmet Projektu, jeho Casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil v rdmci Projektu z NFP alebo z jeho ¢asti (dalej len ,Majetok nadobudnuty
z NFP“):

bude pouzivat vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v suvislosti s Projektom, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrZanie ciela Projektu
je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe
podlfa Schvalenej Ziadosti o NFP alebovsulade s Vyzvou, pri dodrZani pravidiel
tykajucich sa $tatnej pomoci, ak su relevantné,

ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri
dodrzani prisluiného pravneho predpisu aplikovatefného na Prijimatefa podfa jeho
Statutarneho postavenia (napr. Zdkona o G¢tovnictve), ak osobitné pravne predpisy
vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikdcii vynimiek podfa bodu (i) vyssie,

nadobudne od tretich oséb na zédklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z
NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy a nepouZivany, priom za
novy majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktory Prijimatel uZ predtym, o ilen z Casti
vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah a nasledne ho
opat priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohfadu na ¢asovy faktor,

ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel ozna¢i jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatefom tak, aby nemohli byt
zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie Projektu a UdrZatelnosti
Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajlcich z komunikacie
a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku 5 VZP,

bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského préva, prdv  suvisiacich sautorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava na
ochranu GZitkového vzoru, prava ku know-how) (dalej vo vieobecnosti aj ako ,majetok,
ktory je predmetom dusevného vlastnictva“), na zdklade pisomnej zmluvy, vratane
ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat spinenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dudevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej G¢elom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpelenie
vytvorenia diela alebo iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu,
vakom to nevyluuju vieobecne-zdvazné pravne predpisy kogentnej povahy,
pouzit dielo alebo vykondvat prava zpriemyselného vlastnictva v suvislosti
s Projektom na zaklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej,
bez osobitného suhlasu dodévatela prevoditefnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (sthlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudl Ziadne obmedzenia
Prijimatefa pri pouZivani diela alebo pri vykondvani iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadovali dodatoény
alebo osobitny suhlas autora na uplatriovanie majetkovych prav kdielu alebo
dodatoény alebo osobitny sihlas majitefa prdva na vykonavanie iného prava
dusdevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v désledku ¢oho bude
Prijimatel oprdavneny vietky prava duSevného vlastnictva nerudene a
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neobmedzene aplikovat, ujivat, poiivat, 3irit, rozmnojovaf, prepracovat,
spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a chranit a nakladat s nimi na fubovolny ucel,
pripadne v rovnakom rozsahu ich previest i poskytnut Ciastocne alebo v celosti
tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2, V zmluve podfa bodu 1. budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,

vyrobcov a subdodavatelov Dodavatela Prijimatela.

je predmetom dugevného vlastnictva na
dodavka existujuceho diela alebo iného
(vratane priemyselného vlastnictva) pre

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory
z4klade zmluvy, ktorej predmetom je

existujuceho prava dugevného vlastnictva
Projekt, ktoré nebolo shotovené podfa poZiadaviek Prijimatefa a ktoré sa

v rovnakej alebo obdobnej podobe ponuka aj inym osobam, Prijimatel ako
nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, vakom to nevyluguju vieobecno-
zavazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykondvat prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat Projekt, dosiahnut ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu a zabezpecit Udriatefnost Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatoéné naklady vztahujuce sa k prevadzke
majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva alebo zdévodu
pouzivania autorského diela. Za ucelom dodrzania podmienok uvedenych
v predchadzajucej vete je Prijimatel povinny vyuZit vietky moznosti, ktoré mu
umoziuje pravny poriadok, vratane Gpravy udelenia licencie analogicky podfa
bodu 1, pri zohfadneni ¢tandardnych licencnych podmienok vztahujucich sa na
dodavany majetok, ktory je predmetom dugevného vlastnictva.

oie byt bez predchadzajuceho pisomného  suhlasu

Majetok nadobudnuty z NFP nem
u a pocas Udrzatefnosti Projektu:

Poskytovatela pocas Realizacie Projekt

a) prevedeny na tretiu osobu,
echany do iného druhu uZivania tretej osoby , v celku

b) prenajaty tretej osobe alebo pren
lyvajucou z ods. 1 pismeno b) bod (i) tohto Elanku

alebo tiastoéne, svynimkou vyp
alebo s vynimkou vyplyvajtcou z Vyzvy,

etej osoby (vratane zalozného prava), okrem pripadu,
plyv na dosiahnutie uéelu Zmluvy 0 poskytnuti NFP
alebo dosiahnutie a udrzanie ciefa Projektu podfa €lanku 2 odsek 2.2 zmluvy a nie je
v rozpore SO zavazkami, ktoré pre Poskytovatefa vyplyvaju zo0 zmluvnych vztahov

s Financujucou bankou/Financujucou institaciou;

c) zatazeny akymkolvek pravom tr
ak podla Poskytovatela nema v

d) zataZeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujacou

bankou/Financujucou indtitdciou.

Prijimatel je povinny akukofvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat ai
udeleni prechadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuj

vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto €lanku, alebo vo vztahu k takym ukonom, O ktorych

Prijimatel domnieva, se sa na nich nevztahuju odseky 1 a2 tohto &lanku. V pripade, Ze uk
Verejnému obstaravaniu, }

pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha

Prijimatel povinny postupovat pri tomto obstaravani vzmysle zakona o VO a pravidi
uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel overi sdlad tohto obstaravania
z4konom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomné
sthlasu. Poskytovatel moze udelit suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v odsek 1 pismeno.
bod. (i) a (i) a v odseku 2 pismena. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa budu vztahovat na uréitu €
Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu vztaho

vobec. Takyto suhlas mdze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledk

investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévo

uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nembdie spinat podmie
uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (i) av odseku 2 pismena a) a b) tohto ¢lanku 6
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hoci vykonanie Aktivit v suvislosti sobstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je
nevyhnutne potrebné pre Realizdciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané
investicie). O suhlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel Poskytovatela, pricom suéastou
Ziadosti je dosledné vecné odbvodnenie splnenia podmienok na udelenie suhlasu, inak
Poskytovatel Ziadost o sthlas zamietne.

Porudenie povinnosti Prijimatela podfa odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla odseku. 2
pismena a) aZ d) tohto ¢lanku mdZe v zavislosti od rozsahu porusenia adruhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaZe, predstavovat Podstatnd
zmenu Projektu, s ohfadom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto ¢lanku Prijimatel zédroven berie na
vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z
NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat neoprdvnend Statnu pomoc v zmysle
Zlanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
£U, v ddsledku &oho bude Prijimatel povinny vrétit alebo vyméct vratanie takto poskytnutej
neopravnenej Statnej pomoci spolu s urokmi vo vyske, v lehotdch aspdsobom vyplyvajicim
z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho ¢ast dotknutd konanim alebo opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku
v sulade s €lanku 10 VZP.

Prijimatel sa zavazuje poskytnit Poskytovatefovi a prislusnym orgdnom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorenu pri alebo v slvislosti s Realizdciou aktivit Projektu, a tymto zaroven
udeluje Poskytovatefovi a prislusinym organom SR a EU prdvo na poufitie Gdajov z tejto
dokumentacie na ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatela.

Porudenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
oravneho Ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym zNFP bez predchadzajuceho
nisomného suhlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto ¢élanku VZP, sa povaZuje za podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho East v stlade s
¢lankom 10 VZP.

Imluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla vieobecne zavdznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou

opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu alebo Financujlica
banka.

7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOST{

Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
ba s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela postupom podfa ¢ldnku 6 zmluvy
tykajuceho sa vyznamnejSej zmeny, za sucasného splnenia podmienok uvedenych v éldnku 2
odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v bode 6.9 Systému finan¢ného riadenia. Prijimatel
spolu s odévodnenou Ziadostou o sthlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP predloiZi Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje spinenie podmienok pre udelenie
suhlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny vyZiadat od Prijimatela akékolvek dokumenty alebo
poZiadat o poskytnutie doplriujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskiumaniu splnenia
podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimatel je povinny poskytnit Poskytovatelovi poZadované
Zokumenty, informadcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktorda nesmie byt krat3ia ako
=hota na Bezodkladné plnenie a spdsobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel neposkytne
“oskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadané podla predchéadzajlicej vety
« stanovenej lehote, Poskytovatel suhlas so zmenou v osobe Prijimatefa neudeli. V pripade, ak
“oskytovatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatela suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP vodi
“oskytovatelovi nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadvéaznosti na
£531 a nasl. Obcianskeho zakonnika, bez ohladu na akékolvek zdvazky Prijimatela voéi tretim
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Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy.
Ak ddjde kprevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajlceho sahlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa povaZuje za

podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NEP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢&ast
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej 3truktury Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu vobchodnej spoloénosti, ktora je Prijimatefom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo
Vyzve a zéroveri tato zmena nebude mat Fiaden vplyv na dosiahnutie ciefa Projektu v zmysle
¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel povinny oznamit
Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej &truktire Prijimatela bezodkladne po tom, ako sa o tejto
zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel je opravneny po oznadmeni takejto zmeny,
ako aj zvlastného podnetu vyziadat od Prijimatela akdkofvek Dokumentaciu alebo poZiadat
0 poskytnutie doplfiujicich informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skutoénosti, ¢i
zmenou vlastnickej Struktdry Prijimatefa doélo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel je
povinny poZadovani Dokumentdciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote
a spésobom uréenym Poskytovatefom tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentacie,
vysvetleni a informacii vyZiadanych podra predchadzajicej vety v stanovenej lehote, predstavuje
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit voéi
Prijimatefovi zmluvnu pokutu podfa &ldnku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postupenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohladu na
pravny titul, prédvnu formu alebo spésob postupenia.

Prevod spravy pohladdvky vyplyvajicej Poskytovatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zéklade pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkolvek pradv a povinnosti
20 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi Poskytovatelom a Prijimatefom
na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy o zriadeni zalozného prava) z Poskytovatela
na iny orgdn zastupujlci Slovensku republiku, tento orgdn automaticky vstupuje do vietkych
prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZfiuji
prislusné pravne predpisy SR upravujce jeho pdsobnost a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Gkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme finan&ného riadenia.

Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP
a ukondit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Vas. Prijimatel je povinny pri zamyslanej
zmene terminu Ukonéenia realizicie hlavnych aktivit Projektu podat Ziadost o zmenu
a postupovat v sulade s ¢lankom 6 odseky 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri Ukonéeni realizicie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukdzat splnenie podmienok Ukonéenia realizdci

hlavnych aktivit Projektu vzmysle podmienok vyplyvajlcich z definicie Ukon&enia realizaci
hlavnych aktivit Projektu.

Deri Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hldseni o zacati realizaci
hlavnych aktivit Projektu (Priloha &. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP), ktoré je Prijimatel povinny zasl
Poskytovatelovi do 20 dni od za&atia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definick
Zacatia realizécie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v élanku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umoizriuj
Zalatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu v case predchadzajicom Géinnosti Zmi

0 poskytnuti NFP a Prijimatel skutotne zacal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pr
acinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat Poskytovatefovi Hlasenie o zaé
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realizacie hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odo difia nadobudnutia GZinnosti Zmluvy
2 poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porudi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie realizacie
~izvnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hldsenia o zacati realizacie hlavnych aktivit
Projektu, za Zalatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa povaiuje defi, ktory je uvedeny
+ tabulke . 4 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako pldnovany defi Zacatia realizacie hlavnych
sktivit Projektu,(prvy deri kalendarneho mesiaca) ato bez ohladu na to, kedy s Realizaciou
niavnych aktivit Projektu Prijimatel skuto¢ne zacal.

®rijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych
sktivit Projektu brani Okolnost vylu€ujuca zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania
OVZ sa nezapotitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, priCom v3ak Realizacia
~iavnych aktivit Projektu musi byt ukonéena najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia
spravnenosti podfa pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023. Poskytovatel na zéklade
aznamenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpedi upravu harmonogramu Projektu uvedeného v
2rilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Postup podfa tohto odsek 3 sa
sude analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dévodu
OVZ (ods. 6 pismeno c) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto &lanku VZP).

rijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel dostane do omeskania:

21 s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podfa tejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 dni, a to po
dobu omegkania Poskytovatela; v pripade, ak tdto Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne
dokumenty a/alebo Prévne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuju lehotu na
vykonanie Ukonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zacat konat.
V pripade ZoP sa lehota uvedend v predchddzajlcej vete pocita odo dria splatnosti ZoP
uvedenej v &lanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie
Poskytovatela zavinené Prijimatefom. V pripade, Ze Poskytovatel vykona predmetny ukon
alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tkonu alebo postupu je Prijimatel
povinny pokratovat v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

2! svykonom finanénej kontroly verejného obstardvania podlfa ¢lanku 3 VZP, a to po dobu
omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a v pismene b)
wisie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatela, pricom v3ak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu
musi byt ukonéena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podfa pravnych
sktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

2rijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom,
sko nastala skuto¢nost podlfa odseku 4 tohto &lanku VZP, pisomne oznami Poskytovatelovi
sozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podfa
adseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podfa odseku 3 a4 tohto Clanku
rijimatel v pisomnom oznameni uvedie skutocnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku
OvZ, k Comu priloZi prislusnd dokumentdciu preukazujicu vznik OVZ. Doruenim tohto
sznamenia Poskytovatelovi nastévaju Géinky pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu,
2k boli splnené podmienky podfa odseku 3 alebo 4 tohto Eldnku VZP, to vSak neplati
« nasledovnych pripadoch:

3] vpripade dévodov pozastavenia podfa odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel Poskytovatelovi
jednoznaéne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi vznik pisomne akceptuje.
V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov podfa odseku 3
tohto &lanku VZP Prijimatel uvedie, ¢ sa pozastavenie Realizécie hlavnych aktivit Projektu
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tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v
pripade, Ze sa pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych
aktivit Projektu, Prijimatel v ozndmeni uvedie ndzov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podfa nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpoéte Projektu
ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke &. 6 v Prilohe €. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak voznameni o pozastaveni Realizicie hlavnych
aktivit Projektu nie st 3pecifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa
tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zéklade ¢oho z hfadiska opravnenosti vydavkov
nastavaju Ucinky uvedené v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podfa odseku 4 pismeno a) tohto
Clanku VZP, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené v Zmluve
0 poskytnuti NFP a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy def
po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

¢) vpripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podfa odseku 4 pismeno a)
v pripadoch nesuvisiacich so ZoP alebo pismeno b) dodlo k uplynutiu lehét stanovenych
touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho tGkonu alebo
postupu a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako def pozastavenia tridsiaty prvy deri po
uplynuti tychto lehot.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu nedoslo.

6.  Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) vpripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, a to a do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, ak Poskytovatel
neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstrédnenia tohto porusenia zo strany
Prijimatela,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, ato a do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahuijuci
sa na aktivitu alebo jej ¢ast vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doslo
k u¢inkom pozastavenia Projektu podfa odseku 5 tohto E&ldnku, ato aj v pripade, Ze
k vynaloZeniu takéhoto vydavku Doddvatelovi doslo aZ v €ase po vzniku G&inkov pozastavenia
Projektu podla odseku 5 tohto ¢élanku,

d) aZ do doby, kym vznikne riadne zabezpeéenie zavdzkov voci Poskytovatefovi sdvisiacich s
Realizéciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

e) vpripade zalatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu
aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatelovi, osobam konajticim
v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Grovni konkrétne;
Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel podal Ziadost o NFP, bez ohladu na porudenie pravnel
povinnosti Prijimatefom,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjekt
podfa ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeine obsahuju zistenia, kto
vyZaduju docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohlfadu na preukazanie poruseni
pravnej povinnosti Prijimatefom,

h) vpripade, ak doslo kzacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezluiteln
svnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvdznosti na ¢&lanok 108 Zmlu
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o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podla
¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) €. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla
na uplatnovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, alebo v pripade, ak Komisia
prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala ¢lenskému S$tatu pozastavit akikolvek protipravnu
pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluitelnosti pomoci so spolo¢nym trhom,

" v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendarnych
rokov.

~© Poskytovatel mdZe pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym suvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde, Poskytovatel je
opravneny vsulade so vieobecnym nariadenim, Systémom finanéného riadenia ana to
nadvazujucimi Pravnymi dokumentmi odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné

oorusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finanént opravu Casti NFP.

“oskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené podmienky
opodfa odseku 6 alebo 7 tohto €lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia Prijimatelfovi nastdvaju
wiinky pozastavenia poskytovania NFP.

“« Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vsetkych procesov stym suvisiacich
« zmysle odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
wonkretne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli,
2= dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa
- wizkom pripade nedostdva do ome3kania splnenim svojich povinnosti podfa Zmluvy
= poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd Ziadne prdvo z takéhoto ne/konania Poskytovatela,
“more nie je osobitne dohodnuté v tomto €lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si
= wedomy asuhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladd pocas obdobia pozastavenia Projektu

wizavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi povaZzované za opravnené, pretoze
- mewznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (€ldnok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp.
~ m=wznikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. KedZze
%=z zacia hlavnych aktivit Projektu je vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto
“wmzloiené vydavky nebudd Prijimateflovi preplatené, a to aj bez ohladu na zavazky, ktoré mozu
%=t0 suvislosti Prijimatelovi vzniknut najma vsuavislosti sjeho zmluvnymi vztahmi
= Dedavatelmi. Ak Poskytovatel v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podfa odsekov 6 a 7
oo élanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP,
=dky uvedené vtomto odseku 9 sa tykaju len voznameni uvedenych Aktivit a nimi
=rovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel poZiada, poskytnut mu
=“vu pozadovanu nevyhnutnd sucinnost vsulade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby
atel bol schopny opat pokracovat v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit
=«tu sa nebudl pokladat za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujlce sa na podporné
Ty vecne suvisiace s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu v tej ¢asti, ktord bola pozastavena.
m=plati pre tie vydavky realizované Prijimatefom, ktoré su podfa prilohy ¢. 4 (Rozpocet
w=«tu) zahrnuté pod Castou Projektu, ktorej realizdcia nebola pozastavend v nadvéznosti na
amenie Prijimatela podfa odseku 5 tohto Elanku VZP. Z hladiska postdenia opravnenosti
2tweho vydavku sa uplatni vynimka stanovend v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Sromatel ma za to, Ze:

odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré s v zmysle odseku 6 tohto
clanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pismen f)
a7 i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za
podmienky, ak su¢asne nedoslo k porudeniu povinnosti Prijimatela, alebo

doslo kzaniku OVZ, ktoré su vzmysle odseku 6 tohto c¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo
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12.

13,

14.

12

16.

17,

c) odstranil Nezrovnalost v zmysie soseeu T oM Samee

je povinny bezodkladne dorucit Poskytou'ﬂ_’* = odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, 2k shnoven poskymwan2 NFP Prijimateflovi nebrani iny
vykonany pravny (kon alebo akakofvek d Poskytovatela vyplyvajuca pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych sktow £ S & Prawmych dokumentov tykajucich sa
Nezrovnalosti a zaroven podfa overenia Sogmymeanea SN2 Prijimatefa o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti N&= p = =~ T skutoénosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnowenia goskytowania NFP z dévodov uvedenych v
tomto odseku, pismena a) a c) vyssie, sa doba Reglicace Mawmych aktivit Projektu automaticky
nepred|zuje o dobu, polas ktorej Poskytovatsl pozastawi poskytovanie NFP a Prijimatelovi

z tohto dévodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podfa odseku 6. tohto Sanis WIP s2 Poskytovatel zavizuje Bezodkladne
obnovit poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kaidom momente pozastavenia Realizace hiawmich skSwt Projektu Z dévodov existencie
prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel Mmbvat’, ¢i trva tato prekaika,
a to postupom uvedenym v tejto Zmluve O poskytnuti NFP, w Pravnych predpisoch SR a pravnych
aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tkamoch s2  vykonu kontroly Prijimatela
Poskytovatefom. Na ten acel je Prijimatel povinny ma podadanie Poskytovatefla preukazat
dodrziavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajocich pre meho 2 pravnych predpisov SR, Vyzvy
alebo zmluvnych zavazkov tykajucich sa plnenia podiz =0 Imluvy O poskytovani NFP, najma
zmluvnych a inych vztahov s Dodéavatefom.

U¢inky OVZ su obmedzené iba na dobu, dokial trva prekafia, s ktorou sU tieto uginky spojené
(§374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekafky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel
povinny jednoznacne preukdzat a oznamit Poskytovat=fow.

Prijimatel je povinny elektronicky predloZit Poskytovatefowi Harmonogram finanénej realizacie
projektu spolu s Hlasenim o zadati realizacie hlavnych aktivit Projektu. Vzor Harmonogramu
financnej realizacie projektu stanovi Poskytovatel v Prirulke pre prijimatefa. Harmonogram
finanénej realizacie projektu, v ktorom Prijimatel uvedie wiiku planovanych vydavkov, ktoré si
bude narokovat v ramci predkladanych jiadosti o platbu podas konkrétneho trojmesacného
obdobia, je pre Prijimatefa zévazny. Prijimatel aktualizuje Harmonogram finan¢ne]j realizacie
projektu iba v pripadoch uvedenych v tejto Zmluve. Poskytovatel si vyhradzuje pravo nesuhlasit
s prvym predlozenym, ako aj skaidym daléim aktualizovanym Harmonogramom financnej
realizacie projektu a pozadovat, aby Prijimatel zabezpedi bezodkladny Upravu Harmonogramu
finanénej realizacie projektu v sulade s povinnostou realizovat Projekt riadne a vias.

Harmonogram finangnej realizacie projektu je Prijimatel povinny aktualizovat po obozndmeni sa
s pozitivnym vysledkom finanénej kontroly kazdého VO, resp. po potvrdeni uréenia ex-ante
finan¢nej opravy zo strany Poskytovatela na prisludné VO, 2 elektronicky predloiit aktualizovany
Harmonogram financnej realizacie projektu Poskytovatelovi v lehote do 10 dni.

Prijimatel je povinny postupovat v sulade s aktudlnym Harmonogramom finanénej realizacie
projektu a predkladat ziadosti 0 platbu pogas daného trojmesaéného obdobia v pldnovanej vyske
NFP. V pripade, ak je Prijimatefl pri finanénej realizacii projektu podfa aktualneho Harmonogramu
finanénej realizacie projektu v omeékani o viac ako dve trojmesacné obdobia, uvedené je
povaZované za porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP, na zaklade ktorého je Poskytovatel
opravneny zniZit vysku NFP. Sumu, o ktori sa ma snizit NFP, stanovi Poskytovatel, pricom tato
nesmie presiahnut sumu zodpovedajicu rozdielu vysky vydavkov, ktoré si Prijimatel planoval
narokovat v ramci predkladanych siadosti o platbu pocas daného trojmesaéného obdobia
v Harmonograme finan¢nej realizacie projektu, a vysky vydavkov, ktoré si Prijimatel skutogne
narokoval v ZoP predlozenych najneskdr do 6 mesiacov (t. j. do ukonenia druhého
trojmesacného obdobia) po danom trojmesacnom obdobi.
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\ grpade vzniku skutoénosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie realizacie aktivit projektu
+ ==sle Elankom 8 ods. 3 VZP a v dosledku ktorych je nevyhnutné aktualizovat Harmonogram
Smaninej realizicie projektu, je Prijimatel povinny aktualizovat Harmonogram finanénej
s=aiz3cie projektu a elektronicky ho predlozZit Poskytovatelovi v lehote do 10 dni po uplynuti
mechio skutocnosti.

W oripade vzniku inych skuto&nosti, ktoré maji za nasledok pozastavenie realizacie aktivit
groektu v zmysle VZP, je Prijimatel povinny aktualizovat Harmonogram finanénej realizacie
groektu a elektronicky ho predlozit Poskytovatefovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto
shutocnosti.

24 Prijimatel opakovane nepostupuje v stlade s Harmonogramom finan&nej realizdcie projektu
2=b0 ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povaiované za podstatné porudenie Zmluvy
= poskytnuti NFP podTa €lanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na zéklade ktorého je Poskytovatel
seravneny odstapit od Zmluvy o poskytnuti NFP a pozadovat vratenie NFP alebo jeho Casti.

3 UKONCENIE ZMLUVY

I wné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukonéit riadne alebo
smmoriadne.

. 3242 ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti
. WFP 3 zarovefi splnenim zévizkov oboch zmluvnych stran, o potvrdzuje schvalenie posledne;
~ maisi=dnej monitorovacej spravy Poskytovatefom, priom zavdzky sa povaZuju za splnené podla

Sanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

 Wmoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou

Z=iuvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy o poskytnuti
W2 20 strany Prijimatela.

. Oa Imluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatel alebo Poskytovatel odstupit v pripadoch podstatného

geruienia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného porudenia Zmluvy
= soskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva
= soskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre

 sestupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia Obchodného zakonnika

= aastapeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zék.), ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené
ssobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaju zékonné ustanovenia. Zmluvné strany

%= osobitne dohodli, Ze:

Porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruiujica Zmluvu o poskytnuti
NEP vedela v €ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case bolo rozumné
aredvidat s prihliadnutim na Géel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z
skolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, ze druha Zmluvna strana nebude
mat zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
+ pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Na ufely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela povazuje najma:

.1 vznik takych okolnosti na strane Prijimatefa, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
acéelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a si¢asne nepdjde o0 OVZ,

) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmé v ¢ldnku 6 zmluvy, v €lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5 a v ¢lanku
6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vieobecného nariadenia a Prévnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Orgénov zapojenych do riadenia, auditu a
kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené,
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iii)

iv)

V)

vi)

vii) neukonéenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realizacie

viii)  porusenie zavazkov tykajucich sa vecnej stranky Realizacie aktivit Projektu, ktoré maju

iX)

nesplnenie alebo porudenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve;
za podstatné porusenie zmluvy sa nepovaiuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia
prispevku zostdva z objektivneho hladiska splnend, ale inym spésobom, ako bolo uvedené
v Schvélenej Zziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatefom podfa &lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, ak
udalost alebo skutoénost, ktord Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy
povaiovana za podstatné porudenie zmluvy alebo ak nie je povaiovand za podstatné
porudenie zmluvy, ma tak zévaZne negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo
Udrzatelnost Projektu a/alebo Géel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel Projektu, Ze ju (ich)
nemozno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Poskytovatefovi v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP pocas Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ase od
podania Ziadosti o NFP Poskytovatefovi, ktorych spoloénym zékladom je skutofnost, Ze
Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v sivislosti s tymito informaciami Prijimatel
vykonal tkon v sdvislosti s Projektom, ktory by v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri
poskytnuti pravdivych dajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak,
alebo na zaklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel vykonal ukon v suvislosti
s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informacii pre dcely urcenia vySky NFP pri Projektoch generujucich prijem;

ak Prijimatel nezagne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujuceho zaciatok prvej
hlavnej Aktivity a siéasne ak Prijimatel nepoZiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podfa
&lanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy v spojeni s ¢ldnkom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy
alebo, ak sice ouvedenlt zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju
povinnost Zafat realizaciu hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej
Poskytovatefom podla ¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP; o podstatne
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel poZiadal o predizenie Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu vramci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve a boli
splnené podmienky na jej predizenie vzmysle &lanku 6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vidy, ak dojde k neschvaleniu predizenia doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenému v €lanku 6 odsek 6.9 pismena a) ac)
zmluvy,

podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie, a/alebo ciel Projektu alebo
na dosiahnutie Géelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najma o zastavenie alebo preruenie
Realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatefa, ak ho nie je moZné podradit
pod dévody uvedené v ¢lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle Clanku
2 odsek 2.6 zmluvy, nedodrianie skutoZnosti, podmienok alebo zavazkov tykajucich sa
Projektu, ktoré boli uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

porudenie zavazkov tykajlcich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac vramci Projektu
sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zakone o VO
alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného obstaravania
alebo iného postupu obstaravania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu 2
kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikaci
postupu podla §41 alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF; porusenie zavazkov sa vztahuje
najma na porusenie zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebe
inom postupe obstaravania vzmysle §46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatefom
a Poskytovatelom, na existenciu koluzie alebo akejkolvek formy dohody obmedzujucej
safaz medzi Gspeénym uchadzacom a ostatnymi uchadzacmi alebo uspe$nym uchadzacom




vo Vyzve;
bskytnutia
) uvedené

a Prijimatefom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstaravania,
ktoru identifikoval Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny orgén uvedeny v clanku
12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo auditu, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny
urad rozhodol o porudeni zakona €. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze v zneni

miuvy, ak neskorsich predpisov; k aplikacii tohto bodu ix) méZe déjst kedykolvek pocas trvania
to Zmluvy Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho
podstatné organu alebo v nadvidznosti na vykonanu kontrolu Prijimatela, bez ohfadu na vysledok
tu a/alebo predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo
‘3e ju (ich) strany Poskytovatela alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel v rozpore s ¢lankom 3 tychto VZP svojim zavinenim nepredloZi informaciu

wvislosti so
v ¢ase od o stave, v akom sa proces VO nachadza, alebo kompletni dokumentaciu z procesu VO
oénost, ie k Aktivitdm Projektu, bezodkladne od nadobudnutia udinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti
Prijimatel NFP; alebo nezaéne VO alebo iny spdsob obstaravania na vyber Dodavatela najneskér do 3
uti NFP pri mesiacov od nadobudnutia Géinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel
konat inak, vo Vyzve neurdil inak; alebo nepredloZi dokumentaciu k novému VO do 20 dni od
v stvislosti dorucenia Ciastkove] spravy z kontroly/spravy z kontroly, vztahujucej sa k
ivych alebo predchadzajucemu VO; alebo nezaéne VO alebo iny spdsob obstardvania na vyber
h prijem; Dodévatela najneskér do 20 dni od ukonéenia zmluvy s predchddzajicim Dodéavatefom
. zlebo od dorudenia vyzvy Poskytovatela,
\esiacov od
‘iatok prvej 2k Prijimatel v lehote do 15 dni odo dfia dorucenia spravy z kontroly VO, v ktorej
i NFP podfa Poskytovatel udeli suhlas s vyhldsenim VO, nezasle oznamenie o vyhldseni VO alebo iny
o a) zmluvy obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie spésobom stanovenym
orusi svoju z2konom o verejnom obstardvani, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
poskytnutej oddvodnenim,
i - w2k bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazu prijimat dotacie alebo

P reallzacu? subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov Eurdpskej unie
D pods_tatn_e alebo trest zakazu G&asti vo verejnom obstaravani podla § 17 aZ 19 zék. ¢. 91/2016 Z. z. o
e Realizacie : AR i . o % ;
zve a boll trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene a doplneni niektorych zakonov, alebo ak

s2 pravoplatnym rozhodnutim preukaZe spachanie trestného cinu v sivislosti s procesom
nodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako
opodstatnend vyhodnotend staZznost smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitefov alebo ku
vonfliktu zadujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie
skonstatuju aj bez staZnosti alebo podnetu na to oprdvnené kontrolné orgény,

; podstatné
{izenia doby
1end a) ac)

, ktoré maju
ojektu alebo
o prerusenie
iné podradit
mysle ¢lanku
tykajucich sa

. porudenie povinnosti Prijimatefom podfa &lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konitatované vrozhodnuti Komisie vydanom v nadvdznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, & dodlo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatela podfa ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

' t2k2 konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych oséb, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel zodpovedd v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP, v suvislosti so
Imluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo s Udriatelnostou
Projektu, ktoré je povaiované za Nezrovnalost vzmysle vieobecného nariadenia a
Poskytovatel stanovi, Ze takato Nezrovnalost sa povaZuje za Podstatné porudenie Zmluvy
o poskytnuti NFP,

mci Projektu
- zakone o VO
obstaravania
nia, auditu a
de k aplikacii
w sa vztahuje
aravani alebo
Prijimatefom
obmedzujucej
» uchadzacom

~ wyhldsenie  konkurzu na majetok Prijimatefa alebo zastavenie konkurzného
wonania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie;

» opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

. porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druhd veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12
2asek 3 tychto VZP, naplnenie doévodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10 zmluvy ;



e —————

xviii) kaidé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznadené
ako podstatné porugenie povinnosti alebo podstatné porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

¢) Podstatnym porugenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Gkonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajdici pisomny suhlas Poskytovatela v pripade, ak

sthlas nebol udeleny, alebo ak doZlo k vykonaniu takého dkonu zo strany Prijimatela bez
Ziadosti o takyto suhlas.

d) Porusenie dalsich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch
SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti NFP povazuju za
podstatné porusenia, su nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

e) V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnad strana opravnens od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto porugeni
dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, Ze sohfadom na prévne postavenie a povinnosti
Poskytovatela, méze vykonaniu odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat
povinnost vykonat kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat iné osobitné postupy
a ukony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel sihlasi stym, %e na rozdiel od Standardnej
obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,bez zbytocného
odkladu® zahffia dobu, po ktord sg v priamej nadvaznosti vykondvané ukony Poskytovatefom
podfa predchddzajicej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana, ktord je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani
v dodatocnej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj
v pripade podstatného porugenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
poskytnit dodatoénu lehotu druhej zmluvnej strane na spinenie porusdenej povinnosti, pri¢om

ani poskytnutie takejto dodatoc¢nej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie
povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zakonnika).

f) Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je Géinné driom dorucenia pisomného ozndmenia

0 odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorucovanie sa vztahuje
¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Ovz, je druhd Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspori jeden rok.
V pripade objektivnej nemoznosti pinenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP
apod.) sa ustanovenie predchddzajucej vety neuplatni a Zmluvné strany suU opravnené

postupovat podfa prisluinych ustanoveni Obchodného zékonnika a podporne Obé¢ianskeho
zékonnika.

h) V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatela, ktoré podfa svojej povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy o poskytnuti NFP,
to najma pravo a povinnost pozadovat vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahrad
Skody, ktord vznikla porugenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7
zmluvy a dal3ie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désled
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany suhlasia, #
nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom.

j) Vpripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na zéklade Fiado
Poskytovatela vratif NFP alebo jeho ¢ast. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak
v jednotlivom ¢&lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznalujucom podstatné porugenie Zml
0 poskytnuti NFP vyslovne neuvidza, 7e Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast.

Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny realizo
Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie
schopny dosiahnut ciel Projektu. Prijimatel sdhlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vzn
povinnost vratit uZ vyplatené NFP v celom rozsahu podla &lanku 10 VZP za podmienok stanoveny
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fom v jiadosti o vratenie. Po podani vypovede méie Prijimatel tuto vziat spat iba
suhlasom Poskytovatefa. Vypovedna doba je jeden kalendarny mesiac odo dria, kedy
doruéena Poskytovatefovi. Pocas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju
smerujice k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najma Poskytovatel vykona ukony
1 <3 k finanénému vysporiadaniu s Prijimatefom obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy

NEP a Prijimatel je povinny poskytnit vsetku potrebnu sucinnost. Zmluva
| NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani
z3niku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstapeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismek h)
Sanku.

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
- Bepmatel sa zavdzuje:

yratit NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevycerpal podfa podmienok Zmluvy o poskytnuti
NEP, alebo ak nezuétoval celu sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej
platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevy3ujuca 40 EUR podla § 33 odsek
2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnna sumu celkového nevycerpaného NFP
slebo jeho (&asti zposkytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych
predfinancovani,

vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujlca 40 EUR podfa § 33 odsek 2
z4kona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatriuje,

yratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
2 porudenie povinnosti znamend porusenie finanénej discipliny podfa § 31 odsek 1
pismena a), b), ¢) zakona o rozpottovych pravidlach; suma neprevysujuca 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ast
systémom refundacie alebo na Uhrnnu sumu celkového NFP alebo jeho cast
nezuétovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

yratit NFP alebo jeho ¢ast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie
eravneho predpisu SR alebo prdvneho aktu EU (bez ohfadu na konanie alebo
opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) a toto porusenie znamena Nezrovnalost
2 nejde o porudenie financnej discipliny podfa § 31 odsek 1 pismena a), b), c) Zakona o
rozpoétovych pravidlach alebo o zmluvnu pokutu podfa ¢lanku 13 odsek 5 VZP;
vzhfadom k skutoénosti, ze za Nezrovnalost sa povaZuje za také porusenie podmienok
poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade,
ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho East nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az
10 tohto E&lénku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy; suma neprevysujuca 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa
uplatni na Ghrnnd sumu Nezrovnalosti;

yratit NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel porusil pravidla a postupy Verejného
obstardvania a toto porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok Verejného
obstardvania alebo pravidla a postupy vztahujice sa na obstaravanie sluZieb, tovarov
2 stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespadd pod zdkon oVO; suma
neprevydujica 40 EUR podfa § 33 ods. 2 zakona o prispevku poskytovanom z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

wratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil zakaz nelegdlneho zamestnavania cudzinca podfa
§ 33 ods. 3 zakona o prispevku z E3IF; suma neprevysujlca 40 EUR podfa § 33 ods. 2
23kona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

Jratit NFP alebo jeho &ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
slebo ak dodlo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle Clanku 9 VZP z ddvodu
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mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevysujuca 40 EUR podfa § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,
g) vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizdcie Projektu alebo v obdobi
troch rokov od Finanéného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podfa ¢lanku 61
véeobecného nariadenia; vratit iny Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas
Realizdcie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 65 odsek 8 vieobecného
nariadenia; suma neprevysuijtca 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF
sa v tomto pripade neuplatriuje,
h) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m) zdkona
o rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zaklade urocenia poskytnutého NFP (dalej len
,vynos“); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zdlohovej platby
a/alebo predfinancovania; suma neprevysSujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o
prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfiuje,
i) ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast v pripade, ak Prijimatel nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujicou 5% oproti schvdlenej hodnote, ato umerne so znizenim
hodnoty Meratefného ukazovatela Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré
prispievaju k dosiahnutiu zniZovaného Meratefného ukazovatela Projektu. Spdsob
vypoétu sumy, ktori ma Prijimatel vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni
Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek
2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. h) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel zavédzuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za uc¢tovné obdobie) podfa odseku
1 pismeno g) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel zavazuje vratit Cisty prijem do 31. januara roku
nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena uctovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela
vztahuje povinnost overenia Ultovnej zdvierky auditorom v sulade s ustanoveniami zédkona
o Uc¢tovnictve o overovani Gctovnej zdvierky auditorom po roku, vktorom bola Gétovna
zavierka auditorom overena. Prijimatel sa zavdzuje oznamit aj cez verejnu cast ITMS2014+
Poskytovatelovi pnslusnu sumu vynosu alebo ¢istého prijmu najneskér do 16. janudra roku
nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavend uctovna
zavierka, resp. v ktorom bola G¢tovna zavierka overend auditorom a poziadat Poskytovatela o
informaciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. uctu,
variabilny symbol). Poskytovatel zasle tuto informaciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizacii
thrady prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti IMTS2014+. Ak Prijimatel vrati isty prijem alebo
odvedie vynos Riadne a Vcas v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto
¢lanku VZP sa nepoufziju. Ak Prijimatel Cisty prijem alebo vynos Riadne a V¢as nevrati, resp.
neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho casti vzniknutej podfa odseku 1 pism. a) az f) a pism. i) tohto ¢lanku VZP ana
Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho casti podla odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku
VZP vztahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho cast vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku
iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel v ZoV,
ktoru zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. Zavazné uplatnenie naro
poskytovatela za sumu vratenia NFP na zdklade odoslanej ZoV zodpoveda zverejneniu Z
poskytovatefom vo verejnej ¢asti ITMS2014+, o com je na e-mailovu adresu kontaktnej oso
Prijimatel informovany automaticky generovanou notifikatnou elektronickou spravou
systému ITMS2014+. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma Prijimatel vratit a zarov
uréi Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie vykonat..
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atef sa zavazuje vrétit NFP alebo jeho ¢ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo dria dorucenia ZoV
st=lovi vo verejnej €asti ITMS2014+. Defi doruéenia vo verejnej ¢asti ITMS2014+ je totoiny

prechodu ZoV do stavu ,Odoslany dlZnikovi“ v systéme ITMS2014+. Diiom nasledujucim
&= spristupnenia ZoV vo verejnej Casti ITMS2014+ zatina plynut 60 diiova lehota splatnosti.
#-matel tito povinnost nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
o odklade plnenia, Poskytovatel:

= oznami porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému sprédvnemu organu (ak ide o porudenie
finanénej discipliny) alebo

& oznami porudenie pravidiel a podmienok uvedenych vZmluve o poskytnuti NFP, za

ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porudenie

pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

postupuje podfa § 41 odsek 2 aZ 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF alebo

postupuje podfa osobitného predpisu (napr. Obgiansky sadny poriadok) a uplatni

pohfaddvku na vratenie Casti NFP uvedenej vZoV na prisludnom orgéne (napr. na

sude).

oo

ate! realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Gget; Prijimatel, ktory je
rozpoétovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na ucet
== formou rozpoctového opatrenia v stlade so jiadosfou o vratenie finanénych prostriedkov.

.~.= NEP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet je Prijimatel povinny realizovat

dnictvom prikazu na SEPA inkaso vramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
<2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatefa, ktory je
2w rozpoétovou organizaciou.

=& = moiné vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na Géet vykonat prostrednictvom
~~. n3 SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému [TMS2014+
> + pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel
yratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedineéného,
S2014+ automaticky ger{erovaného variabilného symbolu.

.= NFP alebo jeho Casti formou rozpoctového opatrenia vykond Prijimatel, ktory je tatnou
»“rovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

= zznezpecenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho Casti sa
Smate! najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+
1= odseku 6 tohto &lanku VZP zavizuje zabezpe(it nasledovné:

2 Prijimatel udeli sihlas na dhradu pohladavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, 7e podpise Mandat na inkaso; ak je vsulade s § 42 zdkona o prispevku z ESIF
potrebné vratit NFP alebo jeho ¢ast aj na ucet certifikatného organu, Prijimatel
podpide Mandat na inkaso aj v prospech certifikatného organu; vzor Mandatu na
inkaso dod Prijimateflovi Poskytovatel;

= Prijimatel na zéklade podpisaného Mandétu na inkaso zada suhlas s inkasom v banke,
v ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chce realizovaf vratenie NFP alebo jeho Casti.

na inkaso udeleny Prijimatefom neopraviiuje Poskytovatela na automatické odpisanie
Smanénych prostriedkov z Gctu Prijimatefa. Mandat na inkaso bude vyuZity az na zéklade
~z SEPA inkaso zadaného Prijimatefom vITMS2014+ a slizi na zjednodudenie
sadania finanénych vztahov.
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10.

11.

12.

13.

14.

Clanok 11 UETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE) DOKUMENTACIE

1.

Pohladavku Poskytovatefa vodi Prijimatefovi na vratenie NFP alebo jeho &asti a pohfadavku
Prijimatela vo¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podfa Zmluvy o poskytnuti NFP je moZné
vzajomne zapocitat podfa podmienok § 42 zakona o prispevku z ESIF. Ak kvzajomnému
zapotitaniu neddjde z dévodu nesuhlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréend
v 70V uz doruéenej Prijimatefov podfa odsekov 2 az 9 tohto &lanku VZP do 15 dni od dorucenia
oznamenia Poskytovatela, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v 7oV, podfa toho, ktorad okolnost nastane neskér. Ustanovenia
odsekov 2 a? 9 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost suvisiacu s Projektom, zavdzuje sa

a. bezodkladne tuto Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi,
. predloiit Poskytovatefovi prislusné dokumenty tykajlice sa tejto Nezrovnalosti a
c. vysporiadat tuto Nezrovnalost postupom podfa odsekov 5 az 10 tohto ¢lanku VZP;

ustanovenia tykajlce sa ZoV sa nepoutijd.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2027. Tito doba sa predii ak nastanu skutocnosti
uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o Zas trvania tychto skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho gasti z vlastnej iniciativy Prijimatefa, Prijimatel pred
realizovanim Ghrady ozndmi Poskytovatefovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej Casti
ITMS2014+ (z dévodu evidencie pohfadavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri realizacii
dhrady Prijimatel uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom
ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+.

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho ¢ast na spravne ucty alebo pri uskutoéneni Ghrady neuvedie
spravny automaticky ITMS52014+ generovany variabilny symbol, , prisluny zavazok Prijimatela
zostava nesplneny a finanéné vztahy voCi Poskytovatelovi sa povaZzuju za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohfaddvke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkofvek inym pohfadavkam
Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie je
opravneny jednostranne zapotitat akukolvek svoju pohfadavku.

Prijimatel, ktory je uétovnou jednotkou podla zékona ¢. 431/2002 Z. z. © acétovnic
v zneni neskorsich predpisov sa zavizuje Uctovat o skuto¢nostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych Gctoch v Eleneni podla jednotlivych projektov alebo v analytick
evidencii vedenej v technickej forme' v ¢leneni podla jednotlivych projektov
vytvorenia analytickych uctov v ¢leneni podfa jednotlivych projektov, ak uctuje
ststave podvojného Uctovnictva,

b) v Gétovnych knihdch podfa § 15 zékona €& 431/2002 Z. z o Uctovni
v zneni neskoréich predpisov so slovnym a Ciselnym oznaéenim Projektu v uétovny
zépisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel, ktory nie je uctovnou jednotkou podfa zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
zneni neskordich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavdzkov, prijmov a vydavkov (poj
definované v § 2 odsek 4 zékona €. 431/2002 Z. z. o U¢tovnictve v zneni neskorsich predpi
tykajucich sa Projektu v d€tovnych knihach podfa § 15 odsek 1 zakona ¢. 431/2002 Z
o Uctovnictve vzneni neskordich predpisov (ide o G¢tovné knihy pouZivané v sus
jednoduchého uétovnictva) so slovnym a giselnym oznacenim Projektu pri zapisoch v ni

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona ¢&. 431/2002 Z. z o actovnictve v
neskorsich predpisov.
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sréom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zdpisov aspdsob ocenovania majetku
2 zavazkov sa primerane pouZiji ustanovenia zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
meskoriich predpisov o Uétovnych zapisoch, U¢tovnej dokumentdcii a sposobe ocenovania.

Zzznamy v Gétovnictve musia zabezpetit udaje na Gcely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizacii Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
2 ulzhéit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Priimatel uchovdva a ochrafuje G¢tovni dokumentdciu podfa odseku 1, evidenciu podfa
adseku 2 a ind dokumentdciu tykajicu sa Projektu v sulade so zdkonom &. 431/2002 Z. z. o
_“tovnictve v zneni neskorgich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

v savislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podfa ¢lanku 72 vieobecného nariadenia,
Paskytovatel dohodne s Prijimatefom spdsob monitorovania Eistych prijmov z projektu podfa
Zanku 61 vieobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatela, a to na ucely
zdokladovania a preukazania skuto¢nosti tykajucich sa ¢istého prijmu z Projektu uvedenych v
Naslednych monitorovacich spravach.

&k ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenske] republiky, je povinny
viest GEtovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podfa pravneho poriadku 3tatu, na uzemi
«torého ma sidlo alebo miesto podnikania.

12 KONTROLA/ AUDIT
svnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a. Poskytovatel a nim poverené osoby,

b. Utvar vnutorného auditu Riadiaceho orgdnu alebo Sprostredkovatelského organu
a nimi poverené osoby,

c. Najvy3si kontrolny urad SR, Certifikatny organ a nimi poverené osoby,

d. Orgén auditu, jeho spolupracujlce organy (Urad vlddneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpetujuci ochranu financnych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) aZ f) v silade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

rolou Projektu sa rozumie sdhrn &innosti Poskytovatefa a nim prizvanych 0s6b, ktorymi sa
«uie plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
kovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov predlozenych
sb'any Prijimatela a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,
siavanie hospodarnosti, efektivnosti, ucinnosti a Gcelnosti poskytnutého NFP, dosledné a
delné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych
5t Meratelnych ukazovatefov Projektu a dalSie povinnosti stanovene Prijimatefovi v Zmluve
sskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvana vsulade so zakonom o financnej kontrole
<te a to najma formou finanénej kontroly kontrolovanej osoby a finanénej kontroly na mieste.
oade, ak su kontrolou vykondvanou formou finanénej kontroly kontrolovanej osoby alebo
ej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci Poskytovatel Prijimatefovi navrh
=xovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, pricom Prijimatel je opravneny podat v lehote
pi=nei opravnenou osobou pisomné ndmietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym
rucaniam alebo opatreniam a k lehote na predloZenie pisomného zoznamu splnenych
weni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku uvedenym
svrhu Ciastkove]j spravy alebo v ndvrhu spravy. Po zohfadneni opodstatnenych namietok (za
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predpokladu, Ze Prijimatel zaslal pripomienky namistiy lehots) zasiela Poskytovatel Prijimatelovi
Ciastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly, kiors obsahuge wSetky nalefitosti uvedené v § 22
ods. 4 Zédkona o finanénej kontrole a audite.

Prijimatel sa zavazuje, Ze umoini vykon kontroly/audts 20 strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisow S8 2 pravnych aktov EU, najma zakona
o prispevku z ESIF, zékona o finanénej kontrole 2 audee 2 t=%0 Imluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je pocas vykonu kontroly/auditu povinny nayma preukazaf opravnenost vynaloZenych
vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysie Zmiuvy o poskytnuti NFP a prislusnych
pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpetit pritomnost osab zocpowednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrZat sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit zalatie a riadny priebeh wkonu kontroly/auditu a pInit vietky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji najma zo zékona o finanénej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mé3u wykonatf kontrolu/audit u Prijimatela
kedykolvek od déinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia lehdt podfa Elanku 7 odsek 7.2
zmluvy. Uvedend doba sa predizi v pripade, ak nastand skutoénosti uvedené v &lanku 140
vieobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skutoénosti. Poskytovatel je opravneny prerusit
plynutie lehét vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou financnej kontroly pred jej
uhradenim/zaétovanim v pripadoch stanovenych clankom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia.

Osoby oprévnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najmi v zékone
o finanénej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladaf sankcie pri porueni povinnosti zo strany
Prijimatela.

Prijimatel' sa zavdzuje informovat Poskytovatela ozaéati akejkolvek kontroly osobami podra
odseku 1. tohto ¢lanku odlisnymi od Poskytovatela a suéasne mu priebezne oznamovat priebeh
kontroly tym, Ze mu zasiela na vedomie jednotlivé pisomnosti z vykonavanej kontroly, vratane
navrhov zisteni a zisteni 0séb podfa odseku 1. tohto €lanku a svojich vyjadreni k nim. Plnenim
informacnej povinnosti Prijimatelom podla predchadzajucej vety nenadobuda Poskytovatel
Ziadne povinnosti. Prijimatel je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom .v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zérover povinny zaslat
osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vidy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom
pripade osobou vykondvajlicou kontrolu/audit, pisomni spravu o splneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tiez o odstraneni pricin ich vzniku,
ato vlehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente 2z kontroly/auditu. Plnenie
informacnej povinnosti Prijimatela podfa ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v &asti tykajucej sa
povinného informovania o zisteniach opravnenych o0séb na vykon kontroly/auditu, pripadne inych
kontrolnych orgénov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedend informacna povinnost
Prijimatefa méZe byt podfa okolnosti konkrétneho pripadu Ciastocne alebo Uplne spinena
zaslanim spravy v zmysle predchddzajucej vety.

Pravo Poskytovatela alebo o0séb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatela alebo os6b uvedenych vodseku 1 tohto Clanku sa vztahuje aj na vykonanie
opakovanej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohfadu na druh vykonanej
kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel alebo osoby uvedené
v odseku 1 tohto &ldnku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti
NFP, nie viak zavermi predchadzajicich kontrol/auditov, prifom tym nie su nijak dotknute
povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti pinit uloZené napravné opatrenia) vyplyvajuce
z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost Prijimatefa vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak
tato povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykolvek pocas Gginnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, nie je dotknut4 vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.
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3

ZABEZPECENIE POHUADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE POKUTY

2k« Poskytovatel vo Vyzve alebo poéas Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urdi, Ze Prijimatel
sude povinny zabezpeéit budicu pohfadavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa
zavazuje takéto zabezpetenie poskytnut vo forme, spésobom a za podmienok stanovenych vo

Wzve,

v Pravnych dokumentoch avZmluve o poskytnuti NFP. Zabezpecenie sa vykonava

srioritne prostrednictvom vyuZitia zaloZného prava alebo inym vhodnym zabezpecovacim
srostriedkom, ktorym moze byt v sulade s § 25 odsek 9 Zakona €. 292/2014 Z. z. aj prijatie
smenky poskytovatefom od prijimatefa.

12 Pre zriadenie a vznik zaloZného préva a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky
siufiace pre zabezpelenie zavidzkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vietky
masledovné podmienky:

a)

b)

c)

d)

e)

zabezpetenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho ukonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpe&enia predpoklada Obchodny zakonnika alebo Obciansky
zakonnik,

za kumulativneho spinenia véetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zélohom
méze byt bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, préva alebo majetkove
hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

k hnutelnym alebo nehnutefnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo
aplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze je znamy vlastnik, resp. vietci
spoluvlastnici veci a suéet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom
zélohu, je 1/1,

zriadeniu zaloiného prava moéze dojst aj postupne, ato v pripade postupného
vypldcania schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi byt rovna alebo vy33ia ako sucet uZ vyplateného NFP a tej Casti
NEP, ktor( Prijimatel Ziada vyplatit na zdklade predloZenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujlcej banky, hodnota zélohu musi zahfnat
aj vysku pohladavky banky na iny ako Preklenovaci uver, t.j. ktord sa automaticky
neznizuje v pripade thrady NFP alebo jeho Casti o tdto uhradent sumu v zmysle
pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy o spolupraci a spoloénom postupe medzi bankou a
orgadnmi zastupujicimi Slovenskd republiku. To znamend, Ze v pripade postupného
zriadovania zaloZného prava, je jednou z podmienok vyplatenia ¢asti NFP preukazanie
zriadenia zaloZného prava zabezpetujlceho aj tato este nevyplatenu Cast NFP, ktord
bola obsiahnutd v konkrétnej ZoP Prijimatefa (vid' ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vy33ie uvedenych pravidiel,

zalohom méZu byt:

(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové
hodnoty patriace vylu¢ne Prijimatelovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zaloZcom bude aj
druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt dosiahnuty
stihlas vacééiny so zriadenim zdlozného prava na zaloh pocitany podfa
velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktord je zalohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienky, Ze so zriadenim
zaloiného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri
dosiahnuti suhlasu podfa predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve oséb uvedenych v bodoch (i) aZ (iii) vy3Sie za
podmienok tam uvedenych alebo
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g) ak su zdlohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat Poskytovatelovi kazdu

h)

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zaloného préva podla pism. a) a?

(v) iné Poskytovatefom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (i) aZ (iv), ak nepatria vyluéne
Prijimatelovi,

Zmenu miesta, kde sa nachddzaju do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a
sucasne je povinny do troch kalendarnych dni oznamit Poskytovatelovi ich stc¢asné

miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel poZiada, inak sa predpoklads e sa nachddzaju
v mieste Realizacie Projektu,

Poskytovatel musi byt zéloznym veritefom prvym v poradi (t.j. ako prednostny zalozny
veritel).

g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zilo#ného prava v Projekte, ktorého aspori
¢ast Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspon ¢ast Neopravnenych vydavkov je
financovana prostrednictvom uveru poskytnutého Financujicou bankou a Prijimatel
poskytuje na zabezpelenie svojich zdvizkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvy

0 uvere rovnaky zaloh pre Poskytovatela aj pre Financujticu banku, uplatnia aj vietky
nasledovné podmienky:

(i) Financujuca banka zriadi zéloZné pravo ako prednostny zaloZny veritel.
V takom pripade Poskytovatel zriadi zalo3né pravo ako zaloZny veritel
druhy v poradi. Financujica banka si maze zriadit zaloiné pravo aj
vdalom poradi, za G&elom zabezpecenia inych pohladavok
Financujucej banky, ako su pohladavky zo Zmluvy o Gvere.

Pre Ucely pismena h) €lanku 13 odsek 1 VZP sa pod pojmom

(ii) Prijimatel sa zavdzuje, 7e bez udelenia predchddzajiceho pisomného
suhlasu Poskytovatela a Financujucej banky nezatai ziloh zriadenim
daldieho zaloiného prava v prospech tretej osoby. Poruienie tejto
povinnosti sa bude povaZovat za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &asf
vsulade s¢lankom 10 VZP. Toto ustanovenie sa nevztahuje na
zriadenie zéloZného prava za ucelom zabezpecenia a zaplatenia inych
pohladavok Financujlcej banky, ak ma tito s Poskytovatefom
uzatvorenu Zmluvu o spoluprdéci a spoloénom postupe.

(iii) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. porudenie Zmluvy o uvere zo strany Prijimatela, alebo
2. odstdpenie Financujlcej banky od Zmluvy o Gvere, alebo

3. vyhldsenie pred&asnej splatnosti pohladavky Financujicej banky zo
Zmluvy o lvere,

ktoré:

a) ma alebo méZe mat za néasledok spenaZenie spolo¢ného zilo
Poskytovatela a Financujucej banky v ramci vykonu zalozné
prava alebo

b) spdsobi neschopnost Prijimatefa preukazat zdroje financovani

v
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vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP na zaklade vyzvy
Poskytovatela,

predstavuje zaroveri nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu
aktivit Projektu smerujucu k dosiahnutiu ciefa Projektu definovaného
v &lanku 2.2 zmluvy, vdosledku &oho je zaroven aj podstatnym
porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétit NFP
alebo jeho &ast v stlade s ¢lankom 10 VZP.

(iv) Ciselné oznagenie Uétu uvedeného v Zmluve o lvere alebo na inom
doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byt vyplateny
NFP, musi byt toto?né s &iselnym oznacenim uétu uvedeného v Prilohe
&. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti NFP av Ziadosti o platbu zo
strany Prijimatefa. Bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Financujucej banky nemdze dojst k zmene Ciselného oznacenia tohto
uctu.

(v) Prijimatel tymto udeluje Poskytovatelovi sthlas s poskytnutim
akychkolvek Gdajov a informacii tykajacich sa Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo inych zmlGv uzavretych medzi Prijimatefom a Poskytovatefom
v nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane osobnych ddajov
pofivajucich ochranu podfa osobitnych predpisov, Financujucej banke.

(vi) V pripade, ak Financujica banka obdrZi vytaZok z predaja zalohu, bude
sa svytazkom nakladat spésobom stanovenym v §34 zakona
o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajlce sa zriadenia, vzniku a vykonu zéloZného prava budu

dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zdloZzného prava alebo v pripade iného druhu
zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

1b Pre pravne vztahy vyplyvajlce zo zabezpecenia pohladavok zo Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo akychkolvek pohfadavok suvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Blankozmenkou
platia, pokial z povahy Blankozmenky alebo z ustanoveni ZoVPBA nevyplyva nieco iné, vietky
nasledovné podmienky:

a)

b)

c)

d)

zabezpelenie vznikne v pisomnej forme na zaklade Blankozmenky odovzdanej
Prijimatefom Poskytovatefovi na zéklade avzmysle podmienok sic¢asne uzatvorenej
ZoVPBA,

ZoVPBA, pokial Poskytovatel zo zévaznych dévodov neurci inak, podpise Prijimatel na
mieste uréenom Poskytovatefom, spravidla v sidle Poskytovatefa; to isté plati pre
podpisanie (vystavenie) a odovzdanie Blankozmenky, pri¢om tuto podpidu na mieste
uréenom Poskytovatefom spolu s Prijimatefom aj avalisti (zmenkovi rucitelia)
v osobitnych pripadoch méze poskytovatel urtit, Ze podmienka podpisania
(vystavenia) a odovzdania Blankozmenky bude splnena aj bez podpisu avalistov
(zmenkovych rutitefov).

Pokial Poskytovatel zo zavainych dévodov neuri inak, v pripade Prijimatefov
obchodnych spoloénosti so znamymi spolocnikmi je zmenkovym rucenim povinny sa
zaviazat majoritny spoloénik aak takého niet, su zmenkovym ru€enim povinni sa
zaviazat véetci spoloénici Prijimatela; v ostatnych pripadoch su povinné zaviazat sa
zmenkovym rucenim osoby opravnené konat v zmysle obchodného registra alebo ina
pravnickd osoba.

Prijimatel v rdmci ZoVPBA vyhldsi a potvrdi, ie na zabezpeéenie splatnej pohfadavky
voti Prijimatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohladdvky so Zmluvou
o poskytnuti NFP suvisiacej, ktord vznikne do momentu uplatnenia vypliovacieho
prava podfa ZoVPBA, vystavil vedome neuplnt vlastnd blankozmenku s nasledovnymi
udajmi:
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(i) oznadenie, ie ide ozmenku vyjadrené vtexte listiny avyjadrené
v jazyku, v ktorom je listina spisana;

(ii) bezpodmieneény sfub zaplatit ur€itd pefiaznu sumu,

(iii) udaj miesta, kde sa ma platit,

(iv) nazov veritela na rad ktorého sa ma platit;

(v) miesto vystavenia zmenky a détum jej vystavenia,
(vi) nazov/nazvy (meno/mena) avalistu/avalistov (zmenkovych rucitelov), ak
relevantné,

(vii) identifika¢né Gdaje a podpis Prijimatela ako vystavitela,
(viii)  doloZka ,bez protestu”.

e) Prijimatel vramci ZoVPBA vyhldsi, Ze na Blankozmenke vystavenej Prijimatefom
vedome chyba vystaveny Gdaj uréujuci:
(i) zmenkovUl sumu,

(ii) menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatena a
(iii) udaj splatnosti.

f) Prijimatel vrémci ZoVPBA odsuhlasi a potvrdi, Ze Poskytovatel ma pravo vyplnit
Blankozmenku, ak Prijimatel riadne avéas nesplni akukolvek pohfadavku vodi
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohfadavky so Zmluvou o poskytnuti
o NFP suvisiacej alebo ¢i ilen jej cast. Po to, o sa tak stane, mdie Poskytovatel
kedykolvek vyplnit Blankozmenku tak, Ze:

(i) ako zmenkovi sumu uvedie sumu, ktord ku drfiu uplatnenia
vypliiovacieho prava predstavuje celkovi vysku splatnej pohladavky,
vritane jej prisluenstva, tak aby bolo uspokojena celd splatna
pohladavka,

(ii) ako menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatend, uvedie tu menu,
v ktorej je denominovana suma uréend ad (i) a zaroven

(iii) ako datum splatnosti uvedie akykolvek datum neskorsi ako ded
vyplnenia Blankozmenky a si¢asne neskorsi ako def, v ktory Prijimatel
nesplnil splatnd pohfadavku resp. ktorikolvek jej Cast.

g) Podrobnejsie pravidla tykajuce sa vystavenia, odovzdania a vyplnenia Blankozmenky
budi dohodnuté v ZoVPBA v nadvéznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

h) Poskytovatel je opravneny urcit, Ze Prijimatel bude povinny zabezpecit budicu
pohfadavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke aj zriadenim zaloZznéhe
prava.

Prijimatel je povinny, svynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobn
apozemkov, ak ich nie je moiné poistit a ak zVyzvy alebo z Pravnych dokument
Poskytovatela nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,
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=) riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpetujucim zévézky Prijimatela podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetku podfa pismena a) tohto odseku, pricom
tento zavizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zdloZného préva,

1 zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich os6b, ak
je zélohom zabezpecujucim pohladévku Poskytovatela podfa Zmluvy o poskytnuti NFP.

wietky vysiie uvedené situdcie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

Poistnd suma musi byt najmenej vo vyske obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi vztahovat minimdlne pre pripad poskodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskimat poistenie majetku
a stiasne uréit dalsie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffiaju aj rozsirenie
typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu,

Prijimatel je povinny udrZiavat uzavretu a G&innd poistnd zmluvu, plnit svoje
zavazky z nej vyplyvajuce a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najma je povinny
platit poistné riadne a véas pocas celej doby trvania poistenia. Ak v ramci doby
Realizacie Projektu a po¢as Udrzatelnosti Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy,
je Prijimatel povinny uzavriet novd poistnd zmluvu za podmienok urcenych
Poskytovatefom tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila aaby nova
poistnd zmluva spifiala vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost Uspesne Ukoncit
realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit podmienky UdrZatefnosti Projektu
a stcasne vyjadrit rozsah sucinnosti, ktoru od Poskytovatela pozaduje, ak je moZné
nasledky poistenej udalosti prekonat, najmd vo vztahu k vyuZitiu poistného
plnenia, ktoré je vinkulované v prospech Poskytovatela,

V pripade,-ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpecit,
aby tretia osoba dodrZiavala vietky povinnosti uloZené Prijimatefovi v odsek 2, bod
(i) aZ (v) tohto ¢lanku 13 VZP a Poskytovatelovi z toho vyplyvaju rovnake prava,
ako by mal voci Prijimatefovi, ak by poistenym bol Prijimatel.

s-imatel, ktory je zaloicom, je povinny oznamit poistovatelovi najneskér do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti na odsek 2 tohto €lanku vznik zdloZného
grava vzmysle §151mc odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je
Jiastnikom zdlohu alebo je spoluvlastnikom zélohu, Prijimatel je povinny zabezpecit, aby
wastnik veci, ktory je zaloicom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu
sovinnost podla prvej vety tohto odseku.

#arusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto &ldnku sa povaZuje za
sodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Zast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

24 Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

neposkytne Poskytovatefovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informacie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel povinny v zmysle €lanku 4 odseky 2 aZ 6, ¢lanku 7 odsek 2,
¢lankov 10 a 11 VZP,

neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych této povinnost vyplyva
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podfa €ldnku 6 odsek 6.1 zmluvy, z ¢lanku 8
odsek 13 a 14 VZP, z Elanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP a Clanku 13 odsek 2, bod v)
VZP, vrozsahu av lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej
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7. Odseky 1, 2 a4 tohto ¢lanku sa neaplikuju, pokial je Prijimatefom orgdn 3tatnej spravy,
prispevkova alebo rozpoétova organizécia organu Statnej spravy alebo pravnicka osoba sui generis
napojend rozpoctovymi vztahmi na Ustredny orgén Statnej spravy.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré spifiaju vietky nasledujuce podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit

b)

c)

Poskytovatefom, ktora lehota nesmie byt kratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie
podfa Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredloZi Poskytovatelovi Dokumenticiu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu této
povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najma z ¢lankov uvedenych v pismene
b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej vZmluve o poskytnuti NFP alebo
urcenej Poskytovatelom, ktord nesmie byt kratiia ako lehota na Bezodkladné plnenie
podfa Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkolfvek povinnosti spojenej sinformovanim a komunikédciou, na ktori je
Prijimatel povinny v zmysle &lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porugenia povinnosti Prijimatefom zmluvni pokutu.
Zmluvnd pokutu je Poskytovatel je opravneny uplatnit voli Prijimatefovi za porugenie
jednotlivej povinnosti podfa pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske zmluvnej pokuty
50 Eur za kazdy, aj zacaty, deri omeskania, aZ do splnenia porudenej povinnosti alebo do zéniku
Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne viak do vySky NFP uvedeného v ¢élanku 3 odsek 3.1
pismeno c) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit zmluvnd pokutu podla predchadzajuce;j
vety tohto odseku v pripade, ak za takéto porugenie povinnosti nebola uloZena ind sankcia
podfa Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sdasne,
ak Poskytovatel Prijimatela vyzval na dodatoéné spinenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa
viaZe zmluvnd pokuta a Prijimatel uvedend povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej
lehote, ktord nesmie byt kratdia ako lehota pre Bezodkladné pinenie podfa Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela na nihradu Skody spésobent Prijimatefom nie je
dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktor( sa Prijimatel zavazuje  uhradit Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel v ZoV.

Projektu do Ukonéenia realizécie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného ¢asového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskdr 1. janudrom 2014, resp. najskér od 1. septembra 2013
v pripade projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost mladych a bok
uhradené najneskér do 31. decembra 2023,

v nadvdznosti na pismeno a) tohto odseku oprivnené méiu byt aj vydavky na podpor
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred Zacati
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014, resp. najskor od 1. septembra 20
v pripade projektov realizovanych v rdmci Iniciativy pre zamestnanost mladych alebo
Ukonceni realizécie hlavnych aktivit Projektu, najneskér viak do uplynutia 3 mesiacov

Ukoncenia realizécie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zdvere¢nej Ziadosti o plat
podla toho, ktora skutoénost nastane skér;

patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoétu Projektu pri reSpektovani postupov
zmendch Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st vsudlade s obsahow

strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych ciefov Projektu asu s nimi
sulade,
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52 92j0 podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy alebo iného Pravneho
“okumentu Poskytovatela, ktorym sa uruju podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch
= kontroly Verejného obstardvania bolo skonitatované, Ze je moiné vydavky pripustit do
. Smancovania;

=3u sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutocne realizovand, a tieto vydavky boli uhradené
Todavatelovi alebo zamestnancom Prijimatefa (ak ide, napr. o mzdové vydavky) pred
sredloienim Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31.12.2023 a zarover boli oprévnené
widavky, bez ohfadu na ich charakter, premietnuté do GCtovnictva Prijimatefa v zmysle
arisludnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP;
sodmienka Ghrady Dodavatefovi alebo zamestnancovi Prijimatefa nemusi byt splnena
+ pripade, ak ide ovydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v lanku 8 odsek 6
sismeno c) VZP alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje sohfadom na konkrétny systém
Snancovania v sulade s podmienkami upravenymiv Systéme finan¢ného riadenia;

soli vwynalozené v sdlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi
sktmi EU, vratane pravidiel tykajucich sa ¢tatnej pomoci podfa ¢lanku 107 Zmluvy
o fungovani EU;

<. v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G&innosti a G¢elnosti;

- identifikovatelné, preukazatefné asi doloZené Gétovnymi dokladmi, ktoré su riadne
=vidované u Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany fakturami
zlebo inymi G&tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su riadne
=vidované v Uultovnictve Prijimatefa v sulade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov fakturami alebo Gétovnymi dokladmi rovnocennej
greukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednodudenym spdsobom
wykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatefom a
+ uhradenie musi byt dolofené najneskor pred ich predlozenim Poskytovatelovi;
sodmienka Uhrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skutocnost vyplyva zo Systému finanného
~izdenia s ohladom na konkrétny systém financovania;

navzajom sa Casovo avecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; s dodrZané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

Mazjetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zzkapeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES) €.
133/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuziach)
zlebo naopak; obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané v sulade
< ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najma ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s
Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujicim oblast verejného obstaravania
2leho zadavania zakazky in-house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb,
ovarov a stavebnych prac nespadajucich pod resim zakona o verejnom obstaravani, vidy za
ceny, ktoré spifaju kritérium hospodérnosti, uéelnosti, uinnosti a efektivnosti vyplyvajuce z
Wyzvy, z Elanku 30 Nariadenia 966/2012 a z §19 Zakona o rozpoctovych pravidlach;

su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Prijimatel s nim
. minulosti ziadnym spésobom nedisponoval.

& Prijimatefa deklarované v 0P st zaokruhlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

wydavok nespifia podmienky opravnenosti podfa odseku 1 tohto ¢lanku VZP, takéto
woravnené vydavky nie su sposobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
w=i=né Neopravnené vydavky bude ponifend suma poZzadovana na preplatenie v ramci
anej ZoP, ak vo zvy3nej Casti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
=vkov podla odseku 1 tohto Clanku zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedend
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v clanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast zodpovedajicu
vycislenym Neopravnenym vydavkom v stlade s éldankom 10 VZP pri repektovani vysky inte
vztahujlcej sa na prispevok v plnej vyske, bez ohfadu na skutoénost, ze pévodne mohli byt
vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky. Vieot
pravidlo tykajlce sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v élanku 12 odsek 9 VZP sa vztah
na zmenu vydavkov zOpravnenych vydavkov/Schvédlenych opravnenych vydavkoy
Neoprdvnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRUIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA
1.  Uéty Statnej prispevkovej organizacie

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na Gcet vedeny \
(dalej len ,uéet Prijimatefa”). Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zr
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). .

2. Uity inych subjektov verejnej spravy svynimkou VUC, obci arozpotovych :
prispevkovych organizacii v zriad'ovacej pésobnosti VUC a obce

Poskytovatel zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim uréeny
vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatefa”). Cislo G¢tu Prijimatefa je uvedené v Prilohe
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

3. Uétyvuc
Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim uréeny

vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela“). Cislo Gétu Prijimatefa je uvedené v Prilohe
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

4.  Uéty obce

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim uréeny
vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela“). Prijimatel realizuje Ghradu Schvéle
opravnenych vydavkov z G¢tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
Prijimatefla je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

5.  Utty rozpoctovej organizéicie VUC, resp. obce

Poskytovatel zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim ur
mimorozpoctovy ucet (dalej len ,mimorozpoctovy ucet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pou
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpo&tu svojho zriadovatela, a1
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpoctovy Gcet. Zriadovatel nasl
prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom urceny ucet (dalej len ,uéet Prijimatela“), z kto
Prijimatel realizuje Uhradu Schvalenych oprdvnenych vydavkov, a to prostrednictvom s\
rozpoétu. Cislo mimorozpoctového Gétu je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
(Predmet podpory). Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti
(Predmet podpory). V pripade, ak zriadovatel neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy
Prijimatela, a vydavky potrebné na financovanie uréenych Gcelov si zabezpe&ené v rozg
Prijimatela, zriadovatel da pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizo
uhrady opravnenych vydavkov zinych G¢tov otvorenych prijimatefom) vramci s\
vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

6.  Uétty prispevkovej organizicie VUC, resp. obce
a) ak prispevkova organizacia nepoZaduje prispevok na Realiziciu aktivit Projekt
zriadovatela

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim ur
Ucet (dalej len ,ucet Prijimatela“) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje Gh
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Schvalenych opravnenych vydavkov z G¢tu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho
rozpoctu. Cislo G¢tu Prijimatefa je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizdcia pozaduje prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriad'ovatela

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim urceny
ucet (dalej len , G&et Prijimatefa”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoétu svojho zriadovatela, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel nasledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimatefom uréeny Ucet, z ktorého Prijimatel realizuje uhradu
Schvélenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo uétu
Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizacii
Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatefom

stanoveny ucet vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela”). Cislo G¢tu Prijimatefa je uvedené
v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Cianok 16 UETY PRIIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

']

Lad

aQ

Prijimatel je povinny udrZiavat (et Prijimatefa otvoreny a nesmie ho zrusit aZ do financného
ukonéenia Projektu. V pripade otvorenia Uctu pre prijem NFP v komerénej banke v zahranici,
Prijimatel zodpovedd za uhradu vietkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto
uctu.

Ak ma Prijimatel poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatela je moZna az
po pisomnom sthlase Financujucej banky. Pisomny sthlas Financujicej banky podia
predchadzajicej vety musi Prijimatel doruéit Poskytovatelovi do diia vykonania zmeny uctu
Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel realizovat uhrady Schvdlenych
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatefom pri dodrzani podmienok
existencie u¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne oznamit
Poskytovatelovi identifikdciu tychto Gctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st uroky vzniknuté na ucte Prijimatela prijmom
Prijimatefa.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby atakto poskytnuté
prostriedky su drocené, Prijimatel je povinny otvorit si ako ucet Prijimatela osobitny ucet na
Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat podfa ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gétu podfa predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje Prijimatefa na Realizaciu
aktivit Projektu mdZu prechddzat cez tento osobitny udet. V takomto pripade je Prijimatel
povinny najneskdr pred vykonanim platby dodéavatelovi Projektu vloZit vlastné zdroje Prijimatela
na tento osobitny Ulet a bezodkladne predlofit Poskytovatelovi vypis z osobitného uctu ako
potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju
cez tento osobitny Glet, Prijimatel je povinny ku kaidému uhradenému vydavku doloZit
Poskytovatefovi vypis ziného uctu otvoreného Prijimatefom o uhrade vlastnych zdrojov
Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby moze Prijimatel realizovat $pecifické typy vydavkov
aj ziného G&tu otvoreného Prijimatefom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného Uctu
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zriadeného na realiziciu inych programov zahranitnej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo
inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky
NFP na dhradu 3pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

z uCtu Prijimatela prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny Géet otvoreny
Prijimatefom a nasledne realizuje platbu Dodévatelovi. Prijimatel je povinny predlozit
Poskytovatelovi vypis ziného G¢tu otvoreného Prijimatefom potvrdzujici Ghradu

vydavku Dodavatelovi awypis z Gétu Prijimatefa potvrdzujici pouzitie prostriedkov
z poskytnutej zélohovej platby;

minimalne raz mesacne prevedie Prijimatel prostriedky z osobitného G&tu na iny ucet
otvoreny Prijimatefom, zktorého priebezne realizuje Ghrady 3pecifickych vydavkov.
Prijimatel prevedie sumu vo vySke Schvalenych oprévnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskdr do 5 pracovnych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi identifikaciu iného G&tu otvoreného Prijimateflom,

z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam 3$pecifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel v Priru¢ke pre fiadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatefa.

8. Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajicom odseku vznika prevodom
prislusnej casti NFP z Gétu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatefom, definovany

v predchddzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi alebo uhradou
Specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatelskej pdsobnosti Prijimatela,
Uhrada Schvélenych opravnenych vydavkov méze byt realizovana aj z G¢tov tohto subjektu pri
dodrZani podmienky existencie G&tu Prijimatefa uréeného na prijem NFP. Zarover subjekt
v zriadovatelskej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvalené opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi
identifikdciu uctov, z ktorych realizuje uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky
dodrzania pravidiel vzt'ahujfjcich sa na Specifické vydavky a troky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast (dalej aj ,platba”) poskytuje na Opravnené

vydavky Projektu na zaklade Prijimatefom predlozenych neuhradenych Gétovnych dokladov
Dodavatelov Projektu.

2. Poskytovatel zabezpeti poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZenej Prijimatefom vEUR. Ziadost o platbu  (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v stlade s rozpoCtom Projektu. Prijimatel vrdmci formulira
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovand sumu finanénych
prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 4 tejto Zmluvy (Rozpoéet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel aj
neuhradené Gctovné doklady (minimélne jeden rovnopis faktury, pripadne rovnopis dokladu
rovnocennej dékaznej hodnoty a ind relevantnu podporni dokumentaciu) Dodavatelov, a to
v lehote splatnosti tychto Uctovnych dokladov. Jeden rovnopis uctovnych dokladov s
ponechava Prijimatel. Ak st suéastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné Uhrady, tieto vydavky
zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predloZi k nim prislusné uc¢tovne
doklady, ktoré potvrdzuju hotovostni tGhradu (napr. pokladniény blok).
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4. Prijimatel je povinny uhradit Dodavatefom ugtovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit

Projektu Bezodkladne (najneskér do 3 dni) od pripisania prisluinej platby na Gcet Prijimatefa.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celd jej vysku
zaétovat, a to do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatela.

Prijimatel platbu zutuje predloZenim Poskytovatelovi Ziadosti o platbu (zdtovanie
predfinancovania), ktort predklada spolu s vypisom z Gétu potvrdzujucom prijem NFP ako aj
doklady potvrdzujice skutocnud Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zu¢tovanie
predfinancovania) — vypis z U¢tu alebo prehlasenia banky o tGhrade; tieto doklady nie je
potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodugene vykazovanych prostrednictvom pausalnej
sadzby, jednotkovych cien alebo pau3alnej sumy. V rdmci Ziadosti o platbu (zlG¢tovanie
predfinancovania) Prijimatel uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné uhrady.
ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pricom nie je povinny opatovne predkladat tie iste
doklady potvrdzujice hotovostni Ghradu. Kjednej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) moze Prijimatel predlozit Poskytovatefovi len jednu Ziadost o platbu
(zU¢tovanie predfinancovania). NezGétovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel povinny
bezodkladne (najneskdr do 5 dni) od uplynutia lehoty na zdctovanie vratit na Gcet ureny
Poskytovatelom. Za zi¢tovanie poskytnutého predfinancovania sa povaZuje aj vratenie celej
sumy poskytnutého predfinancovania, resp. vratenie nezuétovaného rozdielu poskytnutého
predfinancovania.

Za defi zG¢tovania podla predchadzajiceho odseku sa povaZuje defi odoslania Ziadosti o platbu
(zGétovanie predfinancovania) Prijimatefom cez verejnu ¢ast ITMS2014+ a zaroven odoslanie
pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zdctovanie predfinancovania) Poskytovatefovi alebo jej
osobné dorucenie Poskytovatefovi najneskér do 3 dni odo dria odoslania Ziadosti o platbu
(zu¢tovanie predfinancovania) cez verejnu gast ITMS2014+. V pripade neodoslania pisomne;
verzie podla predchadzajucej vety (alebo nedorucenia osobne) do 3 dni odo dia odoslania
Ziadosti o platbu (zuétovanie predfinancovania) cez verejnd &ast ITMS2014+, je Poskytovatel
opravneny predmetnu Ziadost o platbu (zdétovanie predfinancovania) v portali ITMS
zamietnut. '

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
nirokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam
uvedenym v ¢ldnku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost idajow
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajos
uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimate®
je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejo
skuto&nosti dozvie, vrétit; ak sa o skutoénosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na
zéklade nespravnych alebo nepravych Gdajov dozvie Poskytovatel, postupuje podfa ¢lanku 10
VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovanial,
vratane Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) podfa §7 a §8 zakona o financne;
kontrole a audite a ¢lanku 74 vieobecného nariadenia, ato najmd kontrolu spravnosti
narokovanych finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skutocnost
uvedenych vdanej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym ndarokovanym finanénym
prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych skutocnosti uvedenych v Ziadosti o
platbu Prijimatefa pred ich uhradenim / za¢tovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky
predloienej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil a urli mu na to
primeranu lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je moiné povaiovat aj dorucenie
navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel pisomne
oznamil Prijimatefovi prerudenie plynutia lehoty adovody tohto prerudenia, lehota nz
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schvalenie Ziadosti o platbu je vtaktom pripade v sulade s &l. 132 v3eobecného nariadenia
prerusena. Ak to Poskytovatel povaiuje za potrebné, v sulade s¢&l. 12 VZP a §9 zdkona o
finanénej kontrole a audite vykond okrem finanénej kontroly aj finan
Poskytovatel je opravneny uréit, je &ast narokovanych finanénych
o platbu (poskytnutie predfinancovania), ktors si vyZaduje doplneni
niektorych skuto¢nosti na mieste, prip. to uréi Poskytovatel z iného d
do predmetu samostatne;j kontroly. Ak Poskytovatel vyCleni ¢ast vy
kontrolu, lehota, ktora uplynula od doruéenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), z ktorej bola &ast vydavkov vyélenend do predmetu samostatnej kontroly sa

zapocitava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonant administrativhou
formou.

¢nu kontrolu na mieste.
prostriedkov v Ziadosti
e / zmenu / overenie
6vodu, bude vyélenena
davkov na samostatnu

10. Po vykonani kontroly podfa predchddzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziadost o platbu (zdétovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne, alebo vy€leni cast deklarovanych vydavkov na
samostatnu kontrolu, a to v lehotéch ur¢enych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi
vznikne ndrok na schvalenie Ziadosti o platbu (zGétovanie predfinancovania), iba ak pod4 tuto
Ziadost o platbu GplnG a spravnu, a to a3 v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu

Certifikatnym orgdnom alen v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatela a Certifikaéného organu.

11. Poskytovatel po uhradeni Prijimatefovi maximédlne 95 % NEP na Projekt systémom
predfinancovania zabezpegi poskytnutie zostavajlcich minimalne § % NFP systémom
refunddcie na zéklade Ziadosti o platbu (s priznakom zdverena). Spolu s touto Ziadostou
o platbu predloZi Prijimatel aj uctovné doklady avypis z Gétu (resp. prehldsenie banky
o uhrade) potvrdzujici skutoéni Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu, ako
aj relevantni podporni dokumentaciu. Ak Prijimatel pri Realizacii aktivit Projektu nedosiahne
95 % NFP, Projekt moze byt ukonéeny aj Ziadostou o platbu (zGétovanie predfinancovania).
O tejto skuto¢nosti je Prijimatel povinny bezodkladne informovat Poskytovatela.

12.  Ustanovenia odsekov 8 a7 10 tohto ¢lanku VZP sa
a povinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti
predchadzajiceho odseku tohto &lanku VzPp.

pouZiju rovnako aj na dpravu prav
o platbu (s priznakom zaverecna) podla

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho ¢Zasti (dalej aj ,platba“) systémom

zélohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel v EUR.

2. Prijimatel po Zaati realizacie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % z relevantnej ¢asti rozpoétu Projektu
zodpovedajicim 12 mesiacov Realizicie aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajlcich
podielu prostriedkov EU a §titneho rozpocCtu SR na spolufinancovanie.

3. Vy3ka maximalnej zalohovej platby sa vypotita nasledovne:
i

m  maximalna vyika celkova suma NFP
a Poskytnutej zdlohovej = 0,4 X celkovy pocet mesiacov x 12
t platby realizacie

Prijimatel je povinny kazdu poskytnutl zalohovi platbu priebezne zuétovavat na formuld
Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby). Najneskér do 9 mesiacov odo dia pripisania
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platby na G¢te Prijimatela je Prijimatel povinny suétovat 100 % kazdej poskytnutej zalohovej
platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (zu¢tovanie zdlohovej platby) predkladad Prijimatel aj uétovné
doklady avypis z uctu (resp. prehldsenie banky o thrade) preukazujuci thradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby) a relevantnu podpornu

dokumentaciu.

5. Za spinenie povinnosti Prijimatefa zactovat 100 % do 9 mesiacov poskytnutej zdlohovej platby

sa povazuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (zU¢tovanie zalohovej platby) Prijimatefom cez verejnu Cast
ITMS2014+Poskytovatelovi najneskdr v posledny def prisludného obdobia 9 mesiacov
a sucasne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohove]j platby)
Poskytovatelovi alebo osobné dorucenie pisomnej 7iadosti o platbu (zuctovanie
zalohovej platby) Poskytovatefovi, a to najneskér do 3 dni odo dfia odoslania Ziadosti
o platbu (zuctovanie zalohovej platby) cez verejnu &ast ITMS2014+. V pripade
neodoslania, resp. osobného nedorucenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zactovanie
zalohovej platby) zo strany Prijimatefa najneskér do 3 dni odo dna odoslania Ziadosti
o platbu (zd¢tovanie zalohove] platby) cez verejnu Zast ITMS2014+, je Poskytovatel
opravneny predmetnu Ziadost o platbu (zuctovanie zalohovej platby) zamietnut.

- vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp. nezuétovaného
rozdielu do vyéky 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

5. Zalohovu platbu je moiné zuétovat predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (zuctovanie
zalohovej platby). Povinnost zu&tovat 100 % poskytnutej zalohovej platby sa vztahuje osobitne
ku kazdej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kaida predkladanu Ziadost o platbu
(zGétovanie zalohovej platby) je potrebné priradit k najstarsej poskytnutej nezuctovanej

zalohovej platbe.

7. Prijimatel je opravneny poziadat o dal3iu zalohovu platbu najskér sucasne s podanim Ziadosti
o platbu (zGétovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby na zaklade
Fiadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu
(ziétovanie zalohovej platby) Certifikalnym organom.

2 Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalinej moznej vyike, Prijimatel
moze poZiadat o daldiu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikaénym organom schvalenej
vysky NFP a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vy$ky zalohovej platby a predchadzajucej
poskytnutej zélohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska moznej zalohovej platby,
je maximalne 40 % relevantnej Casti rozpoctu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom

Realizacie aktivit Projektu

0

Ak Prijimatel nezuctuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov od odo dna
pripisania platby na ucet Prijimatela, je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti tejto lehoty
vratit sumu nezuétovaného rozdielu na aget uréeny Poskytovatefom. Ak Prijimatel vie vopred
o skutoénosti, ze lehotu na zG¢tovanie nedodr?i, je o tom povinny bezodkladne informovat

Poskytovatela.

10. Ak Poskytovatel v predloZenej Jiadosti o platbu (zuctovanie zélohovej platby) identifikuje
Neopravnené vydavky, &im by doslo k nezu¢tovaniu 100 % poskytnutej zalohovej platby,
Prijimatel je opravneny tGto sumu zuétovat v ramci 9 mesacnej lehoty podfa odseku 9 tohto
¢Zlanku VZP predlozenim daldej 7iadosti o platbu (zuctovanie zalohovej platby) s vydavkami
miniméalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Ak Prijimatel nepredloZi
takuto dodatoént Ziadost, resp. Fiadosti o platbu (zuctovanie zalohovej platby), pripadne

57



11

12.

13,

14.

15.

k identifikovaniu Neopravnenych vydavkov doslo aZ po uplynuti prisludnej 9 mesacnej lehoty,
Prijimatel je povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vratit sumu nezdctovaného
rozdielu na ucet ureny Poskytovatefom. V takom pripade sa o tuto Ciastku neznizuje vyska
NFP, ktory ma Poskytovatel poskytnut Prijimatefovi. Ak Prijimatel vie vopred o skuto¢nosti, ze
lehotu na zGétovanie nedodrii, je o tom povinny bezodkladne informovat Poskytovatela.

Ak Prijimatel nevrati zélohovu platbu alebo jej ¢ast podla odsekov 9 a 10 tohto ¢lanku VZP,
Poskytovatel postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho casti
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost,
spravnost a kompletnost Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo
nespravnych udajov déjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto
vyplatené alebo schvdlené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel,
vratit; ak sa o skutocnosti, Ze doSlo kvyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby) aj
Ziadosti o platbu (zUétovanie zélohovej platby) podfa §7 a §8 zékona o finanénej kontrole
a audite a €lanku 74 viSeobecného nariadenia, a to najma kontrolu spravnosti narokovanych
finan¢nych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej
Ziadosti o platbu vo vztahu ku véetkym narokovanym finanénym prostriedkom / deklarovanym
vydavkom a ostatnych skutocnosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatela pred ich
uhradenim / za¢tovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve
Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na
doplnenie alebo zmenu je moiné povaZovat aj dorucenie ndvrhu Ciastkovej spravy z
kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel pisomne oznamil Prijimatelovi prerusenie
a jeho ddvody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stlade s &l. 132
véeobecného nariadenia prerusend. Ak to Poskytovatel povaZuje za potrebné, v sulade s ¢l. 12
VZP a §9 zakona o finan¢nej kontrole a audite vykona okrem financnej kontroly aj financnu
kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny uréit, e €ast deklarovanych vydavkov v Ziadosti
o platbu (zuctovanie zalohovej platby), ktora si vyZaduje doplnenie / zmenu / overenie
niektorych skutocnosti na mieste, prip. to urci Poskytovatel z iného dévodu, bude vycélenena
do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel vycleni cast vydavkov na samostatnu
kontrolu, lehota, ktord uplynula od doruéenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (zi&tovanie
zdlohovej platby), z ktorej bola ¢ast vydavkov vyélenena do predmetu samostatnej kontroly sa
zapotitava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonani administrativnou
formou.

Po vykonani kontroly podfa predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadost o platbu (zt&tovanie zalohovej platby) schvak
v plnej vyske, schvali v zniZzenej vyske, zamietne alebo vyéleni ¢ast deklarovanych vydavkov na
samostatnu kontrolu, a to v lehotach urcenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatefow
vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zuétovanie zilohovej platby) iba ak poda tu
Ziadost o platbu Gplna a spravnu, a to ai v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o plat
Certifikatnym organom alen vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo stra
Poskytovatela a Certifikacného organu.

Poskytovatel po uhradeni Prijimatelovi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom zalohovy
platieb zabezpedi poskytnutie zostdvajucich minimalne 5 % NFP systémom refundacie

zéklade Ziadosti o platbu (s priznakom zavereénd). Spolu s touto Ziadostou o platbu predi
Prijimatel aj u¢tovné doklady a vypis z uctu (resp. prehlasenie banky o uhrade) preukazuju
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16.

Clanok

Ghradu vydavkov deklarovanych vtejto Ziadosti o platbu ako ajrelevantni podporni
dokumentaciu. Ak Prijimatel pri Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt mézZe
byt ukonéeny aj Ziadostou o platbu (zt&tovanie zalohovej platby).

Ustanovenia odsekov 12 a? 15 tohto &lanku VZP sa pouiiju rovnako aj na Upravu prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢nd) podfa
predchadzajliceho odseku tohto ¢lanku VZP.

17c¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

Poskytovatel zabezpeédi poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,platba”) systémom
refundacie, pricom Prijimatel je povinny uhradit vydavky Dodévatefom z vlastnych zdrojov a tie
mu budl pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom.

Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie platby systémom refunddcie vylu¢ne na zaklade Ziadosti
o platbu predloZenej Prijimatefom v EUR.

Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit aj u¢tovné doklady a vypis z G¢tu
(resp. prehldsenie banky o Uhrade) preukazujici Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantnu podpornt dokumentaciu.

Prijimatel je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢ldanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost (dajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na
zéklade nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu
platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skuto¢nosti dozvedel, vratit; ak sa o skutoénosti, Ze doslo k vyplateniu platby na zdklade
nespravnych alebo nepravych Udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podfa ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla §7 a §8 zdkona o financnej
kontrole aaudite a ¢lanku 74 vieobecného nariadenia, ato najmad kontrolu spravnosti
deklarovanych vydavkov a ostatnych skutocnosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo
vztahu ku vietkym deklarovanym vydavkom a ostatnych skutocnosti uvedenych v Ziadosti o
platbu Prijimatefa pred ich uhradenim/zuétovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky
predloZene]j Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil a ur¢i mu na to
primerant lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je moiné povaZovat aj dorucenie
navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel pisomne
oznamil Prijimatelovi prerusenie ajeho dévody, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu je
v taktom pripade v sdlade s ¢l. 132 vieobecného nariadenia prerudend. Ak to Poskytovatel
povaZuje za potrebné, v sulade s ¢l. 12 VZP a §9 zékonom o financnej kontrole a audite vykona
okrem finanénej kontroly aj finanént kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny urcit, ze
¢ast deklarovanych vydavkov, ktord si vyZaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych
skutoénosti na mieste, prip. to uréi Poskytovatel ziného dévodu, bude vyclenena do
predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel vycleni ¢ast vydavkov na samostatnu
kontrolu, lehota, ktora uplynula od dorucenia pisomnej formy Ziadosti o platbu, z ktorej bola
tast vydavkov vy¢lenend do predmetu samostatnej kontroly sa zapolitava do lehoty
stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonanu administrativnou formou.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvali v pinej vyske, schvéli v zniZenej
vyike, zamietne, alebo vycleni ¢ast deklarovanych vydavkov na samostatnu kontrolu, ato
v lehotdch uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimateflovi vznikne narok na vyplatenie
platby iba ak poda Uplnu a spravnu Ziadost o platbu, a to az v momente schvalenia sihrnnej
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Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, ato len vrozsahu Schvdlenych oprdvnenych
vydavkov zo strany Prijimatela a Certifikaéného organu.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA A PRUIMATELOV
1. Deri pripisania platby na ucet Prijimatela sa povaZuje za den éerpania NFP, resp. jeho ¢asti.

2. Vsetky dokumenty (Gctovné doklady, vypisy z Gétu, podporna dokumentacia), ktoré Prijimatel
predkladd spolu so Ziadostou o platbu si rovnopisy originilov alebo ich kopie oznacené
podpisom Statutdrneho organu Prijimatela; ak $tatutarny organ Prijimatefa splnomocni na
podpisovanie ini osobu, je potrebné kpredmetnej Ziadosti o platbu priloZit aj toto
splnomocnenie

3. Jednotlivé systémy financovania sa méZu vramci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva z tychto VZP. Nie je mo#né kombinovat
vietky tri systémy financovania.

4. V pripade kombindcie dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na uréenie
prav a povinnosti zmluvnych strdn sucasne pouiju ustanovenia &l. 17a ai 17c VZP pre dané
systémy financovania a daného Prijimatela vo vzajomnej kombinécii.

5. Ak dbjde ku kombindcii dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu moze Prijimatefl predkladat len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr.
vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb neméze Prijimatel kombinovat spolu
s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundacie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
Prijimatel predkladd samostatne Ziadost o platbu (ziétovanie zélohovej platby) a samostatne
Ziadost o platbu (priebezna platba — refundécia). Nie je moiné kombinovat systém
predfinancovania so systémom zalohovych platieb. Pri kombindcii dvoch systémov
financovania sa predklada Ziadost o platbu (s priznakom zavereénd) len za jeden z vyuzitych
systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finanénej medzery, je
tieto Prijimatel povinny uhrddzat Dodavatelom pomerne z kaidého Gétovného dokladu podfa
pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy, pricom vecne Neopravnené vydavky
Prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na
strane Poskytovatefa maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

8. Suma neprevy3ujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnn
sumu celkového nevyCerpaného alebo nespravne zu¢tovaného NFP alebo jeho ¢a
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel méze tieto Ciastkové sumy kumulovat a
prekrofeni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo aZ pri poslednom ztétovani zaloho
platby alebo poskytnutého predfinancovania.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prav a povinno
Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) su uréené Systémom finanéné
riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany zaviazny, ako to vyplyva aj z &ldnku 3 ods. 3.3 pism.
zmluvy. Tento dokument zdroven sliZi pre potreby vykladu prisluinych ustanoveni Zml
o0 poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

10. Na ucely tejto Zmluvy sa za thradu Gétovnych dokladov Dodavatelovi méze povazovat aj:
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a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel postupil pohladavku
vodi Prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524 aZ § 530 Obcianskeho zékonnika,

b) Ghrada zadloinému veritefovi na zéklade vykonu zaloiného prava na pohladavku
Dodavatela voéi Prijimatelovi v stlade s § 151a aZ § 151me Obcianskeho zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voci Dodavatelovi v zmysle
vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapoditanie pohfaddvok Dodavatela a Prijimatela vsulade s § 580 ai § 581
Ob¢ianskeho zdkonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zakonnika.

11. V pripade, Ze Dodévatel postUpil pohlfaddvku vodi Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524 a2
§ 530 Obtianskeho zakonnika, Prijimatel v rdmci dokumentdcie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujlce postupenie pohfadavky Dodavatela na postupnika.

12. V pripade Ghrady zavéazku Prijimatela zdloZznému veritefovi pri vykone zdloiného prava na
pohladdvku Dodavatela voli Prijimatefovi vsulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zékonnika Prijimatel vrdmci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujuce vznik zaloZného prava.

13. V pripade Ghrady zévizku Prijimatela opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci
Dodavatefovi vzmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel vramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz,
vykonatelné rozhodnutie).

14. V pripade zapoditania pohfaddvok Dodavatela a Prijimatefa vsulade s § 580 aZ § 581
Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel v ramci
dokumentacie Ziadosti o platbu predloi doklady preukazujuce zapocitanie pohladavok.

15. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vy3iie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zédkonom
o rozpottovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢ldnku sa zaroveri nevztahuju ani na
pohladavku podfa ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentdciu k Projektu do uplynutia lehét podfa ¢lanku 7 odsek 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle Clanku 12
VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku méze byt automaticky predizend (t.j. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku kZmluve o poskytnuti NFP, len na zdklade oznamenia
Poskytovatela Prijimatefovi) v pripade, ak nastant skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vieobecného
nariadenia o &as trvania tychto skutoénosti. Porusenie povinnosti vyplyvajucich z tohto Clanku je
podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK20  MENY A KURZOVE ROZDIELY

118 Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu vinej mene ako EUR, prisluiné uctovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel; to neplati v pripade postupu podfa
odsekov 4 a5 tohto €lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy
vydavkov uhradzanych Prijimatefom v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat v silade s §
24 zakona €. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

2. Pri prevode pefainych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na ucet
doddavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel kurz banky platny v den
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odpisania prostriedkov z Gétu, tzn. v def uskutoCnenia Gétovného pripadu. Tymto kurzom
prepocitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Jiadosti o platbu (zactovanie
predfinancovania, sGEtovanie zalohovej platby alebo siadost o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel prevadza penainé prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v cudzej
mene na uget dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, poutije referenény vymenny kurz
uréeny a vyhlaseny Eurépskou centralnou bankou v def predchadzajici diu uskutoénenia
uétovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR Prijimatel do Ziadosti o platbu
(zGétovanie predfinancovania, zuEtovanie zalohovej platby alebo siadost o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) poutije kurz banky platny v den sdanitefného plnenia uvedeny na uctovnom
doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zG¢tovanie predfinancovania) uplatni postup podfa
odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebeine sledovat a kumulativne
naratavat kladnu a zapornd hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zaverelny
kumulativny prehfad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny priloZit k Ziadosti 0
platbu (s priznakom z4vereénd). Ak zo zaverecného kumulativneho prehfadu vyplyva pre
Prijimatela kurzova strata, méje v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zavereéna) poziadat o jej
preplatenie. Ak zo zavereéného kumulativneho prehfadu vyplyva pre Prijimatefa kurzovy zisk,
Prijimatel je povinny tto sumu vratit v sulade s &lankom 10 VZP. Postup podfa tohto odseku sa
uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizéia alebo rovna
40 EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Znizenie energetickej narocnosti obecného dradu s kultirnym domom v obci Befiadovo
Kod projektu: 310041H205

Kod ZoNFP: NFP310040H205

Operaény program: 310000 - Operacny program Kvalita Zivotného prostredia

Spolufinancovany z: Europsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 310040 - 4. Energeticky efektivne nizkouhlikové hospodarstvo vo vietkych sektoroch
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov

Kategdrie regionov: LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Oblast intervencie: 013 - Obnova verejnej infrastruktiry s ciefom zabezpecit energeticku Uéinnost, demonstragné projekty a podporné
opatrenia
Hospodarska éinnost: 22 - Cinnosti stvisiace so Zivotnym prostredim a zmenou klimy
ITMS Predmet podpory

1z12

26.7.201811:53
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2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Predfinancovanie: IBAN Banka
SK245600000000404 Prima banka

1328019 Slovensko, a.s.

Refundacia: IBAN Banka
SK245600000000404 Prima banka

1328019 Slovensko, a.s.

3.A Miesto realizacie projektu

P&  Stat Region Vy&3i uzemny celok Okres
(NUTS 1) (NUTS IIl) (NUTS IV)
1 Slovensko Stredné Slovensko Zilinsky kraj Namestovo

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dlzka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zagiatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

UkonZenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,

ak sa ich realizacia ukonéuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory
26.7.2018 11:53

Platnost od
3.4.2018

Platnost od

3.4.2018

7.2018

7.2019

Platnost do

31.12.2020

Platnost do

31.12.2020
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: OBEC BENADOVO Identifikator (1E0): 00314391
Hlavne aktivity projektu
1. 340H20500001 - ZniZenie energetickej naroénosti OU s KD

Podporné aktivity projektu
Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit: harmenogram 05/2018 - 10/2019;
projektovy manazér = zamestnanec mimo prac. pomeru (interné riadenie)

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS Predmet podpory 3z12
26.7.201811:53



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0080 Mernd jednotka: MWh/rok
Meratelny ukazovatel: : MnoZstvo elektﬁckéi energié vyrobenej v zariadeni t‘.u phmin: ; uU- vrramci udriatefnosti P
OZE projektu
* Celkova ciefova hodnota: 00000
Typ zivislost skazovatela: Suget
Subjekt: OBEC BENADOVO Identifikator (1C0): 00314391
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A, Znizenie energetickej naroénosti verejnych budov:
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 340H20500001 - Znizenie energetickej naroénosti OU s KD
Kéd: PO084 Merna jednotka: MWh/rok
: Ihnnd‘lli ukazovatel: - Hr;oislvo .tepelrrlejreﬁergie vyrobene; v zéﬂadeng Tfp én;hm. £ U-vramci ;.«'lriatetnl.)sti.-—4
0ZE Syl pmjekEu
Celkovi ciefova hodnota: 00000
Subjekt: OBEC BENADOVO Identifikator (IC0): 0031 439'1
Konkrétny ciel’ 310040041 - 4.3.1 Znizenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A, Znizenie energetickej naroénosti verejnych budov:
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 340H20500001 - ZniZenie energetickej naroénosti OU s KD
Kéd: PO103 Merna jednotka: t ekviv.
Mersteinjukazovatel:  Odhadované roéné znizenie emisi skdenflowch  Gas plnenia: K- koniec realizicie proj
plynov U- v ramci udrZatelr
proj
m —— : ..: i
Subjekt: OBEC BENADOVO Identifikator (IC0): 0031
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A. ZniZenie energetickej narocnosti verejnych budov:
Cielova
Hlavné aktivity projektu: 340H20500001 - ZniZenie energetickej naroénosti OU s KD

ITMS Predmet podpory
26.7.2018 11:53
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Kéd: P0250 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Potet opatreni na zniZenie spotreby energie Cas pinenia: K - koniec realizéacie projektu
realizovanych vo verejnej budove
Celkova cielova hodnota: 3,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Suéet
Subjekt: OBEC BENADOVO Identifikator (1E0): 00314391
Konkrétny ciel 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A, Znizenie energetickej narocnosti verejnych budov:
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 340H20500001 - ZniZenie energetickej naroénosti OU s KD 3
Kéd: P0470 Merna jednotka: pocet
Meratelny dmmmel’ Pocet verejnych budo§ na trovni nizkoenergetickej Cas plnenia: K - koniec realizacie pmiddu
alebo ultranizkoenergetickej alebo s takmer
nulovou potrebou energie Celkova ciefovi hodnota: 1.0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: OBEC BENADOVO Identifikator (IC0): 00314391
Konkrétny ciel’: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A, Znizenie energetickej naroénosti verejnych budov:
Ciel'ova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 340H20500001 - ZniZenie energetickej naroénosti OU s KD 1
Kod: PO612 Merna jednotka: m2
Meratelny uhawatd" i’odlahuva’ plocha budov obnovenych nad ramec Cas phelu. K - koniec realizacie projektu
minimalnych poZiadaviek ;
Celkova cielova hodnota: 1106,6900
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: OBEC BENADOVO Identifikator (I1C0): 00314391
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A, Znizenie energetickej naroénosti verejnych budov:
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 340H20500001 - ZniZenie energetickej naroénosti OU s KD 1 106,69
Kad: P0627 Merni jednotka: MWh/rok
Meratelny ukazovatel: Spotreba energie v budove po realizacii opatreni Cas plnenia: U - v ramci udrZatelnosti
energetickej efektivnosti projektu
Celkova ciefova hodnota: 51,1020
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: OBEC BENADOVO Identifikator (IC0): 00314391
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 Znizenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A. Znizenie energetickej narocnosti verejnych budov:
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 340H20500001 - ZniZenie energetickej naroénosti OU s KD 51,102
ITMS Predmet podpory 5212
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Merni jednotka: !
Meratelny ukazovatef:  Spotreba energie vbudove pred realizaciou  Gasplnenia: K- koniec realizacie
spotrnl syt e T ey e
r ; TR _.: Z X :
Subjekt: OBEC BENADOVO Id-mueu (1€0): iy i [i]
Konkrétny ciel’ 310040041 - 4.3.1 ZniZzenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A, Znizenie energetickej naroénosti verejnych budov:
Cielova |
Hlavné aktivity projektu: 340H20500001 - ZniZenie energetickej naroénosti OU s KD
Kod: P0687 Merni jednotka: |
| Merstelof ukazovatel:  Znizenie konenej spolreby energie vo verejnjch | Gas pinenia:  U-vemciuds
budovach |
| Celoviciefova hodnota: 533
Typ zavislosti ukazovatela: B0, S
Subjekt: OBEC BENADOVO Identifikator (1C0): 00
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A. ZniZenie energetickej narocnosti verejnych budov:
Ciefoval
Hlavné aktivity projektu: 340H20500001 - ZniZzenie energetickej naroénosti OU s KD
Kaod: P0689 Merna jednotka: k
Meratelny ukazovatef: Znizenie potreby energie vo verejnjch budovich  &as plnenia: ~ K-koniec realizacie p
. Celoviciefovihodnots: 2035
__m ;- R e PO Rl s
Subjekt: OBEC BENADOVO Identifikator (ICO): ' 00:
Konkrétny ciel 310040041 - 4.3.1 Znizenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A, Znizenie energetickej naroénosti verejnych budov:
. Cielova h
Hlavné aktivity projektu: 340H20500001 - Znizenie energetickej naroénosti OU s KD 20:
Kod: P0691 ~ Merns jednotka: |
 Meratelng ukazovatef: | ZnizemieprodukcieemisiiNox  Gas pinenia:  U-vemciuddat
pi
,,,1;__:._ e
Subjekt: OBEC BENADOVO Identifikitor (1€0): N 003
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A, Znizenie energetickej naroénosti verejnych budov:
Cielova hc
Hlavné aktivity projektu: 340H20500001 - Znizenie energetickej naroénosti OU s KD
ITMS Predmet podpory
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Kad: P0692 Merna jednotka: Kg/rok
Meratelny ukazovatel: Znizenie produkcie emisii PM10 Cas plnenia: U - v ramci udrzatelnosti
projektu
Celkova ciefovi hodnota: 2,6900
Typ zévislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: OBEC BENADOVO Identifikator (IC0): 00314391
Konkrétny ciel* 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A. Znizenie energetickej naroénosti verejnych budov:
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 340H20500001 - Znizenie energetickej naroénosti OU s KD 2,69
Kéd: P0694 Merna jednotka: Kag/rok
Meratelny ukazovatel: ZniZenie produkcie emisii SO2 Cas pinenia: U - v ramci udrZatelnosti
projektu
Celkova ciefova hodnota: 9,8900
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: OBEC BENADOVO Identifikator (1C0): 00314391
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A, Znizenie energetickej naroénosti verejnych budov:
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 340H20500001 - Znizenie energetickej naroénosti OU s KD 9,89
Kod: P0O701 Merna jednotka: kWh/rok
Meratelny ukazovatel: ZniZenie rocnej spotreby primarnej energie vo Cas plnenia: U -v ramci udrZatelnosti
verejnych budovach projektu
Celkova cielova hodnota: 159 094,2000
Typ zavislosti ukazovatela: Suéet
Subjekt: OBEC BENADOVO Identifikator (I50): 00314391
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A. Znizenie energetickej narocnosti verejnych budov:
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 340H20500001 - Znizenie energetickej narocnosti OU s KD 159 094,2
Kéd: PO705 Merna jednotka: Mwe
Meratelny ukazovatel: Zvi'é_ené kapacita vyroby elektriny z obnovitelnych CGas plnenia: K - koniec realizacie projektu
s Celkovi ciefova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sticet
Subjekt: OBEC BENADOVO Identifikator (ICO): 00314391
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A, Znizenie energetickej naroénosti verejnych budov:
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 340H20500001 - Znizenie energetickej naroénosti OU s KD 0
ITMS Predmet podpory 7212
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ITMS

Kaod: PO706 Merna jednotka: MW
Merstelnj ukazovatel:  Zvjiena kapacita vjroby energie z cbnovitelngeh | Eas plnenia: K- koniec realizécie projektu
g el oo o000
‘ _'lypzﬁi'luh "W " a: : Sucet
Subjekt: 0BEC BENADOVO ltl-entiﬁl(itor (1€0): 00314391
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 Znizenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A, ZniZenie energetickej naroénosti verejnych budov:
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 340H20500001 - ZniZenie energetickej naroénosti OU s KD 0
Ked: P0707 Merna jednotka: Mwt
 Meratelnj uazovatel:  Zujsend kapacia wroby tepla zobrovitelngoh  Gesphnenia: K- koniec realizacie projekty
g | Coovicdovibedom: 00000
Subjekt: OBEC BENADOVO Identifikator (ICO): 0031 439177
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A. ZniZenie energetickej néroénosti verejnych budov:
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 340H20500001 - ZniZenie energetickej naroénosti OU s KD

Predmet podpory
26.7.2018 11:53
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6.2 Prehl'ad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova ciefova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela

P0080 Mnozstvo elektrickej energie MWh/rok 0,0000 Ano UR Suget
vyrobenej v zariadeni OZE

P0o084 Mnozstvo tepelnej energie vyrobenej MWh/rok 0,0000 Ano UR Sucet
v zariadeni OZE

P0103 Odhadované rocné znizenie emisii t ekviv. CO2 2,8100 Ano UR Sucet
sklenikovych plynov

P0250 Pocet opatreni na zniZenie spotreby pocet 3,0000 Nie UR Sucet
energie realizovanych vo verejnej
budove

P0470 Pocet verejnych budov na trovni pocet 1,0000 Nie PraN, UR Sucet
nizkoenergetickej alebo
ultranizkoenergetickej alebo s takmer
nulovou potrebou energie

P0612 Podlahova plocha budov obnovenych ~ m2 1106,6900 Nie PraN, UR Sucet
nad ramec minimalnych poziadaviek

P0627 Spotreba energie v budove po MWwh/rok 51,1020 Ano UR Stcet
realizacii opatreni energetickej
efektivnosti

P0628 Spotreba energie v budove pred MWh/rok 104,4100 Ano UR Sucet
realizaciou opatreni energeticke]
efektivnosti

P0687 Znizenie kone&nej spotreby energie kWh/rok 53 308,0000 Ano UR Sucet
vo verejnych budovach

P0683 Znizenie potreby energie vo verejnych  kWh/rok 203 531,4000 Ano UR Sucet
budovach

P0691 Znizenie produkcie emisii NOx Kg/rok 11,0100 Ano UR Sucet

P0692 ZniZenie produkcie emisii PM10 Kg/rok 2,6900 Ano UR Sucet

P0694 Znizenie produkcie emisii SO2 Kg/rok 9,8900 Ano UR Sucet

PO701 ZniZenie roénej spotreby primarnej kWh/rok 159 094,2000 Ano UR Sucet
energie vo verejnych budovach

P0705 Zvyéena kapacita vyroby elektriny z MWe 0,0000 Nie UR Sucet
obnovitelnych zdrojov

PO706 Zvysena kapacita vyroby energie Z MW 0,0000 Nie UR Sucet
obnovitelnych zdrojov

P0707 Zvysena kapacita vyroby tepla z MWt 0,0000 Nie UR Sucet
obnovitelnych zdrojov

ITMS Predmet podpory 9z12
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7. Iné udaje na arovni projektu

ITMS Predmet podpory 102
26.7.2018 11:53
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D0022

D0023

D0025
D0026
D0031
D0032
D0033
D0043
D0044
D0045
D0048
D0049

D0077

Doos1

D0082

D0083

D0o0s4

D0128

D0229
D0249

D0250

D0251

D0256

D0257

D0258

D0259

D0260

ITMS

OBEC BENADOVO
Nazov
Instalovana plocha FV panelov - sineéna energia

Instalovana plocha sineénych tepelnych kolektorov - sineéna
energia

Instalovany vykon elektricky - sineéna energia
Ingtalovany vykon elektricky - tuha biomasa
Instalovany vykon tepelny - sineéna energia
Instalovany vykon tepelny - tepelné cerpadla
Instalovany vykon tepelny - tuha biomasa
MnozZstvo vyrobeného tepla - sinecna energia
Mnozstvo vyrobeného tepla - tepelné cerpadla
MnozZstvo vyrobeného tepla - tuhd biomasa
Mnozstvo vyrobenej elektriny - sinena energia

Mnozstvo vyrobenej elektriny - tuha biomasa

Pocet administrativnych budov na urovni nizkoenergetickej alebo
ultranizkoenergetickej alebo s takmer nulovou potrebou energie

Pocet budov obnovenych na uroven budov s takmer nulovou
potrebou energie

Pocet budov obnovenych na tirovef nizkoenergetickych budov
Pocet budov obnovenych na troven ultranizkoenergetickych budov

Pocet budov skl a skalskych zariadeni na urovni nizkoenergetickej

alebo ultranizkoenergetickej alebo s takmer nulovou potrebou
energie

Pocet nastrojov zabezpecujtcich pristupnost pre osoby so
zdravotnym postihnutim

Znizenie produkcie emisif TZL

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok refundovanych z projektu mimo

technickej pomoci OP/OP TP

Poget pracovnikov, pracovnicok so zdravotnym postihnutim
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovnicok mladsich ako 25 rokov veku
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovnicok starsich ako 54 rokov veku
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovnicok patriacich k etnickej, narodnostnej,
rasovej mensine refundovanych z projektu mimo technickej pomoci

OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni€ok, ktori boli pred zapojenim osobami

dlhodobo nezamestnanymi, refundovanych z projektu mimo
technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovnicok — prislusnikav, prislusnicok tretich
krajin, refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP

™

Miera zabezpecenia bezbariérového pristupu oséb so zdravotnym

postihnutim k vysledkom projektu

Predmet podpory
26.7.2018 11:53

Identifikator (1C0):
Merna jednotka
m2

m2

MWe
MWwe
Mwt
MWt
MWt
MWh/rok
MWh/rok
MWh/rok
MWh/rok
MWh/rok

pocet
pocet
pocet
pocet
pocet
pocet

Kg/rok
FTE

FTE
FE
FTE

FTE

FTE

FTE

%

00314391
Relevancia k HP
UR

UR

UR
UR
UR
UR
UR
UR
UR
UR
UR
UR

UR

UR

UR

UR

UR

PraN, UR

UR

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

1z12



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt: OBEC BENADOVO Identifikétor (1C0):

Priame vydavky

Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZzenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A. Znizenie energetickej naroénosti verejnych budov:
Hlavné aktivity projektu: 340H20500001 - Znizenie energetickej naroénosti OU s KD

Skupina vydavku: 021 - Stavby

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel’: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Podporné aktivity: 310H205P0001 - Podporné aktivity
Skupina vydavku: 521 - Mzdové vydavky

518 - Ostatné sluzby

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vySka opravnenych vydavkov:

Celkova vy3ka opravnenych vydavkov pre projekty generujice prijem:
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R:

Maximalna vySka nenavratného finanéného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS Predmet podpory
26.7.2018 11:53

24555178 €

0,00 €

95,0000%

23327419¢€

1227759 €

00314:
245 551,7

Opri y vyd
2431054
2431054

Opravneny vydav
2 446,31
172431

722,0
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Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

HLASENIE O ZACATI
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIT PROJEKTU

Nazov poskytovatela: = ...eirreeenricinnnenns T
Nazov prijimatela: ., L o R e AL S
NAZOVDFOJEKEIE: = ciiivssinessisniisiosiavasiesiissiissssiiatistassinss
KOO DrOJeltU ITMSE200A+]: .  oiunuiiisosesssussssississss susnisnissisissssssnsss cisshaisntabiinn
(dalej ako ,Projekt”)

Ako Prijimatel' v ramci vyssie uvedeného Projektu oznamujem Poskytovatelovi, Ze diia DD.MM.RRRR?
zacala realizacia hlavnych aktivit Projektu, a to realizaciou nasledovnej hlavnej aktivity?:

o zacatim stavebnych prac na Projekte, alebo

o vystavenim prvej pisomnej objednavky pre dodavatela, alebo nadobudnutim Géinnosti prvej
zmluvy uzavretej s doddvatelom, pokial nebola vystavena objednavka, alebo

o zacatim poskytovania sluZieb tykajucich sa Projektu, alebo
o zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v rdmci Projektu, alebo

o zacatim realizacie inej prvej hlavnej aktivity, ktord nemoZno podradit pod body (i) aZ (iv)
a ktord je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorou

Zaroven Poskytovatela informujem o tom, Ze podporné aktivity Projektu, ktoré vecne bezprostredne
suvisia s hlavnymi aktivitami Projektu, boli v rdmci Projektu vykonavané od DD.MM.RRRR*.

Vst covmmemanviainss , diia DD.MM.RRRR
Padpls! =il nnnnnaannsiis

Meno a priezvisko Statutdrneho organu/zastupcu® prijimatela: .......cccocveveeeevrereeevieeceeeeeienens

! Uvedte ddtum, ktory sa viaZe k vami dalej oznacenej moznosti (prvej hlavnej aktivite Projektu), ktori ste
v ramci Projektu zacali vykonavat ako prvu a ktora je obsiahnutd v prilohe €. 2 zmluvy poskytnuti NFP uzavretej
medzi poskytovatelom a prijimatelom na realizaciu Projektu s uvedenym kédom Projektu.

2 Krizikom oznaéte jednu hlavni aktivitu, ktorl ste zacali vykonavaf ako prvi a ktorou sa zacala realizacia
hlavnych aktivit Projektu v den, ktory je uvedeny v tomto hlaseni. Ak v ten isty der bola zacata realizacia dvoch
alebo viacerych hlavnych aktivit Projektu, oznadi sa ktorakolvek z nich.

? Uvedte ndzov konkrétnej prvej hlavnej aktivity podla Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vo vztahu ku
ktorej sa hlasenie o zacati realizicie hlavnych aktivit projektu podava, t.j. uvadza sa nazov iba jednej hlavnej
aktivity.

4 Uvedte ddtum, kedy ste zacali vykonavat prvi podpornd aktivitu uvedend v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pricom datum moze byt skordi ako ddtum zacatia prvej hlavnej aktivity projektu, ak je to vsulade
s podmienkami uvedenymi vo vyzve.

5 Nehodiace sa preéiarknite

Stranalz1
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Priloha & 4 - Rozpocet projektu
r ==

OPERACNY PROGRAM 5 I w— '\

KVALITA ZIVOTNEHO PROS TREDIA

Eurépska ania

Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja

e

Podrobny polozkovity rozpis vydavkov rozpoé&tu projektu

Néazov Ziadatela:
Nézov projektu

Obec Befadovo
Znizenie energetickej naroénosti obecného aradu s kultimym domom v obei Befadovo

Hodnota znizenia vydavkov [%]:

Nazov vydavku

Skupina vydavkov

Mema
jednotka

Jednotkava
Potet jednotiek cena bez DPH

[EUR]

Cena celkom bez
DPH [EUR]

Cena celkom
s DPH [EUR]

Opréavneny vydavok

hr. 65 mm 021 Stavby 161,235 2243 3616,50 412281
Vonkajsia omietka stien tenkovrstvova silikénova zaklad a

F K 3 4 021 Stavby m2 51 8,462‘ 13,00 6 740,01 8 088,01 768361
Vonkajsia omietka stien tenkovrstvova silikonova zaklad a

3 bl ; 021 Stavby m2 106,642 13,50 1 439,687 172760 1864122
mGajihaﬁmmanésilmwﬁzMu o 5

4. |hiadka - biela (lem jen) 021 Stavby m2 9,658 372 1367,31 1640,77 155873

5 |Potiahnutie vonkajsich stien, sklotextiinou mriezkou 021 Stavby m2 926,912 3.38 313296 375955 357157
Kmtakm?mpm\racisyﬂﬁm bez povrchovej upravy, hr. <

6. |. 120 mm 021 Stavby m2 830,532 38,68 32 124,98 38 549,98 3662248
Kontakiny zateplovaci systém. bez povrchovej Gpravy, hr.

7. B - 021 Stavby m2 88,100 40,06 352929 4235,15 402339
Demontaz prvkov na fasade (tyCe pre zastavy,

5. |klimatizaéna jednotka, anténa, popisné tabufky, hiasice, 021 Stavby kpl 1,000 300,00 300,00 360,00 342,00
vetracie mriezky)
MontaZ lesenia fahkého pi &ho radového s podiahami i

) me1.w“1‘mmawmm10m 021 Stavby m2 913 325‘ 184 1680,52 2016,62 191579
Demontaz leenia fahkého pracovného radového as 1

1
10| Codianami, Sirky nad 1,00 do 120 m i3ky do 10 m 021 Stavby m2 913 325‘ 1,15 1050,32 1260,38 1 197.36
[11 Ochranna siet na boku lesenia zo siete 021 Stavby m2 913,325 122| 111428 133711 127028
Prisludenstvo k zateplovaciemu systému, soklovy AL 1 .
Lz i profi hr. 0,8 mm - hr. i o 021 Stavby m 07,450 557 598,50 718,20 682,29

Prisluéenstvo k Pl i y rohovy PVC

13. |profil odkvapnitkou a integrovanocu tkaninou - PVC 021 Stavby m 503,410 323 1628,01 1951,21 ] 853,&__5 ¥
100x100 nepriznany vo fasade

1a. |Vyburanie kovovych dverovych zarubni, -0,08200t 021 Stavby m2 27,320 395 107,91 129,49 123,02
\iybiiranie otvorov v murive tehl. plochy do 1 m2 hr.do 800 rai RAR

15. i, -1,87500t 021 Stavby m3 8,005 57 44 459,81 561,77 B4 8 i Ty
\ybiiranie otvorov v murive tehi. plochy do 4 m2 hr.do 600 : S

6.0 'm -1.875001 021 Stavby m3 11,430 39.19 447 94 537,53 _510,;5’ St

17. |Vybaranie kovovych madiel a zabradli, -0,03700t 021 Stavby m \ - 9801 484 24,10 2892
(Otiéenie omietok vonkajsich, 5 vyskriabanim Skar v |. aZ

18. N.st, Zok. v do 10 %, -0,00500t 021 Stavby m2 913,325 0.18 164,40 197,28
Odsekanie a ie stien Z daéiek vonkajsich nad

19 2 m2, -0,08900t 021 Stavby m2 70612 343 24220 290,64
Zvisla doprava sutiny a vyburanych hmét za prvé podiaZie

20 S pod z3 Sa3im 021 Stavby t 49716 7.08 351,99 422,39

21. | 2visla doprava sutny po schodoch ruéne do 3.5 m 021 Stavby t 49 715~ 15,82 786,51 943,81

1, |Poptatok z2 skiadovanie - betdn, tenly. diszdice (701). 1021 Stavby t 49716 1850] 919,75 1103.70
ostatne

23. |Prenajom kentajneru 7 m3 021 Stavby t L 49,716 12,50 621,45 74574
Ptasmhnvﬂmwy:dmmmwm 77

24. vonkajsich tov wytky 00 25 m 021 Stavby t 300.‘&23) 26 8034,29 984115
Zhotovenie izolace proti ZemnS; vihkosti zvisia

161 A

25. A 5 021 Stavby m2 ] .235) 0.19 30,63 36,76

26 |Lak asfaltovy ALP-PENETRAL ¥ sudoch 021 Stavby t 0.056‘ 137485 76,99 92,39
|zolacia proti zemne; vinkoss $ protradarovou odolnostou

27 FONDALINE S Sika2m = 021 Stavby m2 161,235 3,90 628,82 754,58




28 :';f‘;’;':“m""’m éciu protl vode. v-objektoch wiiky nad |, ¢ cus g t 0322 26,16 842 10,10 960
|Montaz tepeine; izolacie doskami stropov, rovnym 47! 260

» s_ e 021 Stavby m2 706 ‘ 12,24 1469 13,95

30. | Doska z minerdinej viny hribky 200 mm 021 Stavby m2 4800 10,31 49,49 59,39 56,42

31 IMomaz tepelne] izolacie doskami stropov, lepenim 021 Stavby m2 2,780 399 11,09 13,31 12,64
|Extrudovany polystyrén - XPS hribka 60mm - balksn

32 o 021 Stavby m2 2,780 13.40 37,25 4470 4247

33 |Montaz tepeinej izoldcie doskami podiah, jednovrstvova  |021 Stavby m2 2,780 075 2,09 2,51 238

34, |Extrudovany polystyrén - XPS hribka 60mm - balkén {551 g1y, m2 2,836 13,40 38,00 4560 4332
podlaha

35, |Presun hmét pre izolécie tepeiné v objektoch vitky nad € |44 gyapy t 0,041 26,80 1,10 1,32 125
mdo12m

35, |SPatné montik kovaného zébradia s rozmerovymi 021 Stavby m 5100 2324| 11852 142.22 135,11
| Gpravami

37, | SPAINE montik prvkov ne fasécks (iyte pra zdstavy, 021 Stavby kel 1,000 20000| 20000 240,00 228,00

j , anténa, pop )

38. [MontaZ keramickych diaZieb mrazuvzdormym 021 Stavby m2 2,780 19,78 54,99 65,99 62,69
39. |Keramick4 dlazba protismykovd, mrazuvzdoma - balkén  |021 Stavby m2 2,863 18,37 52,59 83,11 50,95
Presun hmat pre ické v objektoch vysky nad 7 1557 -

a0 P 021 Stavby t 0,073 55 1,14 137 1,30
41 |Montaz obkladov stien umelym kamefiom 021 Stavby m2 105,770 4208 445186 534223 507512
a2, |Presun g pre . ¥ v objektoch vygky nad |y giavny t 7.922 17,77 140,77 168,92 160,48
6do12m
43 |Monta2 a dodavh u 021 Stavby Kkpl 1,000 85000 850,00 1020,00 969,00
a4, |Demontaz bleskozvodu 021 Stavby kpl 1,000 550,00 550,00 660,00 627,00
as. |2 z vzdusnych kablovych vedeni vedicich na 021 Stavby kpl 1,000 450,00 450,00 540,00 513,00
fasadu
45, |SPEME montéZ vzdudnych kablovjch vedenivedacich na |54 gp, by kpl 1,000 450,00/ 450,00 540,00 513,00
o7, P L . awey ks 2,000 467 9.34 11,21 - 1085
a8 [Mriezka krycia KMK D 200 021 Stavby ks 2,000 10,06 20,12 24,14 22,94
a3 |Ramik do potrubia/ramik do stenyD= 200R1/R2 021 Stavby ks 2,000 270 540 6.48
=
Mriezka krycia. Vy \ie .2 - pre osadenie do muriva ! y 3
0. i e 021 Stavby s 000 5,72 572 6,86
51 |Mriezka krycia KMH 315 x315 021 Stavby ks 1,000 10,67 10,67 12,80
52. |Ramik do potrubia/ramik do steny315 x315R1/R2 021 Stavby ks 1,000 3,00 3,00 360
krycia. Vyh ie .2 - pre osadenie do muriva
53 Velkost - 400 x 200 021 Stavby ks 1.000 561 5,61 6,73
s4. |Mriezka krycia KMH 400x200 021 Stavby ks 1,000 1026 1026 12,31
55 |Ramik do potrubiairamik do steny400 x200R1/R2 021 Stavby ks 1,000 3,00 3,00 3,60
u vydavky 78769,79 9452372
Tenie s ; 7] iz
dzov vyda ; A8 Poet jedno ez 0P b P .
1, [MOOBEE gl iEiSchs pmnt WOPAY, POV SIOTKINGS Lo- f Cravby m2 634,066 260] 184857 197828
| upravou viazacim
2. |Tepeina izolacia z PIR dosiek s nakas. dif. foliu hr. 80mm  [021 Stavby m2 646,747 2165 1400207 16 802,48
G ic tepeine) izolacie v Sikmych castiach strechy a
1. |vo vodorovnych astiach (strop 2NP, ktora bude navihnuta)|021 Stavby m2 634,066 244 154742 1856,54
. -0,00220t
3_|Odstranenie paropriepustnych féli 021 Stavby m2 696,415 125] 87052 1 044,62
5 Td:";‘z'"m‘*‘ D I2OCIe: thping. ¢ objSRiCIVVRRY. 080 8 Tro 4 Stavhy ¢ 4,071 2680 109,10 130,92 12437
. [Prebrusene povrch dreveneho obia viatene) cast KoV 5 5o e - g 7 ul e e S
Montaz debnenia a latovania striech rovnych z dosiek 1 T
7 I" T S 021 Stavby m2 703,935 29 204845 2458,14 2 3352?
& [Laty 80x80 mm 021 Stavby ma 3,964 168,07 666,23 799,48 50_
5 |Kontralaty 60x60mm 021 Stavby m3 2,787 168,07 488,41 562,09
Spojovacie prostriedky pre viazané konstrukcie krovov,
10. |debnenie a latovanie, nadstresné konstr., spadové kliny - (021 Stavby m3 6,138 29,38 180,33 216,40
svorky, dosky, klince, pasova ocel, vruty ’
11 ':;":‘“"‘ hmdt pre konstrukcie tasdrske v objekiach wySky doj )1 gyapy t 3,855 4052 15820 187.44
12 |Krytina z poplastovaného plechu dodéva + montaz 021 Stavby m2 703,935 29.29| 2061826 2474191
13. |Demontaz plechovej krytiny z pozinkvovaného plechu 021 Stavby m2 703,935 1,19 837.68 100522
14| Demontaz dazdového systému 021 Stavby kpl 1,000 400,00 400,00 480,00




Odkvapovy systém - odpadna rira zvodova kruhova rovna

15. DN 100 mm 021 Stavby m 48,600 13,53 B857.56 789.07 749,62
15, |Odkvapovy systém - koleno zvodavej rury ON 100 MM/ |q5¢ giaypy ks 14,000 1283| 17962 215,54 204,77
17, [ R vytokave koleno zvodovej riry DN 551 gyaypy ks 6,000 12,96 77,76 93,31 88,65
Odkvapovy systém - 2fab pododkvapovy polkruhovy s
i hakmi velkost 150 mm 021 Stavby m 66,074 12,76 843,10 1011,72 961,13
10, [0SO systém - Habove elo polkrunové velkost 150 |55 gyaypy ks 14,000 385 5390 8468 8145
(Odkvapovy systém - Zabovy kotlik k polkruhovym Zfabom
20 | elkost 150/100 mm 021 Stavby ks 7,000 9,97 69,79 83,75 79.56
21. |P; félia pod stresnu 021 Stavby m2 703,935 177 124596 148515 1420,39
420,39
22. [vzduchotesna folia na krokvach 021 Stavby m2 703,935 2,03 142899 171479 1629,05
Presun hmét pre konstrukgi piarske v objektoch
bE] jSicy nad 6 do 12 m 021 Stavby t 7,400 48,22 356,83 428,20 406,79
NMM@W\&M&EWMWu 174
24 o im | S i 021 Stavby m2 166 1,85 274,19 329,03 312,58
y 49 259,10 59 110,91 56 15539
KonStruKkcil
da p oo, Potet jedno D vicgquma it O . p d
1 [ chu bez odsekania tehdl r.do |51 giayhy m2 92,881 se3|  sez2e2 627,50 596,13
Osadenie parapetnych dosiek z pl ych a p
2 T o S0 021 Stavby m 84,170 455 382,97 459,56 436,59
3. |Parapet 200x25 mm 021 Stavby m 84,170 13,49 113545 136254 129441
4. |Zosilnenie otvorov uhlikovymi lamelami 021 Stavby m 125,170 21,32 2 668,62 320234 304223
5. |DemontaZ drevenych parapetnych dosiek 0218 m 67,030 1,65 110,60 132,72 126,08
5 |Gistenie budov umyvanim vonkajsich pléch ckien a dveri  [021 Stavby m2 154,622 1,42 219,56 263,47 250,30
7. IR zavesenie dreveného okenneho kridia 40 |0y giaypy ks 12,000 032 3,84 481 438
Y o i Rt akeendtio KOO = [y omuty ks 25,000 ogs| 1650 19,80 1881
o ::v';nniealabo zavesenie dreveného dvemeého kridia do 021 Stavby - 1.000 053 053 054 080
- — — -
10 2"’m“2”° o go Sredeceho 0 kridla n3d 51 Stavby ks 4,000 097 388 466 4,42
11 |vyvesenie alebo zavesenie kov. dvemého kridiado 2 m2 |021 Stavby ks 1,000 0,74 0,74 089
12. |Vyvesenie alebo zavesenie kov. dvemého kridia nad 2 m2 |021 Stavby ks 1,000 1,33 1,33 1,60
13 ie alebo zavesenie kov.kridla vrat nad 4 m2 021 Stavby ks 1,000 4,29 4,29 5,15
021 Stavby ks 9,000 4,29 38.61 46,33
021 Stavby m2 4152 10,13 42,06 50,47
021 Stavby m2 22,257 6,07 135,10 162,12
021 Stavby m2 61,249 5,04 308,69 370,43
021 Stavby m2 27,320 5,14 140,42 168,50
021 Stavby m2 8,703 2,69 2341 28,09
Vysekanie kapsyzmhéiplochyduﬁ 25 m2, hi.do 300
o | 0.08000t 021 Stavby ks 12,000 8,85 106,20 127,44
Zmlédmvamnyavybwanymrvnbtzamépodlaba eI
21 | slebo pod mikiadn 021 Stavby t 9,883 8,20 81,04 97,25 92,3
22 |Zvisla a sutin schodoch ruﬁ!e do3.5m 021 Stavb t 9,883 18,34 181,25 217,50 20
13, |Popiatok za skladovanie - betdn, tehly, diazdice (17 01). {554 stavby t 9,883 1500 14825 177,90 169,0
24. jom kontajneru 7 m3 021 Stavby t 9,883 16,25 180,60 192,72 3,
Pmmmmmamommmm G
2. vyky do 25 m 021 Stavby t 3,756 30,91 116,10 139,32 7132.?5
Oplod-nwam parapetov z pozinkovaného Pz plechu e
26. vratane rohov ré 400 mm 021 Stavby m 84,170 15,18 127770 153324 il 45653
P ey r8 0d 100 do 330 MM, 154 gravby p 67,030 102 €837 82.04
Presun hmét pre konstrukcie klampiarske v objektoch
28. | iy riad 8 .42 021 Stavby t 0,323 55,65 17,97 21,56
4z okna pl ého jed 0 so zasklenim Sirky 8
29. | 300t x vjiky 600 mm 021 Stavby ks 2,000 27,37 54,54 65,45
20 wm“mw"”“"’"‘ idiové otvaravo-sidopne VYSky/SIY oo gyaupy ks 2,000 12338 24672 296,06 28
Montaz okna plastového jednodielneno so zasklenim Sirky
31 i T 880 mm 021 Stavby ks 3,000 3245 97,35 116,82 3
32 imxﬂm jednokridiové otvaravo-sklopné vysky/Sirky 021 Stavby Ly 3.000 141.01 42303 507,64 482.25
TMontaz okna plastoveho jednodieineha so zasklenim Sirky T
33. 900 mm x vysky 1200-1500 mm 021 Stavby ks 1,000 45,85 4585 55,02 52,27
Plastové okno jednokridiové otvaravo-sklopné vysky/Sirky 4
34 |1500-1500/900 mm 021 Stavby ks 1,000 198,55 198,55 238,26 22635
Montaz okna plastového jednodielneho so zasklenim Sirky =
is; 500 mm x vysky 1700-2000 mm 021 Stavby ks 1,000 55,39 55,39 66,47 8314
Plastové okno jednokridiové otvaravo-skiopné vysky/Sirky
36 |1700-2000/900 mm 021 Stavby ks 1,000 246,29 246,29 295,55 280,77
Montaz okna plastového jednodielneho so zasklenim Sirky
37. |00 mm x vjisky 2000 mm 021 Stavby ks 2,000 58,85 117,70 141,24 134,18
18 Plastové okmr:no jednokridiové otvaravo-sklopne vysky/Sirky 021 Stavby ks 2,000 256 78 513,56 818,27 585,46
Montaz okna plastového dvojdielneho so zasklenim Sirky
39. 1500 mm x vysky 900 mm 021 Stavby ks 3.000 56,75 170,25 204,30 194,09
Plastové okno dvojkridlové otvaravé, otvaravo-skiopne 1 p
40. sy 900!1500 mm 021 Stavby ks 3,000 332 939,63 112756 1 971.18
Montaz okna p jdi 10 SO im Sirky
41 1480 mm x vysky 1480 mm 021 Stavby ks 8,000 68,06 408,36 490,03 465,53
Plamvé okno dvoj e atvarave, oty o-sklopne 7
4z Sky/sirky 1480/1480 mm 021 Stavby ks 6,000 362,75 2 176,50 261180 248121
Montaz okna piastovém dvojdieineho so zasklenim Sirky
43, 1750 mm x 2000 mm 021 Stavby ks 1,000 69,20 69,20 83,04 TB.QB
Plastové okno dvoikridlavé otvaravé, otvaravo-skiopne T
44| 3iyiSirky 200011750 mm 021 Stavby ks 1,000 454,03 454,03 544,84 517.5?» i
Montaz okna plastového trojdieineho Sirky 2800 mm x 021 Stavby i 1,000 5620 168,60 202.32 192.20

| 45

vysky 660 mm




Plastové okno trojkridiové 2xotvaravé, Txotvaravo-skiopné

1 ¥ o
48, jSky/Sirky 860/2800 mm 021 Stavby ks 3,000 63,72 491,16 589,39 559,92
Montaz okna plastového trojdieineho Sirky 2390 mm x

7. | iy 060 st 021 Stavby ks 2,000 49,92 99,84 119,81 113,82
Plastové okno trojkridiové 2xotvarave, 1xotvaravo-skiopné 1

B ik O30 e 021 Stavby ks 2,000 154,0 308,02 369,62 351,14

4o, [Montaz akna plastoveho patdieineho Sirky 3820 mmx | Stavby s 1,000 67,60 67,60 81,12 77.06
vy$ky 660 mm
Plastové okno patkridiové 3 é, 2 klopné 3 78 63

50. | itk G830 ra 021 Stavby ks 000 3768 376,68 452,02 429,42
Montéz okna plastového trojdielneho Sirky 2790 mm x P

5_1 iy 1490 mm 021 Stavby ks 2,000 30 132,60 159,12 151,16
Plastové okno trojkridlové 2xotvaravé, 1xotvaravo-sklopné 4
52 ] jSkylSirky 1450/2790 mm 021 Stavby ks 2,000 22,63 84526 1014,31 963,60

53, [MontéZ okna plastového trojdielneho sirky 2380 mmx [ Stavby ks 4,000 8266 250,84 300,77 28573
vySky 1790 mm
Plastové okno trojkridlové 2xotvarave, 1 kiopné P

54| jSkyidicky 179012380 mm 021 Stavby ks 4,000 10,08 1640,24 1968,29 1869,87
MontaZ okna p! ého d ho Sirky 3820 mm x 5

55- | vky 2380 men 021 Stavby ks 000 163,19 163,19 195,83 186,04
Plastové okno desatkridiové 3xotvarave, 2xotvaravo-

. 1 1 7

s6. ity 23003830 e 021 Stavby ks 000 008,8 1008,87 121064 1150,11
Montaz okna plastového Sestdielneho Sirky 3390 mm x 1000 127

57 j8ky 2390 mm 021 Stavby ks 112,78 112,78 135,34 128,57
Plastové okno Sestkridiové 2xotvaravé, 1xotvaravo-

58. iikylBirky 2390/2390 mim 021 Stavby ks 1,000 623,26 623,26 747,91 710,52
M Z okna pk: eho Stvordi 10 Sirky 2910 mm x

59 jSky 1480 mm 021 Stavby ks 2,000 87,78 175,56 21067 200,14
Plastové okno 3tvorkridiové 2x &

v 1

60. el icy/ikeg 143072990 ram 021 Stavby ks 2,000 491,58 983,16 1179,79 1120,80

61 ""°'"ﬁ1 ‘mw“mp‘“m s b el I PR, K 1,000 6338 6338 76,06 7225
Plastové okno trojkridlové 2xotvarave, 1xotvaravo-skiopné

2. L vtk T5O0T s 021 Stavby ks 1,000 413,92 413,92 496,70 471,87

63, Mo el ongg e et sy . € oot TN AR ks 2,000 se91| 11382 136,58 12075
Plastové okno trojkridiové 2: é, 1 D

54 JSicky 15572380 e 021 Stavby ks 2,000 360,02 720,04 864,05 820,85
Montaz okna plastového Sestdielneho Sirky 2390 mm x 1

65. R sisi 1000-5290 pun 021 Stavby ks ,000 72,02 72,02 86,42 82,10
|Plastové okno Sestkridiové 2xotvaravé, 1xotvaravo- ;

= 7!

66 ko fSiricy 1200-2530/2380 men 021 Stavby ks 1,000 47961 479,61 575,53 548,76
e o phaaliretis Guma Y WY 000 ivck L0 L ] 1000 90,71 90,71 108,85 103,41
Plastové okno desatkridiové 3xotvaravé, 2xotvaravo- y

skylSirky 1200-2750/3620 mm 021 Stavby ks 1,000 607,75 607,75 729,30 692,84

e T paedhy woidetnets By AT X 1o ks 2,000 6630 132560 159,12 151,16

: —_re kopné. | 021 Stavby ks 2,000 42822| @564 1027.73 978,34
Montaz dveri plastovych exteriérovych dvojdielnych, vysky 1

T D i e et a 021 Stavby ks ,000 60,54 80,54 72,65 89,02

7. |:r:" P " Sivojk T, ey ks 1,000 43692 43892 524,30 498,00
Montaz dveri p ch, vehodovych jednodieinych, vysky #

7 B Ot o 900 021 Stavby ks 1,000 50,80 50,80 60,96 57,91

74. |Plastové exteriérové dvere vysky/Sirky 2020/900 mm 021 Stavby ks 1,000 255,01 255,01 306,01 280.71
Montaz dveri plastovych, vehodovych Jednodielnych, vysky 57
2020 mm  Sircy 1000 mm 021 Stavby ks 2,000 50, 101,14 121,37 115,30

021 Stavby ks 2,000 271,28 542,56 851,07 618,52
021 Stavby ks 7,000 6,66 46,62 55,94 5315
021 Stavby ks 7,000 27.92 195,44 234,53 222 80

79. [Montaz vrat - elektrického stropného pohonu 021 Stavby ks 1,000 22,75 2275 27,30 2594

80. | Elektricky na vrata 021 Stavby ks 1,000 417,82 417,82 501,38 47831

g1, |Montaz vrat garaZovych “m“'mdae'%z:g"’mz"d h 021 Stavby ks 1,000 158 41 158,41 190,09 180,59

82 m.‘”””" e OO | vty a 1000 109485 102485 131382 124813

elektrickym pohonom __

83 IMontaz plastovych exteriérovych dveri vid PD 021 Stavby m2 18,807 39,00 737,37 884,84 840,60

- |Plastové exteriérové dvere (steny) vid PD 021 Stavby m2 18,807 272,74 5 156,70 6 188,04 5878/
- |Montaz mrezi pevnych zvaranim 021 Stavby m2 3,875 10,92 42,32 50,78 48,24
| 86. |Kovova preZa na oknach 021 Stavby m2 3,875 20,33 78,78 94,54 89,81
Presun hmét pre kovové stavebné dopinkové konstrukcie v E
e s ki 021 Stavby t 3,382 39,06 132,10 158,52 150,59
Spolu vydavky 34 661,83 41594,17 39 514,51
Ostatné > L
da p da 0 Po: eano ". - . T - Op e da
dano - DP R F R
L. |Projektova dokumentacia 021 Stavby 1,00 0,00 0,00 0,00 _0.00
2. |Energeticky audit 518 Ostatné sluzb 1,00 0,00 0,00 0,00 0,
Stavebné prace 021 Stavby 1,00 46 220,50 46 220,50 55 464,60 52 691,37
Rozoberanie zamkovej dlazby vetkych druhov v ploche do
20 m2. -0.2600 021 Stavby m2 12,060 285 3437 4124 38,18
3 3;"”*“"" SRt Dacapiiernd ¥ Roming X 00 100 |+ Simby m3 85,617 ag1| 41182 494,18 469,47
Odkopavky a prekopavky nezapazené. Priplatok k cenam ;
R i Roride3 021 Stavby m3 64,213 0,85 54,58 65,50 62,22
= ng:‘omvnépmaﬁQSMenie vykopku z hominy 1-4 nad 20- 021 Stavby = 85817 154 129.28 15544 147.38"
| 6. [igamens auahmashe vhopks 2 omin M. 1 da 100 [ o m3 85,617 567| 48545 582,54 553,41
7. |UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 021 Stavby m3 85617 0,79 67,64 81,17 7 e K]




———

28 Han i $EE08)  lont sovny t 85,617 1550  1327.08 189247
Soioxiow sypeninou 2 vhodnjch homin 1 az4s |, Stavby m3 85617 2383| 204539 245447
. mww"“m‘ T N ¥ ot Sty m 36,000 98| 25128 301,54
Lo tinping b s b b Rl D m 36,000 300 10800 129,60
m“m:""l "m e N o Sty m2 72,000 122] @784 105,41
";mmlwlllm'm” 021 Stavby m2 77,000 199 15323 183,88
zamkovej diaiby hr.6om pre pesichnad 20 m2 021 Stavby m2 64,940 1276| 828,63 994,36
« uazenie zékmkovej diazby pred hiavny vstup |02 Stavey m2 12,080 625 7538 90,46
'd_hq\.mm.domzmm.m 021 Stavby i 113.000 523 590,99 708,19
parkovy 100/20/5 em 021 Stavoy ks 114,130 350| 39948 47835
omietka vapenna alebo vapennocementova 021 Stavby o 221530 8.02 177667 2132,00
omietka vapennocementova stien 021 Stavby m2 111,530 8,04 896,70 1076,04
stien vnitomych mattou cementovou pre 1 Stavby m2 88,100 148| 13039 156,47
vniitomych stien, skiotextiinou mriezkou 021 Stavby m2 111,530 33| a7eer 452,36
vnutornych stropov, skiotextilnou mriezkou 021 Stavby m2 221,530 3.38 74877 898,52
2 beténu prosiého r.C 16/20 hrnad 50do 80 | . Stavby m3 0222 19682] 307 36,44
- “‘”"""m‘:“""‘""’l w;:m"""“" 021 Stavby t 0020 188331| 3387 40.40
i ;m‘;‘f"m VZAreze pri |51 Stavby m2 67.416 106] 7148 8575
021 Stavby m2 68,764 197| 13547 162,56
ssping oo mlz miz 021 Stavby m 107,450 2,10 22585 270,78
021 Stavby m 108,525 104] 11287 135,44
021 Stavby m3 64,898 1441  eo3s18 1122.22
nerezového kominového telesa 021 Stavby m 9,400 12,98 122,01 146,41
ou Zametani v miesinostiach,chodbdch, na [0 < g —— ol e
ladov pod diazby, liatych diazieb a
on s poterom,teracom hr.do 100 mm, plochy 021 Stavby m3 0,417 94,16 39,26 47,11
20000
e *I"""“"i"'""*” m:o oasaor |021 Stavby m2 2,780 279 7.76 9,31
g g L ¥ m2 560,820 ots| 10856 12787
e ettt fu gt pocills | oo ¢ 5916 708| 4189 5027
sutiny po schodoch ruéne do 3.5 m 021 Stavby t 5916 15,82 983,59 112,31
na stavebni sut vysky do 10 m 021 Stavby m 20,000 2618  s2380 628,32
2u na stavebnd suf vySky do 10m 021 Stavby m 20,000 551 11020 132,24
siadovanie - beton, tehly, diazdics (17 01). | iR " py— el s




l&’tm : t 5916 12,50
t 155,801 2677
m2 221,530 399
m2 225,961 270
m2 181.498 197
m2 107,865 1162
m2 77,263 19,36]
m2 23,430 107]
m2 23,430 435
siib 1000 154375
t 0,008 127,23
m2 385,400 o0
hod 8,000 s08
hod 24,000 998
ks 1,000 525)
ks 1,000 33.14)
ks 1,000 1,78]
ks 71,000 317
ks 27,000 480|




ks
mmwm frm Stavby "
& vzduchovy trojpslovy do 83 A Jo21 stavey .
s LPN-16B-3 021 Stavby K
 LPN-16C-3 ’lm Stavby ks
LPN-208-3 lcm Stavby ks
LPN-20C-3 021 Stavey ks
LPN-25B.3 021 Stavby ks
LPN-25C.3 021 stavey K
-PN-32C-3 ,msam, i
PN-508-3 ]oa Stavby -
PN-83B-3 021 Stavby i
ntaZ - Istié vaduchovy trojpsiovy Lim 021 Stavby ks
duchovy rojpdiony od 40 gg 125AnaDINIt (021 Stayby ks
 APN-63-3 - 021 Stavby i
;S_va 021 Stavby ks
 prepatia mmim B+C 021 Stavby -
reptia B+, SUBC-25E-3-Mz5 !m Stavby -
/é istice vzduchovs do - 160 A lmsm,, -
810 k BL OD-BL-KS02 Zoiatné propaZiy (sada ‘mw &
BC18ONT305-160v Jo21 stavey P
00j. CS-BC-A011 lmm, subor
£ - Vjkonove istice vzduchové do 160 A ,ms..,,,, &
 istiGe vzduchové do 250 A l‘m Stavby P
$tvo k BL OD-BL-KS02 izolaéné prepazky (sada [u:ztsl ¢ =
i CS-BC-A011 [021 Stavey T
50-0250-v001 : -
ks
ks
ks
ks
ks
ks
ks
ks
ks
ks
ks
ks

=5 LED 1x20W, IP8s, 4500K, 1700im (021 Stavby

ks

ks

ks

ks

ks

ks

ks

44,000
106,000
12,000
1.000
2,000
1,000
1,000
1,000
2,000
1,000

2,000

16,000
2,000
1.000
1.000

1,000
1,000
1,000
1,000
1,000
8,000
1,000
1,000
1,000
1,000
1,000
13,000
_1.000
1,000

1,000

9.000
9,000
9.000
83,000
11.000
53,000
52,000
52,000
9.000
9.000
4,000
2,000
2,000
7.000

7.000

4,60 202,40 242,88
189 20034 240,41
5.49‘ 85,88 79,06
1520,. 15,20 1824
2020 4p4p 4848
1890 1890 2028
22.70 S8 70 2724
17,80 17,80 21,36
2360 47,20 56,64
25,90 2590 31,08
44,80 89,60 107,52
49,50 49,50 59,40
322 51,52 61,82
525 10,50 12,60
21,80 21,80 2616
49,10 49,10 58,92
.10 610 732
458.00 458,00 549,80
10,14 10,14 1217
3.59] 3.59 431
125,00 125,00 150,00
8.72 872 1048
so7f nsa 48,67
11,96 11,96 14,35
359 358 431
127,89 127,89 153,47
872 872 10,46
67,00 67,00 80,40
4.21 5473 65,68
0.8s 0,85 1,02
15,50 15,50 18,60
45,00 45,00 54,00
26,50 242,10 290,52
1,10 9,90 11,88
25,30 227,70 273,24
029 24,07 28,88
2,08 2288 27,48
2,02 107,06 128,47
3.42 177,84 213,41
5450/ 283400 340080
452 40,68 48,82
55,00 495,00 594,00
223 892 10,70
464 9,28 11,14
80.50 161,00 193,20
8,55 59,85 71,82
21,00 147,00 176,40
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106 | Demontaz - svietidia 1x svetelny zdroj, svetiomet 021 Stavby ks 2,000 427 8,54 10,25
107, m;,mm podpery FeZi do D 10 mm, ATD 10}, oo ity i 187,950 457|  essga 103072
108|Drét pozinkovany makky 11343 D 8.00mm 021 Stavby kg 74,050 11| 8812 105,74
108 mﬁm" P ERZH o B DL STD 18 X Sty m 32,000 247 7904 0485
110 Drot pozinkovany makky 11343 D 10.00mm 021 Stavby kg 19,710 117| 2308 2767
111.{Zvodovy vodic bez podpier Fezn 30/4 021 Stavby m 36,000 290 10440 12528
112 [HR-Pasovina 3074 021 Stavby kg 33,840 180 so@1 700 | esas
Eﬂz‘-mnuévmwmmm-mms 021 Stavby N 100 747 7,37. =p A -“ B :
114 [HR-Zbema ty& JP10 021 Stavby ks 1000 2551 2551 061 | 29 g
115 |HR-Ochranna strieska OS 02 021 Stavby ks 1,000 106 1,08 127
116 |HR-Svorka SJ 02 021 Stavby ks 1,000 111 111 133
ﬁw-mmzm@. 8. 8K, 8Z,5R 1021 Stavby ke 164,000 324| 53138 637,63
118 |HR-Svorka SUA 021 Stavby ks 106,000 043 4558 5470
119 [HR-Svorka ST 01 021 Stavby ks 2,000 1,00 2,00 240
120 [HR-Svorka SU 01 021 Stavby ks 1,000 108 1,09 131
121.|HR-Svorka SZ |021 Stavby ks 8,000 1,70 13,60 16,32
122.|HR-Svorka SO 021 Stavby ks 8,000 078 824 7.49
123 |HR-Svorka SK 021 Stavby ks 6,000 076 456 547
124 |HR-Svorka SR 02 021 Stavby ks 4,000 068 2,72 326
125 |HR-Svorka SR 03 021 Stavby ks 4,000 1,11 444 533
126 |Oznagenie zvodov titkami smaltované, z umelej hmot (021 Stavby ks 8,000 186| 1328 1594
127 [$titok smaltovany do 5 pismmen 10x15 mm 021 Stavby ks 8,000 300 2400 | 2880
128 Vymena Ziaroviy E14, E27 za LED svetelny zdroj, 021 Stavby ks 107,000 195| 20885 250,38
129 |LED siarovka 10W, E27, 230V, 4500K, 806im 021 Stavby ks 107,000 500| 842,00 770,40
130 e T W cculuinctiowom Rt et Seuity ks 4,000 115 4,60 552
131.[Kovovy Stitok na kabel pri revizii {021 Stavby ks 83,000 0,34 28,22 33,86
132 |Plastovy stitok na oznacenie kablového vivodu 021 Stavby ks 83,000 104] g8z 103,58
133 [2fazovanie 2l kablov a vedeni do tyroch 2l 021 Stavby ks 1,000 425 425 510
134 |Vypnutie vedenia, vyskiisanie, opatovné zapnutie 021 Stavby ks 4,000 208 824 9,89
135 |Vodié medeny ulozeny pevne CYY 450/750V 25mm2 021 Stavby m 100,000 047| 4700 56,40
136CY25 Kabel pre pevné ulozenie, medeny STN 021 Stavby m 100,000 025 2500 30,00
137 |Vodié medeny ulozeny pevne CYY 450750V 6mm2  |021 Stavby m 15,000 059 885 1062
138|CY 6 Kabel pre pevné uiozenie, medeny STN 021 Stavby m 15,000 059 8.85 1062
139 | Kébel medeny silovy uloZeny pevne NYY 0.6/1 KV 1x25  |021 Stavby m 10,000 105 10,50 12,80
140 [NYY 1x25  Kabel pre pevné ulozenie, medeny VOE  |021 Stavby m 10,000 295 2950 35,40
141.|DemontaZ elektromera trojfazového 021 Stavby ks 1,000 29 291 349
142 |Podpera do steny z beténu, porobetonu, tehly. 021 Stavby ks 54,000 29,16 157464 1 889,57
143 |HR-Podpera PV 17 021 Stavby ks 50,000 069 3450 4140
144 |HR-Drsiak DOU 021 Stavby ks 4,000 1,02 408 4,90
145 |HR-Ochranny uholnik OU 021 Stavby ks 2,000 436 972 11,66
146 | Murarske vjpomoci 021 Stavby % 49230 100 4923 59,08
147 |Murarske vypomoci 021 Stavby % 1,000 39,81 39,81 47,77
148 |Podruzny material 021 Stavby % 42,794 3o0| 12838 154,06
149 |Podruzny material 021 Stavby % 19,973 3,00 59,92 71.90
150 |Podruzng material 021 Stavby % 3,000 385| 1095 1314
151 {Bezdrétovy snimaz teploty CS-C-8 R 021 Stavby ks 1,000 2040 2940 3528
152 |Vypustenie , napustenie systému UK - Z$ 021 Stavby sub 1,000 350,00 350,00 420,00
153 izolacie VS pre znizenie dnikov tepla 021 Stavby sib 1,000 28000 280,00 336,00
154 [Montazne préce eiekiro 021 Stavby sib 1,000 49000/ 490,00 588,00
155 |Montézne préce potrubia a zoldcie 021 Stavby sib 1,000 65000| 680,00 780,00
156 [Spustenie do prevadzky ,odladenie sytému MaR 021 Stavby sib 1.000 217.00]  217.00 260,40
157 | Zagkolenie obsiuhy 021 Stavby sib 1,000 28000 280,00 336,00
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